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IES

.# =L = -.l..-—“—--T-.__-- . __ - — __Ei-.
" SE— e N g =

Namo Tassa Bhagavato Arahato Samma Sambuddhassa
\a&%%@\%nmyy\Q%i%%o

7o B
Refuge in the Buddha, Arhat, Supreme Enlightenment.

b

khara, appamadena sampadetha

S Vayadhamm
T L2k

JEZ B H LRI AR,

Decay is inherent in all component things
Work out your salvation with diligence!

\

,\‘k .

I\ 2 P \ 4
X1 %?t §]§ *i Z, “‘?_ﬁ ’j—( ﬁf{—& Lz
P BLBRY, RS e B,
But do strive diligently, and quickly seek out freedom
With the light of perfect wisdom, destroy the darkness of ignorance!
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] | BB gL el e B

What! Buddha's Wisdom

W F > FEA—
EBE-ERIT K |
Seems, everyone... enjoy published!
BHER BT
EAGEY RLAR e o
Has, himself... super views.

BT FBEA—
#H > BRHPeaHE R
Seems everyone... have, better than Buddha's wisdom!
& AR EE——
M3 P2 2% 55| RHE ;7
However, what is... "the original teachings of Buddha?"

I RegfR > U
tRAGBR AR »
B R AT AR EE o

Do not know, not understand, and no time to understand.

RE > fiEpE——
Because they are...
p=ht BTl
[ARa ~ AR R ceeeee ?

Busy with their own... "l know, I see... ?"
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IES

— I% “ Tisarana / Three Refuges

Buddham saranam gacchami,

e BEIRE AR —— A BpE L

I refuge in the Buddha;

Abhabbo parihanaya nibbanasseva!

NN L ES =% B %
o8y, S giIRL |

Nibbana, no recession!

Dhammam saranam gacchami,

o RERIAR- ——ER AL

I refuge in the Dhamma;

Hiri ottappa sampanno!

IS S DR

Be ashamed and reflection!

Sangham saranam gacchami,

o RERUIR- —H B

I refuge in the Sangha;

Sikkhaya tibba garavo!

Eh o aNT S T a;—ii A2 T
ool BN BD

Ardent to learning respectfully!
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Dhammapariyaya / Follow the Way from Buddhas

N EBE—R I8fEEBEIE

Samyuttanikaya / The Grouped Discourses

F—& W g

Khirarukkhopamasutta (SN 35.231)

[ 27 5]
4. Khirarukkhopamasuttam

€3\ 1 AT )
—F v AESA
-6 ¥ SRFE
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231. “Yassa kassaci, bhikkhave, bhikkhussa va bhikkhuniya va
(@ewr, wogIn )

[ B2 Rrden s S ot | AEMTE 2 I fl A hl R

cakkhuvififieyyesu rtpesu
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YO rago so atthi,

(1) =i =as g

JJ(I

yo doso so atthi,

(2) 4> Z A AL

yo moho so atthi,
3) fh IR

Ny

u’%‘?ﬂﬁ

- e

yO rago so appahino,

(4) 1> B2 RCHTLES 15

yo doso so appahino,

(5) #h>Z iR BTLRAL B

yo moho so appahino

(6) f>752 RAETE B

4 Follow the Way from Buddhas 21

tassa paritta cepi cakkhuvififieyya riipa cakkhussa apatham agacchanti pariyadiyantevassa cittam;

EET IR SR Y SR SD A S SR AN
e I L a*f;f';
(o2 presgs)  ErEs2LEMBL. ABREIEOST

ko pana vado adhimattanam!

FERERS (M2 )

Tam kissa hetu?

HATe - #EERE 2

Yo, bhikkhave, rago, so atthi,

yo doso so atthi,

A I | R N S

yo moho so atthi,

) AR =B 2 356
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yO rago so appahino,
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yo doso so appahino,
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“Yassa kassaci, bhikkhave, bhikkhussa va bhikkhuniya va
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“Yassa kassaci, bhikkhave, bhikkhussa va bhikkhuniya va
Boomi AL, TR ] fEMTLZe AL REE AL R

manovinfeyyesu dhammesu

%ﬂ'%j/\u fE 2 Z‘}ib *ﬁ 9 )’,Ta x;tu‘; J‘k -Zﬁ /%Y

YO rago so atthi,

) MBI AR R

yo doso so atthi,

(2) fh>ZiR=aar &L

yo moho so atthi,

(3) kB iH =Bt ;

yO rago so appahino,

(4) B> 253 RAETE A8 4

yo doso so appahino,

'74*9*><}%ﬁ, 4 F L.
( })Ji H‘/é\‘Hi S0

\N(I

yo moho so appahino,

(6) fh> 2 KRBT By ;

tassa paritta cepi manovifineyya dhamma manassa apatham agacchanti pariyadiyantevassa
cittam;

SaE, M (ZeRREMEY) BRI, BLESRUE
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Z‘)i?\%ﬂ*ﬁ ﬁfrz ‘;'bL’U é\; j—f
By ( fr=ze ﬁﬁ;‘»’?«z) FrRs 2L

ko pana vado adhimattanam!

FofTedizmy o (M2 Prisgy) BB LIERE ?

Tam kissa hetu?

H AT L= S HRw ?

Yo, bhikkhave, rago, so atthi,

1) R B H R fer 2 S

yo doso so atthi,

(2) B H>A g Erze e

yo moho so atthi,

(3) A-tk>A =B Z =38 |

yo régo so appahino,

) B AR RCETA RS fen 2 G

)L

yo doso so appahino,

(5) H= 2 ROBLIAL BhZ e 6 )

yo moho so appahino.

(6) ;1" jy* @H»ﬂ) il U4 Z ii«\ !

£ =t € #mIsta

“Seyyathapi, bhikkhave, khirarukkho assattho va nigrodho va pilakkho va udumbaro va

daharo taruno komarako.
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Tamenam puriso tinhaya kuthariya yato yato abhindeyya [bhindeyya (sya. kam. si. attha.),
abhindeyya (katthaci)] agaccheyya khiran™ti?

B NEoR R, BLRoBRCER. wigTh (A
), IR REAAFLILMIRE R - HRE 2

“Evam, bhante”.

[ 2Xiske,  KRefsr ) HasbrEo,

“Tam kissa hetu?

[ AT P -3 R 2

“Yanhi, bhante, khiram tam atthi"ti.
b oRefgr ) BELE R AAHLIRER T, B
) okl I

- of 1 K iF
“Evameva kho, bhikkhave, yassa kassaci bhikkhussa va bhikkhuniya va
D F g By Bt R | BCGRLEOHEL | ENTEZe
BT R R B ——

cakkhuvififieyyesu riipesu

SN RRAIR RS, FRER 2 D

Yo rago so atthi,

(1) > F i =g g

Nyjal
<

9

yo doso so atthi,

(2) #=Z i =i &5 3

yo moho so atthi,

(B3) HeBZih=B ke

yO rago so appahino,

(6) 78 RSB 5 8

Nyjal
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yo doso so appahino,

(5) #>7 i RVETGIAL &

yo moho so appahino,

(6) f> 752 RAETE B g

tassa paritta cepi cakkhuvififieyya riipa cakkhussa apatham agacchanti pariyadiyantevassa
cittam;

D S (‘zﬁﬁfrivéﬁiz/) 2RI A S S -8 -4
MOBRSARS PraEogs, AL H IR BLESE2 :
( o=z ﬁﬁ;—v,éz;‘égf) FErzs i

AXY

C

ko pana vado adhimattanam!

BT iy o (R BRAERY) AR S EHRE 2

Tam kissa hetu?

HATE R - CHRE 2

Yo, bhikkhave, rago so atthi,

TR | BT R R R H |

yo doso so atthi,

(2) B- A=l Bz 36

yo moho so atthi,

) B R B 2k B

YO rago so appahino,

(4) B=hs ROETEES fo2 e 36 )

X

yo doso so appahino,

(5) W=k RIBTERAL BhZ e 36 )

yo moho so appahino...pe...
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“Yassa kassaci, bhikkhave, bhikkhussa va bhikkhuniya va

29
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jivhavififieyyesu rasesu
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Ale ( ez AREEY) s 203ELAle. BRIl
X EBRXY

“Yassa kassaci, bhikkhave, bhikkhussa va bhikkhuniya va

B EEY, WAL ) EME et Rl AR RI——

manovifnneyyesu dhammesu

%j- 2;/\ ﬁléz *ﬁ };ﬁ—z ‘;i\.;’v J‘k ‘Zﬂi /il:\‘Yij_j_ .

Yo rago so atthi,
QN EF2E S oF T

yo doso so atthi,

(2) fh>Z iR =aal &L

yo moho so atthi,

() #>Zim=B o

yO rago so appahino,

(4) P> B i ROBTERS 425 5

yo doso so appahino,

5 /{}i‘?“*m* @ﬁgH}é\‘ NN /x;;

Nyjal

yo moho so appahino,

(6) f>752 RAETE B g

tassa paritta cepi manovifineyya dhamma manassa apatham agacchanti pariyadiyantevassa
cittam;

SL;%S\, M ( ZePrisgy)  BRiAES VLEFL, FiEYELE
%;i EOROERN S, ACECBRIE I BRSBTS
( Rz ﬁ)’rzvé?w) ST s A

ko pana vado adhimattanam!

FifTeizme o (M2 Pridgs) AV SIERE 2
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Tam kissa hetu?

o ATE L S HRE Q

Yo, bhikkhave, rago so atthi,

D EL R N B & B o TESE T

yo doso so atthi,

() BB M AR B |

yo moho so atthi,

(3) WeothrF =B 236 |

yO rago so appahino,

(4) Bk RCBTERS o2 6]

yo doso so appahino,

(5) = > kB aas 52 e |

yo moho so appahino.

(6) W=z RIETE R o 2 FE )

3= 3= 3=
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- Okt F ¥

“Yassa kassaci, bhikkhave, bhikkhussa va bhikkhuniya va
BooomiRrEL, YRS ] fERMTEZe AL REE AL R

cakkhuvififieyyesu rtipesu

AR IR AR, FTERIE 2 B53%

yo re‘ago so natthi,

1’}37 EZ /n\x {é\\g %gv ;

A

yo doso so natthi,

4 5 a0 . 4 I .
(2) ’f}é—i”vﬁgﬁx E—,é\-l 4\‘;"){‘ ’

yo moho so natthi,

( ) })’ilj ﬁz AR ll%J—y%//f ;

yo rago so pahino,

(6) =5 B RS

yo doso so pahino,

(5) #h>EZ2e-Brinha: £% ;

yo moho so pahino,

(6) fh>&F: e Hri B ;

tassa adhimatta cepi cakkhuvififeyya rtupa cakkhussa apatham agacchanti nevassa cittam
pariyadiyanti;
SLEL g (% F)frii%%“f) RN U S SECRS SN
WOBRSARS R, AT BRI RV B2 i
(B> Pretgy)  Br ResRrdEiels.  AbsdgofLons
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ko pana vado parittanam!

FofTeizs o (R i sgy)

Tam kissa hetu?

HATe - F GRS ?

Yo, bhikkhave, rago so natthi,

i i el

yo doso so natthi,

(2) H= 4> Exnhs e 36 )

yo moho so natthi,

(3) .# 'ﬂfily D \\ 1\; %{f “Zﬁi éii !

yo rago so pahino,

S N LA &

yo doso so pahino,

(5) BH- > e Erinds Bhzede |

yo moho so pahino...pe...
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(2)
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(4)
(5)
(6)

w - R R 2

“Yassa kassaci, bhikkhave, bhikkhussa va bhikkhuniya va
iR E R TN S o I S 1 F Yl S - B vl )

jivhavinfieyyesu rasesu

AR FCARS,  PTEARNE 2 RUIR

...pe...

(1) fhe>BZofmofrs g5 ;

(2) #hzmilmanfic 2%

(3) fR>Zim BTt ;
(4) $h>Z2 0 BERS §e5
(5) P> Brieds &%
(6) 2 Z2C Bi:iBRvE ;
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E S I S @ ﬁfrﬁé%%”) Rpade -t %2, FieRAIRIAAL
REIARE AR, AT A IR RIS Bz B
Bl ( fheze BRAAR ) B Rraer i, AR !

2 G FHF

AR L, BRSO ARMTEZ e R SA IRl B
HAAVEE IR H LRSS, FRAFTLE 2 MR

(1) fhoZifEqs ges

(2) thoZismcnhs £%

(3) th>FZ i\ BT ;

(4) > BB 8 38 ;

(5) #h>Fie-Briaas £%

(6) > F 2B B o

N

X=%&:, e (=2 i‘ﬁﬁ”?“’) RRide -4t %2, iR
W HIARL AT AL H Rl LA B RS s
Al (e ﬁfrzvé?w) BrARvRE ARl ABSIRE L STee !

manoviffeyyesu dhammesu

BoOHIACEL, TR AEMTLZ e AL RE YR B ——
IR E-RS,  PREdsal 2 kTR

YO rago so natthi,

(1) #hoBimqs 45

yo doso so natthi,

V4 5v-\+El . 4 I e
(2) th>FidEphs £5

yo moho so natthi,
(3) P> Fil B ;

YO rago so pahino,

() %2 BB e
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yo doso so pahino,

(5) #h>FZie-Brinha: £5% ;

yo moho so pahino,
(6) #h2EZ2C Bi:BRv e ;
tassa adhimatta cepi manovifineyya dhamma manassa apatham agacchanti nevassa cittam
pariyadiyanti;
X;%S«, > ( Z = Frisgy)  BPAAESRREBE FIiRVE
SOMRCPRAENE S, A ECE NI BLESE 2
( Iz ﬁﬁgvéz‘%éf) BrARreerdzigls,  AbsdRi Lot

MA
*l

ko pana vado parittanam!

FofTedtizme t ( Hhrze BRASRY) ALY VLFFIERE ?

Tam kissa hetu?

HATE - F G HRE ?

Yo, bhikkhave, rago so natthi,

LIRS | B R EoRE e 36 )

yo doso so natthi,

(2) B> &g Erze 0|

yo moho so natthi,

(3) B-fh> BB 2088 |

yo rago so pahino,

ONEN Sl (N e TEAE

yo doso so pahino,

(5) H= e Biaas Ehz e 6!

yo moho so pahino.

) B O B e 2 3 )
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£ —f € 304

Seyyathapi, bhikkhave, khirarukkho assattho va nigrodho va pilakkho va udumbaro va sukkho
kolapo terovassiko.

E v R B N VR S P G2 L ey §: ,
It B ( BREATE REBL) . REMIATE (R
?i’*#%f*) L RERELEARE (A HEREATES )
BEMEz Erdke BE ( BORIEY) 2SR
x;%‘ao

3

Tamenam puriso tinhaya kuthariya yato yato abhindeyya agaccheyya khiranti?
CEONCE LS IR St S B AL S IR E PG
), FTIRAREAAFLILVIRE R - ERE 2

| %

“No hetam, bhante”.

[ Reske,  Retgr | EabvEs

“Tam kissa hetu”?

[ TPl HRE 2

“Yanhi, bhante, khiram tam natthi"ti.
[ Kotke | BELE- R B3L0HRER -, pL-Ee iy
) oSl

— > REFF

“Evameva kho, bhikkhave, yassa kassaci bhikkhussa va bhikkhuniya va
L F e By SR | BRI AR 2
Pl RET AL RI——

cakkhuvififieyyesu ripesu

HEAAVRE IR ARS,  PAFeE 2 BedE )

yO rago so natthi,

(1) fho it fys 3y,
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yo doso so natthi,
(2) fhrZifmmdl &% ;

yo moho so natthi,

(3) )fgilj ﬁi AN /l%‘u/%é ;

yo rago so pahino,

(4) 48> 5 CBE A 5es

yo doso so pahino,

) iR B

yo moho so pahino,
(6) fh>EZieHri B ;
tassa adhimatta cepi cakkhuvinfeyya ripa cakkhussa apatham agacchanti nevassa cittam
pariyadiyanti;
e @ e 454) EPH&W;}T%, CERCRE N
WA ARS PSRN, AT ECRIAIRO RIS BN
@ EEENE SN T ST 5 ST IR S SES

ko pana vado parittanam!

EfTe iz o (AR Brasgy)  BYVILEFLERE 2

Tam kissa hetu?

o ATE L S HRE ?

Yo, bhikkhave, rago so natthi,
ek gl | R AR BB Rer e 36

yo doso so natthi,

(2) BB onfi £52 36 |

yo moho so natthi,

(3) =g e B e d |

yo régo so pahino,

) B BT A G e |
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yo doso so pahino,

.ﬂ’fﬂilj EJ @ﬁ’% ,\H:\)\"Zi i«\!

yo moho so pahino...pe...

(6) H: 4k - t%ﬁg Bk Ze FE
. BREF

BoomiEUL,  HrrRL | fERTre kbhﬁ:i R i Br——
BAACRRIB T ORE, PRI 2 BT
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(2) SEECERL BL S
(3) BB ;
(4) #h>Z20BL 8 45
(5) fh>Zie-Brind: &% ;
(6) #h>FZL0B:L R
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(1) $h>sfmofs gy,

(2) f>Fimophs 25,

3) o EZim BT ;

(4) P> s - BTE 85 45

(5) f>&se—mrinEs 5 ;

(6) fh>Zie BB ;
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“Yassa kassaci, bhikkhave, bhikkhussa va bhikkhuniya va jivhavififieyyesu rasesu
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K&, AT (@ﬁfr i) RPRRRoRRSEBZ EIAELBLLAE

WG AR PR, ATHEidA
(o2 prede)  EROEEIR, B
N BERHF

“Yassa kassaci, bhikkhave, bhikkhussa va bhikkhuniya va
Bomi L, AW AL ) ARSMEZe AL REWI R BRI

manovinfeyyesu dhammesu

%ﬂ—%jl\u Atjﬁib * «, F),TE r;'\);'U FZE /2\('{12 :

YO rago so natthi,

(1) fhoFismofs g

JJ(I

yo doso so natthi,
P /’ °
&ly ﬁ?: IV H‘,é\‘i’ !%:\ ’

yo moho so natthi,

3) B Boge ]

yO rago so pahino

(4) fh>FEL BT 48

yo doso so pahino,

(5) 4% T Brians &5 ;

yo moho so pahino,

(6) th>FZ20. B4 B ;

tassa adhimatta cepi manovifineyya dhamma manassa apatham agacchanti, nevassa cittam
pariyadiyanti;
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ko pana vado parittanam!

FofTeizmy o ((fhrZe BRisgy) AL VLREFD

Tam kissa hetu?

HATE P F G R ?

Yo, bhikkhave, rago so natthi,

LTRSS | B R ERS s e B

yo doso so natthi,
(2) B> J|onhis Bhz 36 )

yo moho so natthi,

(3) Bntk> B B 2= #E )

yo rago so pahino,

SRR ETE RS Res e HL

yo doso so pahino,

(5) W=k C-Brias £ 36 )

yo moho so pahino™ti.

(6) H= 4> CB7: Buffor 286 |

Catuttham.
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Lonakapallasutta (AN 3.101)
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9. Lonakapallasuttam
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F—F 3 EARKRZIM:

-t ¥ mhud > MELE

101. “Yo [yo kho (sya. kam.), yo ca kho (ka.)], bhikkhave, evam vadeyya —
IR R M N - - A

‘vatha yathayam puriso kammam karoti

[ fk- BB Ao FREE L A0 K2 EaiTr

- e

tatha tatha tam patisamvediyati'ti,

evam santam, bhikkhave, brahmacariyavaso na hoti, okaso na pafifayati ssmma dukkhassa
antakiriyaya.
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Yo ca kho, bhikkhave, evam vadeyya —
E VE - L B E S TP CE EE Y - S
‘vatha yatha vedanTyam ayam puriso kammam karoti
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tatha tathassa vipakam patisamvediyati'ti,
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evam santam, bhikkhave, brahmacariyavaso hoti, okaso pannayati samma dukkhassa
antakiriyaya.
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=% v EHEZtaH

V23

Ak . =
£F—f € SIEHRLSEZRR
Idha, bhikkhave, ekaccassa puggalassa appamattakampi papakammam [papam kammam (si
pi.)] katam tamenam nirayam upaneti

PR AR 1 e Ere—fEEAL,
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Idha pana, bhikkhave, ekaccassa puggalassa tadisamyeva appamattakam papakammam
katam ditthadhammavedaniyam hoti, na’nupi khayati, kim bahudeva

b AL 1 B idbhs,  #o i e— FEEAL
Flithezs Dig

XP

2L TE A
VgL B E a@i%w;ﬁ;%;%;g;w z/\u;m«
S, @i rErze BOROR-FrHs, A2 iEe R
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“Kathamrupassa, bhikkhave, puggalassa appamattakampi papakammam katam tamenam
nirayam upaneti?

R | dme AT 2 AR, #ir S e R B Ee, AT
A0 s B2 BR TR 9

Idha pana, bhikkhave, ekacco puggalo abhavitakayo hoti abhavitasilo abhavitacitto
abhavitapanfo paritto appatumo appadukkhavihari

R A | e beA e — FERAL, REL 4L, ReEIARL
Fefsial,  Rifsl B
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Evarupassa, bhikkhave, puggalassa appamattakampi papakammam katam tamenam nirayam
upaneti.
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=t € #BREZA

“Kathamrupassa, bhikkhave, puggalassa tadisamyeva appamattakam papakammam katam
ditthadhammavedaniyam hoti, na’nupi khayati, kim bahudeva?

2o AP | deifTe e NE HESR LRI RLE MR VI EL
Re¥e AN HIOEFZIE-RE, Avkikr  #LVLEL
2 BoBE IR -ArIRy, fesAr e SiECRE-Femoe-Re ?

Idha, bhikkhave, ekacco puggalo bhavitakayo hoti bhavitasilo bhavitacitto bhavitapaffio
aparitto mahatto [mahatta (si. sya. kam. p1.)] appamanavihari.

R | e RRA e AERAL, EIgT. IR,
SILOBTBL RRBGAL, BUBSERRS, Bl

Evarupassa, bhikkhave, puggalassa tadisamyeva appamattakam papakammam katam
ditthadhammavedaniyam hoti, nanupi khayati, kim bahudeva.
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=& St RAREZEH
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1. BRI B

“Seyyathapi, bhikkhave, puriso lonakapallam [lonaphalam (sI. sya. kam. pi.)] paritte
udakamallake [udakakapallake (ka.)] pakkhipeyya.

PR f i | Bt e AD, der—- ELHs, Hedomisk
i

Tam kim mafnatha, bhikkhave, api nu tam parittam udakam [udakamallake udakam (sI. sya.
kam. p1.)] amuna lonakapallena lonam assa apeyyan”ti?

WA | AR de T B MR 2 NG FEE B
—- w5 frmgs R T oREEY 2

w \
AX

“Evam, bhante”.
] ji* ,\;a ! E’EEE’F@

AX
o
—

“Tam kissa hetu”?

T A B 2
“Adunhi, bhante, parittam udakakapallake udakam, tam amuna lonakapallena lonam assa

apeyyan’ti.
| omgsPiKEVE N EEAKEELRL AV — ELE,

2. FIKZ B

“Seyyathapi, bhikkhave, puriso lonakapallakam gangaya nadiya pakkhipeyya.
DRI | i AR, fer—- ELHe, HOESAE
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Tam kim mahfnatha, bhikkhave, api nu sa ganga nadi amuna lonakapallena lonam assa
apeyya“ti?

W B A L AR e AT B MR 2 LT AR At
0 EANE T T XTSRSy e L

“No hetam, bhante”.
[ Retge | BrEaRrgsi |

AX

“Tam kissa hetu”?

D BaAte Bl 2 )

“Asu hi, bhante, gangaya nadiya maha udakakkhandho so amuna lonakapallena lono na assa
apeyyo”ti [lonam nevassa apeyyanti (sI.), na lono assa apeyyoti (pi)].

I Refgs | MLFEKREBORESE, KA FELR B —
T By @mrEs 2T,

= YERYE

“Evamevam kho, bhikkhave, idhekaccassa puggalassa appamattakampi papakammam katam
tamenam nirayam upaneti.

[ aiqpgs | Er4Fedeidhy,  #o bifFe—-FEEAD, S
IV BeoEe, RE A MMby BLAACHRRY,

Idha, bhikkhave, ekaccassa puggalassa tadisamyeva appamattakam papakammam katam
ditthadhammavedaniyam hoti, nanupi khayati, kim bahudeva.

AR | BAshs, @ Bife—-fBRAL, EEIHIRIRD
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. EBERAEEIA

“Kathamrupassa, bhikkhave, puggalassa appamattakampi papakammam katam tamenam
nirayam upaneti?
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Idha, bhikkhave, ekacco puggalo abhavitakayo hoti abhavitasilo abhavitacitto abhavitapanfo
paritto appatumo appadukkhavihari.

PR A | Mo kR R —-AEEAL, RHEIHL. B AR
ENEL RTINS S2C S

N
285 B BURSERS L. mfER

Evarupassa, bhikkhave, puggalassa appamattakampi papakammam katam tamenam nirayam
upaneti.

e B S APD | derdbe e AB HESZED D

S PN S5 S
Ao g BB LA BRY,

2 EREEIA

“Kathamrupassa, bhikkhave, puggalassa tadisamyeva appamattakam papakammam katam
ditthadhammavedaniyam hoti, nanupi khayati, kim bahudeva?
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fas Al %2 Ee B-Aafmr s ?
Idha, bhikkhave, ekacco puggalo bhavitakayo hoti bhavitasilo bhavitacitto bhavitapafifio
aparitto mahatto appamanavihari.
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Evartipassa, bhikkhave, puggalassa tadisamyeva appamattakam papakammam katam
ditthadhammavedaniyam hoti, nanupi khayati, kim bahudeva.
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Y23

ot € BHlHHAZ= > FAATEH

—  REAW

“Idha, bhikkhave, ekacco addhakahapanenapi bandhanam nigacchati, kahapanenapi
bandhanam nigacchati, kahapanasatenapi bandhanam nigacchati.

PR AP | Mo R A e —-AEEAD, REACF B
R At —- B AR, R AVE B,
Idha, bhikkhave, ekacco addhakahapanenapi na bandhanam nigacchati, kahapanenapi na
bandhanam nigacchati, kahapanasatenapi na bandhanam nigacchati.
PRl | B ishs, Mo EIHr—AEIAL, FrBACFIEL
CEETENINE SO TERy - PSS RN SP_ TN ¥ S8 2

. BAZH

“Kathamrupo, bhikkhave, addhakahapanenapi bandhanam nigacchati, kahapanenapi
bandhanam nigacchati, kahapanasatenapi bandhanam nigacchati?

PRI | et ATE e AR, e BB R e A
— BLHRHE, HE AE R AR R

Idha, bhikkhave, ekacco daliddo hoti appassako appabhogo.
e Arll | i e—FEANY, ROBL, BRI APF,
g";; é’z‘?o

Evartipo, bhikkhave, addhakahapanenapi bandhanam nigacchati, kahapanenapi bandhanam
nigacchati, kahapanasatenapi bandhanam nigacchati.

2 AL | deidbrz e NE REAIFIELHE Y, READ
Nk SECENENE Y- RaRE - T % R

=
2. TBAZH
“Kathamripo, bhikkhave, addhakahapanenapi na bandhanam nigacchati, kahapanenapi na
bandhanam nigacchati, kahapanasatenapi na bandhanam nigacchati?
R | e fTeze AE, FrAtEr By, RrAt
— B, TrAVE AR ©
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Idha, bhikkhave, ekacco addho hoti mahaddhano mahabhogo.
PR A | fe bR e—-AEEAE, A REFER B

R T
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Evartipo, bhikkhave, addhakahapanenapi na bandhanam nigacchati, kahapanenapi na
bandhanam nigacchati, kahapanasatenapi na bandhanam nigacchati.

PR oA | dmtabr e NS REACF ALY A
— ik, R BSH R,

= YEZY

Evamevam kho, bhikkhave, idhekaccassa puggalassa appamattakam papakammam katam.
Tamenam nirayam upaneti.

%3ﬁﬁmﬁ!j3%?&ﬂ¢@’ o b e— fERAD BEIRET
nPys 77 ﬁﬁg i% {PJ A 24 A /ftb,?L 73/:\“}&23%)(”\0

Idha, bhikkhave, ekaccassa puggalassa tadisamyeva appamattakam papakammam katam
ditthadhammavedaniyam hoti, nanupi khayati, kim bahudeva.

WWer AL | Bidbs, Mo rIFr—-FEEANY,  BEIEIRIED
Blitkrze VigiBoEe,  EIAVEIEFZIE-FE O ACRS
Ry BRIV ELZs B-oShE R, fesAriecLiELH-

R I

1. EREEIA

“Kathamripassa, bhikkhave, puggalassa appamattakam papakammam katam, tamenam
nirayam upaneti?

PR qfh | g fTize An, RIS LEL R K, R
A it s B 2

Idha, bhikkhave, ekacco puggalo abhavitakayo hoti abhavitasilo abhavitacitto abhavitapafino
paritto appatumo appadukkhavihari.

tbzvﬁ-_fﬂ?ﬂﬁ RS 2 R S (0 S SN (T8 N
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Evartpassa, bhikkhave, puggalassa tadisamyeva appamattakam papakammam katam
tamenam nirayam upaneti.

R AmE | gmidbeze A5, #EIIPLELRO K,
A bt IR

2 EREEIA

“Kathamripassa, bhikkhave, puggalassa tadisamyeva appamattakam papakammam katam
ditthadhammavedaniyam hoti, nanupi khayati, kim bahudeva?

AP | AT 2 NS, BRI R R R IR 2 VL
BoXe, CRONBLIEFRLE-RE, VRIS, #IDrE
2 BoBaah- R, A B Ee B oadr R 9

- g

“Idha, bhikkhave, ekacco puggalo bhavitakayo hoti bhavitasilo bhavitacitto bhavitapafifo
aparitto mahatto appamanavihari.

PR R AL | Mo ErAe—-AEIAE, B H. Biae, B
B, B BL R BRG A e BUBESEIRE, (RIAVEEL,
Evartpassa, bhikkhave, puggalassa tadisamyeva appamattakam papakammam katam
ditthadhammavedaniyam hoti, nanupi khayati, kim bahudeva.

PR B APl | detgbeze AE EEIRIRIRLREIAR 2 VI ED
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=t € BHHeZ=z > BRETH%

— 50 & A

Seyyathapi, bhikkhave, orabbhiko va urabbhaghatako va appekaccam urabbham adinnam
adiyamanam pahoti hantum va bandhitum va japetum va yathapaccayam va katum

PR AL | ey Fezef@eir B HS
¥ )\H %’* s 7N

IR ,f%fcﬂf WAt
ML MERVIG R AR EIRY, REECRE

o
i
AN

o
%3

q

appekaccam urabbham adinnam adiyamanam nappahoti hantum va bandhitum va japetum
va yathapaccayam va katum.

Bk HUROEAL i A
1’&* : ‘

. RRZE

“Kathamrupam, bhikkhave, orabbhiko va urabbhaghatako va urabbham adinnam
adiyamanam pahoti hantum va bandhitum va japetum va yathapaccayam va katum?

bbivfniﬂ’ﬂﬂ! g AT 2 N8, Fifar Br e FowEe, ik

; é&é&}ﬁ?&%@li\ éX{Aé\‘/i'\L’ix N ;ég*?ﬁ;]}‘iil\'
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D\**I

i

Idha, bhikkhave, ekacco daliddo hoti appassako appabhogo.

e r i fPn | o brfge—-FEEAE, RIBRL. BAAR A
%ézgo

Evarupam, bhikkhave, orabbhiko va urabbhaghatako va urabbham adinnam adiyamanam
pahoti hantum va bandhitum va japetum va yathépaccayam va katum.

bbzvﬁ-ﬁ 4?35 | dmipbr e }\E’, E-J % 'féi?i _‘;_-;_Z ;Et< %';C, H%F” ;]%:‘—t ,f)dq‘
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2 FEIE

“Kathamrupam, bhikkhave, orabbhiko va urabbhaghatako va urabbham adinnam
adiyamanam nappahoti hantum va bandhitum va jépetum va yathapaccayam va katum.

P2 AP | deiAfi e NE i iAr R Fenks Rif3r
WA —— AR E iéﬁﬁﬁl VR LG B R AR R Ak e
Ry, RERMELE-RCEARL ?

Idha, bhikkhave, ekacco addho hoti mahaddhano mahabhogo raja va rajamahamatto va.
ek | e ke AREAL, A RGEE S R Er
FIRe, M AL EFREFIEL
Evartpam, bhikkhave, orabbhiko va urabbhaghatako va urabbham adinnam adiyamanam
nappahoti hantum va bandhitum va japetum va yathapaccayam va katum. Affiadatthu

panjalikova [pafjaliko (ka.)] nam [param (ka.)] yacati — ‘dehi me, marisa, urabbham va
urabbhadhanam va'ti.

tbzvﬁiﬂﬂﬂﬁ | gmigbrze NE T ﬁé%ﬂ% Tefge
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= JYe&%

Evamevam kho, bhikkhave, idhekaccassa puggalassa tadisamyeva appamattakampi
papakammam katam tamenam nirayam upaneti.

B AP0 | ErgFedeidhy, Mo LR AB— FEAAE, EHE2iED
VigrRBeoEe, MBI ALY AN RRY,

Idha pana, bhikkhave, ekaccassa puggalassa tadisamyeva appamattakam papakammam
katam ditthadhammavedaniyam hoti, nanupi khayati, kim bahudeva.

o i4P0 1 Brshs, o rrfe—-FERAY, LIRSS
Blitkrze VigiBoEe,  FIAVEIEFZIE-FE AvRS
Zw
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=h 7. p v
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. EREIEBIA

“Kathamripassa, bhikkhave, puggalassa appamattakampi papakammam katam tamenam
nirayam upaneti?

PRl | gmi Tl An, LD LR R K, R
A it R Bk R 2

Idha, bhikkhave, ekacco puggalo abhavitakayo hoti abhavitasilo abhavitacitto abhavitapanfio
paritto appatumo appadukkhavihari.

P BT | EEE— AR, RHELHL ORI
Resial,  ReElBE O, BUHEBERL Mol

Evarupassa, bhikkhave, puggalassa appamattakampi papakammam katam tamenam nirayam
upaneti.

Wi AmE | gmidbe e A5 #EIIVLELRO K, EEe
A i s R,
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2 EFRTEEZA

“Kathamripassa, bhikkhave, puggalassa tadisamyeva appamattakam papakammam katam
ditthadhammavedaniyam hoti, nanupi khayati, kim bahudeva?
PR AN ) gei AT ze N BRI RE LRIk Vi
)

Bege, fOMNBIERNF2I RS, z*u'ﬂi*%« LA
Zs BB Ry, ferAl R SIECR B o 9

Idha, bhikkhave, ekacco puggalo bhavitakayo hoti bhavitasilo bhavitacitto bhavitapanfo
aparitto mahatto appamanavihari.

I s s PR NI N
SIOELBE RRRAL AUMSEIRE, B RR

Evartipassa, bhikkhave, puggalassa tadisamyeva appamattakam papakammam katam
ditthadhammavedaniyam hoti, nanupi khayati, kim bahudeva.

PR AN ) getdbrzs N BRI TERLE IR Vi
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“Yo, bhikkhave, evam vadeyya —
Yo f s AP
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yatha yathayam puriso kammam karoti

I k- BefB Ao FRaiE
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PRCRE T E T

tatha tatha tam patisamvedetiti,
AlridegrgrEiRe Lo L (2 B-odaEe Ry , m

(H1) MR,

evam santam, bhikkhave, brahmacariyavaso na hoti, okaso na pannayati samma dukkhassa
antakiriyaya

oA | FERE A, RIT OB M RMESARS
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ot € nEsgkE > BEZHR

Yo ca kho, bhikkhave, evam vadeyya —

L=, HEEIML | FiRAEEAECEE

‘vatha yatha vedanTyam ayam puriso kammam karoti

I fk- BefBl Ao preigr ge &o 2 Eofrs ( REHE) , fE
RS e
tatha tatha tassa vipakam patisamvedeti'ti,

Bl g Frmi e S ezs Bose (( E#REY) ) A

(¥4  BErAkBESERs. ]

evam santam, bhikkhave, brahmacariyavaso hoti, okaso pannayati samma dukkhassa
antakiriyaya“ti.

Por B A | FLiErARe, kI BREMECAYEST
R EU AR R S T 951*’“%% S TEXE IR S

Navamam.

— X BE ~EHhS - BER

— (X R - 2 R+ RESZ = - 28 S - Lonakapallasutta — 3 2. B AR ) (AN 3.101)
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-9 W ORXKEES

Mahapadesasutta (AN 4.180)

[ & i ]
10. Mahapadesasuttam

QU B

Yo REXRE >

(EME M) F2eH/F461HE » HAKBAPIER TS| 5K - REBARFLLH
o HMEBLE o

(F3:3548) RIBEFARBT © L8| HALR |
LEABER (WEF] — Sl TRARRTHRE - RAARK IR
MeyRE | ARBRARES | TORAMR [Heg) o

(R348 ) B (mA%E) eh2 %5 o [2oRFKHM| RARREWHBER |
LTFEYY » PrsR (el | H+HFEsEsReDIARR » RIBAIIRELD ¢

B : (O FERADL; O NEIEEFHN O WITHEAM; O HIEEREERK
185 5 O DIERMIRIE ; O DIERLBITHFR : @O HEWHRRRERERE; O H1E
Rigs it ; @ DIEFRMERK ;s © HIEHRLIP] » RIKFFAEF o

FHIHR | HaF IR T® Bk 2RE > QO HEREFF > QO LhE A
FTETER 0 @ ko REEILE - ARBRBBIRE | ) FHIBR | Kb MRETEEE

(_u:t.:;g,) ...... o

FHIHR | HLF IR [® kR E > ® HERHEITEH» O HFRIEELA
A/E o R B E > AR KRB YR8 | | F3HIER | HefF o LA FBEHFR
3%F | |

~ (HBREBEM « =B - Kesamuttisutta F3LIELEY (AN 3.66)
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Yo A whe A%t ] (mEEEP - @EAER) R?
WEs TmAs: | RERBES (EMER) BREZ (EMER) ——
REEE (18) HR PTBLEE) BRRAERE [(mAKE | BELHET o

W B TmXskx| =

O %8B R EATSR | 2k @ B [1E@ATsR ) 2%
© &8s [ SEECRAER] 2% : O %8 [IE£ AR 2k o
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A Z. A B7

% W oAlE

180. Ekam samayam bhagava bhoganagare viharati anandacetiye [anande cetiye (dI. ni.
2.186) mahava. 303 pana anfatha agatam].

— B, MoEMEREomile (400 ASIELRE) R
et TR (TR-4LL 0 FIOHIEL)

Tatra kho bhagava bhikkht amantesi —
AR HrEILcHi i lg

“bhikkhavoti.
= Tk 2 N

“Bhadante"ti te bhikkha bhagavato paccassosum.

EED A i Vi S - R I 0

= = =
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=& St 8 Tak#HE, ?

Bhagava etadavoca —

95 T U e
ﬁfl-\j—:at‘ .

v

“cattarome, bhikkhave, mahapadese desessami, tam sunatha, sadhukam manasi karotha;
bhasissami”ti.

U RS | REFIRIMEr [ me R LES (==
WriBes) |, My EEERELES, HBEBFIHE D

“Evam, bhante"ti kho te bhikkhi bhagavato paccassosum.

e g i A0Agl © T ooEsARe KB

Bhagava etadavoca —
‘tH_-F —‘?:3- 7 ,/—»T =57

5 2.5 Lz

“Katame, bhikkhave, cattaro mahapadesa?
#iwr s | A T weRedikyy (20 5)
HR= ?
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Ff € R THEAS ) Bk
— - BB TR kR

Idha, bhikkhave, bhikkhu evam vadeyya —
oo gt | EoRL AR fEidet oo BB

‘sammukha metam, avuso, bhagavato sutam sammukha patiggahitam —

g A= HARIM-HI@moals 81 Moy, BRigs

Y

K

e

ayam dhammo, ayam vinayo, idam satthusasanan'ti.

MR SERRS SR B MWRCE BIEIHL, )

Tassa, bhikkhave, bhikkhuno bhasitam neva abhinanditabbam nappatikkositabbam.
T | IS B PREIE,  BRRAARETEBG BT
&%T ’]-7‘5 1/} #EL‘ 26&0

Anabhinanditva appatikkositva tani padabyanjanani sadhukam uggahetva sutte otaretabbani
[osaretabbani], vinaye sandassetabbani.

20T N %E/U*T\ e RedEo B, MBI FLELTIMLE a8,
jﬁz«yﬁw o BEAY) BRI e %vﬁtx’awzﬁ?éi

IR i EAT. AL ( BEA2) ﬁéﬁ \5&% PERLR LR R
a?%xi’@ H L e B A

Ny *
4‘3&\
CSE J‘E-{
S
|

Tani ce sutte otariyamanani [osariyamanani] vinaye sandassiyamanani na ceva sutte otaranti
[osaranti (di. ni. 2.188)] na vinaye sandissanti, nitthamettha gantabbam -

FRES (XE&L) ARSI HEINGER REPIRLAALE 0

PO AL REPEEL R E LD B L H}];%Jﬁx«ﬁ%
&zﬁmﬁw (&3R>) gk ryi, ORI TEET RS

L e
( B2A12) @i di,  Aodbetk-4BL, Trl-ERs T

i i, e

~ %648 %2577 ~



BN
] ﬁb#;ﬁ

4 Follow the Way from Buddhas 65
addha, idam na ceva tassa bhagavato vacanam arahato sammasambuddhassa
S

SISO EE B phip BIEs BrRLA R
£ AN %%%‘AJE& %’ Zu kT B
imassa ca bhikkhuno duggahitan'ti.
for By, R ((BrE o) bl Arick

e,

Iti hetam [iti hidam (si. sya. kam. ka.)], bhikkhave, chaddeyyatha.

AL | H b F L B RO AR (YRS

FRi: 2« REKL)

/PC

! g
[ettako patho dighanikaye na dissati, peyyalamukhena dassito bhaveyya] “Idha pana
182 < 'J/’( B

e EAri 4ok - 4otd
bhikkhave, bhikkhu evam vadeyya —

Sl R gl i B S 2 Rl e YEEqms 735,
Fa3ts -

sammukha metam, avuso, bhagavato sutam sammukha patiggahitam —
r g A=
;}a:

ﬁx AAR ’V
T

’f/tL

&5 A5 B B A b

. H
ayam dhammo, ayam vinayo, idam satthusasanan'ti.
s

4 . a [
Pikv. R OELE

. SR sERs B ELHC
Tassa, bhikkhave, bhikkhuno bhasitam neva abhinanditabbam nappatikkositabbam.
HOr Rl | HIAVHCRT RIRERE, BRI B
&ﬁ“ ’J‘T‘f l/j %E e 26& o
Anabhinanditva appatikkositva tani padabyanjanani sadhukam uggahetva sutte otaretabbani
vinaye sandassetabbani [ettako patho dighanikaye na dissati, peyyalamukhena dassito
bhaveyya].

B 7

b EF T,
K5 B
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. ERELAR
SEINE (B
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(. 4, 2
BB IPEE

EL TR
?’ﬁljj\) e ﬁﬁix”k* -ZE D%;t
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7 JtJ
Tani ce sutte otariyamanani vinaye sandassiyamanani sutte ceva otaranti vinaye ca
sandissanti, nitthamettha gantabbam —
% (L) /E% R HELN S4B
st R R BT K
Hii E= 3

‘jc’qjﬁﬂ'?ﬁﬁﬂq,‘F
%Z PA- ’fﬁx ’
QAT IE

Feale HH 2
FE )5] 7( 49 %ﬁﬁ*
QET—_Z i‘#% lﬁ“’ﬂ.;% S
(&yA2)  Frgsdr,
sELcms,  Hidme

addha, idam tassa bhagavato vacanar_n arahato sammasambuddhassa
] ka# EE< ’-@"f' &7 Jﬂi-f' ,_J_H\

TN

vl -

155N *Z'él‘vﬁ‘ﬁﬁa’q

JEIBEE T LRSS, BRI B
PRLE :i—wsf-w ;
imassa ca bhikkhuno suggahitan‘ti.
for By, iR
ﬁtf‘-{t o

( B -
J

S bz s FEaE:

Idam, bhikkhave, pathamam mahapadesam dhareyyatha

it Es | M A %’—~~~ Ko ixs (B> BiPREst: #L sy
Zﬂi#ﬂ’@%‘”“) , }i@ T lu% Z—?‘E;{C 7]‘(;‘— X" 'i’.g %’T‘
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=t € Aios T{EEAS, 2k
— CEMmIL "IEE > E1E )

“Idha pana, bhikkhave, bhikkhu evam vadeyya —
ey, IR | MRS AR, MEiamt R dEe
B
‘asukasmim nama avase sangho viharati sathero sapamokkho.
U B Ax | Avkoe GoXoFe iRy, Aol B2
%) %% Ar=brge ((AELAHL)
Tassa me sanghassa sammukha sutam sammukha patiggahitam —

KRG B @moal- B By, Bae- 2

ayam dhammo, ayam vinayo, idam satthusasanan'ti.

) Rl oA ﬁb#‘;%?‘ﬂi"ivfiﬁ\ s E B B oz I B |
Tassa, bhikkhave, bhikkhuno bhasitam neva abhinanditabbam nappatikkositabbam.
s | O HEACHE IR R ARAEE, BRATA I ERAERE BT
&&Z— ’J‘T‘f l/j jEH 26%0

A}

Anabhinanditva appatikkositva tani padabyanjanani sadhukam uggahetva sutte otaretabbani,
vinaye sandassetabbani.

B kG B, e R BB, B REES TR L8
J’Ezm)\' QALIONE 5 LS SRS AL I8 S5 A
Bk BLR%

mTEi BT, HaA ( BiAr) 4ER
éw‘f&a—*%ffc;ﬁzvﬁﬁi T

Tani ce sutte otariyamanani vinaye sandassiyamanani na ceva sutte otaranti na vinaye
sandissanti, nitthamettha gantabbam —
AH >N T

HIE (XeEn)  ERRLSTEINTEEL R R LR 9
PO RN RE P BLRCHC B 15 . Hﬂz%ﬂr\mﬁ«
WzdgeaA (B AY) Ik, BB IR
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7 (B A1) ﬁ*ﬁ I
rEusmy,  Eides

bRk B,

E RV S iy
addha, idam na ceva tassa bhagavato vacanam arahato sammasambuddhassa
U opbraki B dE -2 i BiiEs, BrBLACHL
3)1"2%\ ‘?‘Z'E‘Ff-ﬁﬂ:—f %1%‘3 Z e k53 2o
tassa ca sanghassa duggahitan'ti.
mr By, BERS
e,

(B el B AL

Iti hetam, bhikkhave, chaddeyyatha

e Al <l B2 Pl : k- o WA
Fhidts 2

JEZ 35 FE A b SR LR
RIAKL)

X
H< w

(1%

-

WEMRRL " 4ok - 4oif
G VR
B4 3LE

“Idha pana, bhikkhave, bhikkhu evam vadeyya —
xR,

\

R 5 7&]‘9 b2 VEidme 3B
asukasmim nama avase sangho viharati sathero sapamokkho
Rk 3

AAukos 270 el

B, g B
BHxrrgr ( 48%4H%)

=" ;i\‘i {ii‘l\\
Tassa me sanghassa sammukha sutam sammukha patiggahitam —
Ko

A% 0 B 5 & s A s B2 b

R
ayam dhammo, ayam vinayo, idam satthusasanan'ti.
e

LN C,
IR

d:

iR -

Jl—b# }"EF gﬁF L] }Z 2‘0 .ﬂ

Tassa, bhikkhave, bhikkhuno bhasitam neva abhinanditabbam nappatikkositabbam

I s | A PR B PESRE,
TR I R AVEE k¥ R

e, BRI EREG BT

Anabhinanditva appatikkositva tani padabyafijanani sadhukam uggahetva sutte otaretabbani
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ERE BT MeRMBENBL, B RIES TN L ayl
BrRENE (BIAR) LBIRIPI LR Ty B2 FE
atE AL, Had ( BiAlr) eI P LKL R B
SRS S DR

Tani ce sutte otariyamanani, vinaye sandassiyamanani sutte ceva otaranti vinaye ca
sandissanti, nitthamettha gantabbam —

9 <,

ﬁz\ 7N

(;‘@m) 2
NP EE S

L EINGARD

PR L ARLILE A L
LK %ffc” Hopl-t#4x ; ;)%Z z e e 1= W
Ao ( E&M‘J—’f) 28R,
o (BYARZ) Frgrki A
tELcms, Bigme

fw B2 Bk 2 555 3R,

SRR, TR RET
addha, idam tassa bhagavato vacanam arahato sammasambuddhassa

M sl B -2 Bofkipr BiEs. BrRLACHL
2 EENEPBLE Lz e RN ZEY

tassa ca sanghassa suggahitan'ti.

fr e, fE8Rr (Brde o)
e, ]

s A E

Idam, bhikkhave, dutiyam mahapadesam dhareyyatha.
Gl R A

Mor By B ROk (A0 BEPRAEE Bk
ZsApshae)  , BIREARIT YA KA G
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€ ieEp T

AR PR3t 1 #k
2 EBHMKRA TIEE - EE

“Idha pana, bhikkhave, bhikkhu evam vadeyya —

ek,

FUrR | MR AR (FS P
B
asukasmim nama avase sambahula thera bhikkhu viharanti bahussuta agatagama
dhammadhara vinayadhara matikadhara
I BiAx | Avkes FLEIHEHMERY, AR SiRIELLS
B iR, BIMcwmoBIARIR B (o) . RO
kS (BIRY) . BEOEAEr (FrEy) . B
e EEr (I ARY)
Tesam me theranam sammukha sutam sammukha patiggahitam —
BEREB - Fr R @A By, R H
ayam dhammo, ayam vinayo, idam satthusasanan'ti.
e EriRY, M R-ELE sbr bR BEEIHG, ]
Tassa, bhikkhave, bhikkhuno bhasitam neva abhinanditabbam nappatikkositabbam
by | IR B BEEE,
t}_?J‘H- Z— ’]-é 1/} %EH 26&0

2P N IS/ -
Anabhinanditva appatikkositva tani padabyafjanani sadhukam uggahetva sutte otaretabbani
vinaye sandassetabbani.
%i‘f %"2 = (UK
JL? IR

T’\F

l

FBLABL. B HES
- ( EL F2) BLRIPEIFE
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aywﬂa g
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Tani ce sutte otariyamanani vinaye sandassiyamanani na ceva sutte otaranti na vinaye
sandissanti, nitthamettha gantabbam —

B (A AR EIAE

DR R LBLE B

ST SRR P BRI 155 0 BEALEL mxmi

Hif’é%w“u (BrR2) RI@EIPE, R BIRS

SR AT SIS $O. 5 S -3 vhr s S SUN RAVES < js N
ﬁéi;ﬁ LS has

addha, idam na ceva tassa bhagavato vacanam arahato sammasambuddhassa;

I opbeasfs Bres -2 R BLES. BrELHE R
e FEIEIELBLELZ . EEY

9

tesafca theranam duggahitan'ti.

fmv B, ErEs ((BrEL o) WeFr ( BEBCHLIRS
-‘Zﬂi) ‘Et% Pfrza* ﬁfl‘t‘o \ﬂ

Iti hetam, bhikkhave, chaddeyyatha.

okl | B bk Fr B e B B ( BIHC
O FREPTEILE 24 1REAKD)

\\

(¢]

= 2 BHEKRAR T4ok - 4ofE !
“Idha pana, bhikkhave, bhikkhu evam vadeyya —

BeRky, iRl HomMI AR, tEidei R,
Baas

‘asukasmim nama avase sambahula thera bhikkhd viharanti bahussuta agatagama
dhammadhara vinayadhara matikadhara.

r EiTﬁX ! 7;/:\u/;gmgg,%gv%4;ﬁ§\ B ﬁ“ RS N

RS, BIiMcmBIRIET A (B d) . fdEe
PR (BIRY) . RoRoEEs (i) L B
AiEL (IR

Tesam me theranam sammukha sutam sammukha patiggahitam —
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Dhammasammosasutta

B Fr R 2@ a s 8 Mok,

B gedgs
ayam dhammo, ayam vinayo, idam satthusasanan'ti.
s &R, bR BN E

B3

B
Tassa, bhikkhave, bhikkhuno bhasitam neva abhinanditabbam nappatikkositabbam.
s | O BEACIR Y L PREEE,
&%T ’]-é: l/}\ %EL‘ 2B-&z‘-o

N Thap- 7 Ei‘ﬁf’ i 1
G

A 2N T

b F T
&A’%% N

LN O 2Pk
Anabhinanditva appatikkositva tani padabyafijanani sadhukam uggahetva sutte otaretabbani
BTk &

vinaye sandassetabbani.

e ReIBL4BL, I %ZiE

J]Zzalw)\x (BeF2) BRI
TS AL, Haeaddy
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=X,
(&iAl2)
"J‘Zvﬁ?ﬁ; ”‘F\o

X RAZ P
FIELR R B
Tani ce sutte otariyamanani vinaye sandassiyamanani sutte ceva otaranti vinaye ca
sandissanti, nitthamettha gantabbam —
Ziie (Xadn) ARA
ONEPAT: 1 A

ST HEAN AR R P B AR IR AT
i FLRS %ﬁt” Brpl-14% gmaﬂ—f\dazm?
J&éﬁ%z’\ ( BiAlz) &I RIPE, rf'm,EL g
(E'f |2y L@

?‘i%/‘?xg}b%g\
A adbe iR PR
Fae !

BN “vi—\‘ff ’Fg
addha, idam tassa bhagavato vacanam arahato sammasambuddhassa
RS {381 23

N ::];Z'::FI-LVJEEE’?A%H

JE LI AL BrBLA B
A ,%%%‘a—Z*/JKY 2
tesanca theranam suggahitan'ti
for By, iErE
Zs)

( BrHl o) He%r
VR S

Idam, bhikkhave, tatiyam mahapadesam dhareyyatha
it |

( B8 LkS

= E_é P MRS
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( BB REPRETE
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A’k [ Wl Ae
Foath € 8 TIEEHRAT K
— > @5 1& APt "IEE ~ E12
“Idha pana, bhikkhave, bhikkhu evam vadeyya —
ke, Firhs | oML AR, fEiaet Ry
Fa 3L
asukasmim nama avase eko thero bhikkhu viharati bahussuto agatagamo dhammadharo
vinayadharo matikadharo
I8k Aogee ZLETFELR
i )%u e, ZEMs @RI AR S5
pikv (BIERE) . R
WA E (AR

&x I

7

RS

.Y Cv
ANy~

AR
AR

vinaye sandassetabbani

%T

l—»f E T
_:HZ-L /711’7

QAR
#TSLE B, Haady
ESEUEE e e

sandissanti, nitthamettha gantabbam —

4 Ui A
Tani ce sutte otariyamanani vinaye sandassiyamanani na ceva sutte otaranti na vinaye

Tassa me therassa sammukha sutam sammukha patiggahitam —
G SRR IEE e R

ayam dhammo, ayam vinayo, idam satthusasanan'ti.
N P

AP s P

%7 g
Tassa, bhikkhave, bhikkhuno bhasitam neva abhinanditabbam nappatikkositabbam.
Q\ “ 4
’]‘t l/} %EL‘ QB{F o

)

BRE ET
Anabhinanditva appatikkositva tani padabyanjanani sadhukam uggahetva sutte otaretabbani
_E-_
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FiRE (Xnas)  ARRLSHEINSEEL R PR AR
Bl R iR Pl FLRHCE LDt s FERATERI AR AR
Moz skt (BYAY) BIERITE, MR- R ETRS
v (BEAY) el Aok L, TrokS T
é::cl,:jf,g//\g’ B g
addha, idam na ceva tassa bhagavato vacanam arahato sammasambuddhassa
I pbragi E- Bt~ 82 BIfEipT BLES, BrRLA B
3%’355\ “T‘Z'fj-ﬁﬂ:-f %i%‘é’z* EE
tassa ca therassa duggahitan'ti.
Zx)

( BrHc T#e)
%%Pﬁ% =

o
Iti hetam, bhikkhave, chaddeyyatha

Pz (ABE R ARE AL
R VER i R SRR A S 3 TE 1 SN
BLARLIRZHE 2+ R KD)

=

)74

QIR
@51 AR T4o% - 4ot¥

“Idha pana, bhikkhave, bhikkhu evam vadeyya —
18 % K", g%uxi )2 oea
i

B R A M

vinayadharo matikadharo

fridms & 3B,
asukasmim nama avase eko thero bhikkhu viharati bahussuto agatagamo dhammadharo
r g2 k=1 ﬁ":‘u’%ﬂﬂizi%%%‘*v{ii “ HeRr— Rir#rir
KL EMES, BIESmBLRIF s (ErH) . B
ErES (BIRE) . BHF H"f’é@: ( By . B-#H
AET (AR
Tassa me therassa sammukha sutam sammukha patiggahitam —
EP R e S TR IR Nl R A v

ayam dhammo, ayam vinayo, idam satthusasanan'ti

R S S
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SR EREY, MR EOES bR e BIEL, )

(¢]

Tassa, bhikkhave, bhikkhuno bhasitam neva abhinanditabbam nappatikkositabbam.
AT | HEAVIR W R ATERE,  BRARAI R BT
&*—* T Téﬁ 1’}\ *EH 26&0

Anabhinanditva appatikkositva tani padabyanjanani sadhukam uggahetva sutte otaretabbani,
vinaye sandassetabbani.

B2 %EAF*T\ (R Je:r L& i et al,

N
~— ‘E" g;
NxE
i
CS JCH

ﬂL*W S AL é;;?ii TR R B2 EL
L, B (RAAR) RSP R R

U;%Xi& %ﬁ[ Fﬁﬁ%/ ’7

Tani ce sutte otariyamanani vinaye sandassiyamanani sutte ceva otaranti vinaye ca
sandissanti, nitthamettha gantabbam —

LR (LAE) ARSI HEINGED R PRLRL
A=tk 5 BEBRL R A2 )ét

27>

PSR T FLK i%ci B8V
Wity (AL REIERE R, W B Bk e BT
A (BRI FBrgkrPi, AaobeRodRE, TR AT
sELcms, Bigme

‘addha, idam tassa bhagavato vacanam arahato sammasambuddhassa;
r ka# };ﬁﬁ ?:F 7 ‘Ed—-F '—T‘*r N ﬂE 'f/\L FTY ;%% ‘;%g\ 5%3’%3’)55 E] px}ﬁ;%‘
Fr, FLEIENBLELZ L IRVEEY

tassa ca therassa suggahitan'ti.
fr B, e (i eor) e (Bl RiAKD
Z+) REELFRIENEEL, ]

Idam, bhikkhave, catuttham mahapadesam dhareyyatha.
T EL | b AL F e Redoaky (B Jg
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ki . A Ky
£ =T 31 #iE

Ime kho, bhikkhave, cattaro mahapadesa™ti.

oo as b Er R Twa XeZi k%] (2= #aBs)

Dasamam.

PREELE ~aR oo « BHEL

— (#FHRBE -9k - BFREZ@ - B S + Mahapadesasutta @@ K EL (548 ) (AN 4.180)

Saricetaniyavaggo tatiyo.

éﬁﬂa\?’,nan ’\’.—ﬁ."l"?r%:z@ %——-Dn 5.:(

— (X HxRE -9k - BFRE 2@ - Suicetanivavagga ¥ B & ) (AN 4.171-180)

Tassuddanam —

5 (4-48) JmEe

Cetana vibhatti kotthiko,
(=) fay & () e aafiE (2) <5k

anando upavanapaficamam;

(2) g (1) BB

Ayacana-rahula-jambali,

(#)wiF R (5) Bk (~) 38 2835

nibbanam mahapadesenati.

(4 ) 2%~ (F) = x5

O % %/
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”nre o A\ % S ﬂ;’; -
FEZH W ABEBEI LG
Dutiyasekhasutta (AN 5.90)

[ 27 1 5 ]
10. Dutiyasekhasuttam

(RPEEI=f)

PRSP (bLE) REXAZL
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JEeEAAS (CRIEFEOe5f » EEAASHIRILE)
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90. “Pancime, bhikkhave, dhamma sekhassa bhikkhuno parihanaya samvattanti.

D32t s | M ZErZs Beks BRI LA BRI h SR

/\
Ayt
pl
N

Katame pafica?

e %rRBihe?

-t ¥ mEEE

Idha, bhikkhave, sekho bhikkhu bahukicco hoti bahukaranTyo viyatto kimkaraniyesu;
E xR Ve R N ol E R I -2 Sl G A
¥o,  Bi4EIPRAEL, Ho— W ( ?P %9) ﬁfT ARLRL ERIT L
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rincati patisallanam, nanuyufjati ajjhattam cetosamatham.

PR TRARL B RIS 2 Wk,

Ayam, bhikkhave, pathamo dhammo sekhassa bhikkhuno parihanaya samvattati.

sl | M RCREIAIAFBII RS, BRIEFZe Br— kY,

ot € Ha#F

“Puna caparam, bhikkhave, sekho bhikkhu appamattakena kammena divasam atinémeti;
#eky, EHiwrhI |l AxABLILYAS, S S NN 7St 32
Fr, MR E Y

rincati patisallanam, nanuyunjati ajjhattam cetosamatham.

’fEL’L }{;,tc ]37/3_\ zung o Z:;%}]Z?;/‘\um EUNNE Tfii’lh%o

Ayam, bhikkhave, dutiyo dhammo sekhassa bhikkhuno parihanaya samvattati.

s | bR RIS A B s, RIBLZe B kS,

B=ZH € HERIE

“Puna caparam, bhikkhave, sekho bhikkhu samsattho viharati gahatthapabbajitehi
ananulomikena gihisamsaggena;

f;i:k# %%‘i‘*bb?ﬁ_f' HH-2Lr bl  BoALRRE :E.
3 SRR AR, RAEEVE IR, R rRI
VR r??awrrﬁa nax [ Er#E]

;»3

N

rifcati patisallanam, nanuyufjati ajjhattam cetosamatham.

R R B, BN MLST 2 Bk

Ayam, bhikkhave, tatiyo dhammo sekhassa bhikkhuno parihanaya samvattati.

Hobras | b RCREIA A BLR R, BEERZe £ 28k,
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Foth € FHasF

“Puna caparam, bhikkhave, sekho bhikkhu akalena gamam pavisati, atidiva patikkamati
fEeRky, FHiWwrR:! BArAoRiZTR,
z‘i%;éiii%ﬁ)’—xﬁéf':‘%; ;

79

e FINIATE,
rincati patlsallanam nanuyufjati ajjhattam cetosamatham
WA LARI B R B ST 2 F ke
Ayam, bhikkhave, catuttho dhammo sekhassa bhikkhuno pariha‘méya samvattati
E T R B e R P S T REFEy 2 B v RS

£ R € oMz

“Puna caparam, bhikkhave, sekho bhikkhu yayam katha abhisallekhika cetovivaranasappaya
BeR,

n%ﬂi bb _ﬁ'_ 75 éj‘x %&bb _ﬁ'—

R R 04

(R
AE 2 48 5 B (fé‘é SO NN 1IN %\ TS L e 8
Zo (BEKF) B
seyyathidam —

Boguy (Fr2iERVHE) ——
appicchakatha

(1) D eskeiks
santutthikatha

(2) &R IEY
pavivekakatha

) BB iRy AR

~ v ®

’

A

asamsaggakathé

(4) 2 BT R LTRSS
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vTriyérambhakathé

(5) 355 $hidms dEL %S S

silakatha

e

Y

samadhikatha

(7) ®2k% ;

paﬁﬁékathé

(8) BLXE%

gl
AXT

vimuttikatha

(9)  ( ER) MRLBLEES

vimuttifanadassanakathg,

()ﬁ$& ;‘%i iiﬂ%/iY

evarupiya kathaya na nikamalabhi hoti na akicchalabhi na akasiralabhi [kicchalabhi kasiralabht
(sI. sya. kam. pT)];

BriEstke (REEY)  HeEh,  wersReffr (Hodize ke
£-) WmrRAFE, AW BVFr2e B ifi ?%é XY 30

rincati patisallanam, nanuyufjati ajjhattam cetosamatham.
W RRL B R RS 2 Wk
Ayam, bhikkhave, paficamo dhammo sekhassa bhikkhuno parihanaya samvattati.
FrLrEs | RIS A R R, BIE
=Y,

\é

~

2 ;‘?;ﬁ«_f_x“

Ime kho, bhikkhave, pafica dhamma sekhassa bhikkhuno parihénéya samvattanti.

Brpr il | e Erze BkY, BEIATH BRI RIRE

(fﬂ\é

= = =
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=% st TiBREBER(E

“Pancime, bhikkhave, dhamma sekhassa bhikkhuno aparihanaya samvattanti.
Fib s | M FErze BORY, IR IR BT FriRAE

“ "o

/\

-k
SN
,\

Katame pafica?

{ar 20 Br R Q

F—f € TeFEX

Idha, bhikkhave, sekho bhikkhu na bahukicco hoti na bahukaraniyo viyatto kimkaraniyesu;

é%‘ﬁ bbzﬁ-§ ' 'tH—-F Ffﬁ 76- %]‘5‘ :f‘& bbﬁ ’ Z.X'J'LATAAz Z£$ a

v, ArZiAEIATAAEL Ho— e (3?‘%@) FredEe T
5795

na rificati patisallanam, anuyunjati ajjhattam cetosamatham.
e Y SN SR L S RS/ N ESNEE - £
Ayam, bhikkhave, pathamo dhammo sekhassa bhikkhuno aparihanaya samvattati.
iRl | M RIREIATABLLE AL, TRrRIZErFZ e FH2
—- k%,

ko Ak \go
£ =t € JHuwgH
“Puna caparam, bhikkhave, sekho bhikkhu na appamattakena kammena divasam atinameti;
Eoky,  HEWEES D AR BLIrRL, RrRIOIAYET
Fr, REELEIEOE

na rifcati patisallanam, anuyunjati ajjhattam cetosamatham.

R AR AR B RS RST 20 Lk

Ayam, bhikkhave, dutiyo dhammo sekhassa bhikkhuno aparihanaya samvattati.
AL | MR RRIA TR B, RriBiErze B
=ik,
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Kk

F =t € BERHEEE

“Puna caparam, bhikkhave, sekho bhikkhu asamsattho viharati gahatthapabbajitehi
ananulomikena gihisamsaggena;

Beke, WOREEL D AR EL TP HE”’”
iR Er, LRI ARL RLEEVELEL LR
ﬁési;ffi JRldr EoORvRgLOEE [ Brde]

na rificati patisallanam, anuyufjati ajjhattam cetosamatham.

A B TRARS Be BhL A RST 2 ke

Ayam, bhikkhave, tatiyo dhammo sekhassa bhikkhuno aparihanaya samvattati.

BT ED | R BIAIE RIS, RrBLEC 2 A2

Sk ek «“ A
Faf € HELE
“Puna caparam, bhikkhave, sekho bhikkhu na atikalena gamam pavisati, natidiva patikkamati;

Bk, FHImTAEL ! AxA-BLmras,  RrELFINAE,
Z;x,z\u'gj_}i_fif—xvlﬁmj“zf’;_;f :

na rificati patisallanam, anuyuﬁjati ajjhattam cetosamatham.

W R BT B B BT 2 g b

Ayam, bhikkhave, catuttho dhammo sekhassa bhikkhuno aparihanaya samvattati.
SRl | b ROEIAIA PRI R, FriBiEre B
uzBAP> S
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Kk Ak [ AS
ZRth € F+2FH%
HY 4 [ I
25 C —Jp s
18 =R,
)24

“Puna caparam, bhikkhave, sekho bhikkhu yayam katha abhisallekhika cetovivaranasappaya
FHithrrs |
7 REL IR B

%‘;v;ﬁ‘nﬁi
( &E8k
( FHEEY)

prrrs, (#odEs) M

R ONINEE 0SS TCEe It 2 A TEd
KETEY,

seyyathidam —

B (42

2 EIAT

l

RE)
appicchakatha

(1) 9‘2‘@k“5§¥ ’

santutthikatha
(2) FTR VA

pavivekakathé

) B AR

B
asamsaggakathé

4) R

1

7(4715& }%x’}%:%* :
wnyérambhakathé
(5) BT $hi#h. HE

R
silakatha

6) M. iEw

- o

samadhikatha
(7) = 2kS

pannakatha

(8) 2

b

N C.
4\.;’\/ ks
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vimuttikatha

(9) ( iE2) FBIRZEY

vimuttinanadassanakatha,

(10) FRLARLE A7+ Raikv,

evarupiya kathaya nikamalabht hoti akicchalabhi akasiralabhi;

{%T oy jic;t ( 352 /%5) K U%f ﬁﬂ%‘k”/fa z ( _'Eti\:'[?% Z e 3ES

)

&) B2fFr,  fFrze RrRRIHES 1Rz RIRRGHS

na rificati patisallanam, anuyuﬁjati ajjhattam cetosamatham.

P> A v B IR AR & it Rt 2 gk

Ayam, bhikkhave, paficamo dhammo sekhassa bhikkhuno aparihanaya samvattati.
iR | W RIRRIAIABL YR, FriRiZErze B2
E R
Ime kho, bhikkhave, pafica dhamma sekhassa bhikkhuno aparihanaya samvattanti“ti.
Al | e Erze BrikY BRI LA ELILY R Rkl

r

2
25, _I

Dasamam.

RABPREZXZ = ~KREon - F+-ER

— (xR -5k BFREZ = - BB D « Dutivasekhasutta # B & & 2 =48 ) (AN 5.90)

Theravaggo catuttho.

E%DDD ’\/.Z'.—I'ﬁ"%%z:- ﬁ; (245 DD$§
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Tassuddanam —

It 56 <+§;«_:5_) #‘Ea

Rajaniyo vitarago,

(<) FRIRN () REET S

kuhakassaddhaakkhama;
(Z) 332 ~ () 265%7 ~ () I 2HXL

Patisambhida ca silena,
- & 2 Y W -k
(,)I#ﬁﬁi‘ (“ )47\'—:5-.2/2‘ >
thero sekha pare duveti.

(~) R &EE~ (4) 358382 -~ (+) 755382 - -
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hammasammosasutta
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Ussankitasutta (AN 5.102)

[ & % 5T ]

2. Ussankitasuttam

(FHBE2E)

Jk ; A
F—F W

= A
Al 3
102. “Pancahi, bhikkhave, dhammehi samannagato bhikkhu
BT RS R N - N - RO 7 SR R -2
ussankitaparisankito hoti
Rodhs & Togt-,  FoEL ATAEI Bt
papabhikkhati api
;ﬁ;v’]‘v &k 3,

Clc v 7~EF NS

S g,

akuppadhammopi [api akuppadhammo (sI. sya. kam.)].
B4 s -
?]!7 zz(i 7‘25%%0

Jre
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Katamehi pafcahi?

{0 Br R ?

Idha, bhikkhave, bhikkhu
oo rs | ol At i ——

vesiyagocaro va hoti,

O 85I ARLARS

vidhavagocaro va hoti,

@ LA TR

thullakumarikagocaro va hoti,

SREFSCREES IR SR PRy A

pandakagocaro va hoti,
O s B IAVRIMI I (FBITEFB Sk
HrRegiiFy)

bhikkhunigocaro va hoti.

O SEFIAIAVIRYEL R,

i i i
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kA - TR A
=5 31 4
“Imehi kho, bhikkhave, paficahi dhammehi samannagato bhikkhu
IR | M dbr F i Bk v 2 b
ussankitaparisankito hoti
Rebks -5, wros, AP AT
papabhikkhati api

ﬁ/\ v
€ ,
5,4k 3
I - S

Ve

AR

n\\\
~<A
Mg
‘/
B
ok

akuppadhammopi”ti.

Bl AAE Ay S

FHrfFr (g
iR E L

J

Dutiyam.
FIRELLE ~RIB1ES - B LR

— (i HeL - 25 - B+BEZ=

Ussankitasutta F. (% 4% B 48 ) (AN 5.102)
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$EH W AIXRME

Mahacorasutta (AN 5.103)

[ & # 5 )
3. Mahacorasuttam

(ERARME)

Y AIBELIE  ITHBFEZITHRBRYRA » Aot A KRR o

ﬁ?{; — % 'AY Jé' Fﬂﬂﬁkﬂf Mahdcoro

103. “Pafncahi, bhikkhave, angehi samannagato mahacoro

Ddir gl | ARURE B e 2 RO,

sandhimpi chindati, nillopampi harati, ekagarikampi karoti, paripanthepi titthati.

89

4 > > ] > < 4 S ~
FINTKLIRy,  BIIREEL AR, REMEIRIEL

b
VB Y P
= 2 2‘ % IR A
33;11, Rﬁ}L 3 N JY __/uﬂ_zo

Katamehi pafcahi?

{0 Br R ?

Idha, bhikkhave, mahacoro

b rs | MR A RVBRE——

visamanissito ca hoti, gahananissito ca, balavanissito ca, bhogacagi ca, ekacari ca.

O HFrgsfr, Q@ Fokiki, O HrAaAr#s @ L

gz & BriTe,
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#—f € B>k

“Kathanca, bhikkhave, mahacoro visamanissito hoti?

X, FEEWIRD | ZEATEdr RGBT Re s EES HRE 2

Idha, bhikkhave, mahacoro nadividuggam va nissito hoti pabbatavisamam va.
AT | ORISR RVERY,  REFEEIFLZ AR &
ST S 1)

(R

Evam kho, bhikkhave, mahacoro visamanissito hoti.

LS | et Rz KPR ML B,

8 € Kz A

“Kathanca, bhikkhave, mahacoro gahananissito hoti?

Lz, HEWrTESD ) mEATERRPERUE R ELIRE ?

Idha, bhikkhave, mahacoro tinagahanam va nissito hoti rukkhagahanam va rodham [gedham
(si.) a. ni. 3.51] va mahavanasandam va.

i | ORI AR RPERY,  REFOREIEL REFOH&S
ML REEFMAdE: . REFREBOMHRE,

Evam kho, bhikkhave, mahacoro gahananissito hoti.
AT RS | et Rz KEBRVIFO e &L,

Bzt © BHHEZ KM

“Kathafca, bhikkhave, mahacoro balavanissito hoti?

X=, ErWrRL | mufTrdr RGBRIIFCA A2 EERE ?

Idha, bhikkhave, mahacoro rajanam va rajamahamattanam va nissito hoti.

T EL | ORI A RARE, REFOEL RERoEAEL,

~ %907 2577 ~
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Tassa evam hoti — ‘sace mam koci kifici vakkhati,

gt T BifaAn,  HIRSE M

ime me rajano va rajamahamatta va pariyodhaya attham bhanissanti'ti.

r&ErZze TRREECALFEE, FIEELRmEY, ]

Sace nam koci kifici éha tyassa réjéno va rajamahamatta va pariyodhaya attham bhananti.

91

AR AN, RS ET M, e ErIoSimea A

%X/{ ‘7]2:‘—;; Qlﬁ)L—iu

Evam kho, bhikkhave, mahacoro balavanissito hoti.

AR | 4t R RIBRIF R e,

ot € &= Kk

“Kathanca, bhikkhave, mahacoro bhogacégi hoti?
Lz, =fTedmr KPR BRBE L HR: 2
Idha, bhikkhave, mahacoro addho hoti mahaddhano mahabhogo.
Bebr s | HORL A REBRY, ArFIEL OKP
Rz REdh~,

—<3
>
¢>\‘

s

Tassa evam hoti — ‘sace mam koci kifici vakkhati,

e T BiAeAs,  SIRRTROMS

ito bhogena patisantharissamr'ti.

BlEpl-dbr i 2 B Bemo B W, |

Sace nam koci kifci aha, tato bhogena patisantharati.

M|
<

**575;)&5', AR BB, Bl R Rl e g H e m

Evam kho, bhikkhave, mahacoro bhogacagi hoti.

LR | 4wt R e KPERTBRLER
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ﬁk A’k - [ S
ERE € JBITZ KB
“Kathafca, bhikkhave, mahacoro ekacari hoti?

Xz, FHEWEES | ZeATL M KBRS IB AT ERE ?

Idha, bhikkhave, mahacoro ekakova gahanani [niggahanéni (sl. sya. kam. pi1.)] katta hoti.

I EL ] WoRS A RVERY,  BIErfuo BIRN A<,

Tam kissa hetu?

Fredgsemoaps ?

‘Ma me guyhamanta bahiddha sambhedam agamamsu'ti.

Be ot ] T Repbogrz Reg: poBBLHEL, ]

Evam kho, bhikkhave, mahacoro ekacari hoti.

AL | et Z e RVBRIBIAT L,

“Imehi kho, bhikkhave, paficahangehi samannagato mahacoro

E TR SRR AY T 3 R TEXP Y.

sandhimpi chindati nillopampi harati ekagarikampi karoti paripanthepi titthati.
N5 %z: M§ % al?‘% éz\ %}] ’}?Z _){_\; ”H , ﬁgiﬁ;{kiﬁgﬁ
f‘:% IFJ BB
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D

P2
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X

N

o

S
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Sk PO R

Ff=F W &4 A A kﬂﬁq Papabhikihu
“Evamevam kho, bhikkhave, pancahi dhammehi samannagato papabhikkhu
by | ERmiEs, IR BcIEFZs BTG,

khatam upahatam attanam pariharati, savajjo ca hoti sanuvajjo vififiinam, bahufica apunfiam
pasavati.

Acfhi, HERLA-TH AxRL O CTEEIANVFeHE s

Katamehi paficahi?

{50 B o ?

Idha, bhikkhave, papabhikkhu
ik as ] R AR R ——

visamanissito ca hoti, gahananissito ca, balavanissito ca, bhogacagi ca, ekacari ca.
O HFrraxdgr, Q@ FMz#E:i O HrHaAhrHr @ gt
LS @ AT,

#—f € MHBRZIEHE

“Kathanca, bhikkhave, papabhikkhu visamanissito hoti?

Xz, FHiWrTRED | ZUATEECRRIEI TR ERE 2

Idha, bhikkhave, papabhikkhu
Hibr s | MR AR Rl ——

visamena kayakammena samannagato hoti,

(1) mistrrrgize [ o ¥ ;

visamena vacilkammena samannagato hoti,

(2) Ristifndize T Bogey
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visamena manokammena samannagato hoti.

(3) it ifasgEize [ F-%wy |

Evam kho, bhikkhave, papabhikkhu visamanissito hoti.

§%§ bbz_ﬁ'—§ ! ﬁﬂ 7~EF Zﬂi NN bb _ﬁ_—#'TF F"K%gﬁ

.23 fa— sk . 8
=t € HFHEZEHE
“Kathafica, bhikkhave, pépabhikkhu gahananissito hoti?
X, FHITEL ! mZUMEBoRRTEIFOME RIER 2

Idha, bhikkhave, papabhikkhu micchaditthiko hoti antaggahikaya ditthiya samannagato.
Firrs | oM AR, RO ESEE AR
%2 e L,

Evam kho, bhikkhave, papabhikkhu gahananissito hoti.
g%-% bbz_ﬁ'—i | e FEF Z » B2 LSz o _ﬁ'_* ’]:T’—' /)#\tl 1/_0

ki - Kk
FEZth € KHAEIFZZEBZHE
“Kathanca, bhikkhave, papabhikkhu balavanissito hoti?
Lz, ZmEATEBOWTEIF RN H AR ?

Idha, bhikkhave, papabhikkhu rajanam va rajamahamattanam va nissito hoti.
iR | MR ARRoRRTAL, REFOERE O REIFEW
A8z,

Tassa evam hoti — ‘sace mam koci kifici vakkhati,

g T ZigaAn,  HERSEI R

ime me rajano va rajamahamatta va pariyodhéya attham bhanissanti'ti.

e e TR sho AR E S LB,
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Sace nam koci kifici aha, tyassa rajano va rajamahamatta va pariyodhaya attham bhananti.
HiRNE, R EIE-RS, M Frze TrRCERIAEL A

g“ 4 9 REZ - 2T ITU =R
N v v= N = u
=3 AR E?:L' a5 x Laat,

Evam kho, bhikkhave, papabhikkhu balavanissito hoti.
§%§ l;bZV_ﬁ:_; ! ﬁn’j%F‘%é‘ l;b}_ﬁ;; ;]‘%.F“}ﬁ‘;vj] E%%VO

£t € #HBZELE

“Kathafica, bhikkhave, papabhikkhu bhogacagi hoti?
L=, FEWrEL | mOfTedr Bt i BRLEE L ERE 2

Idha, bhikkhave, papabhikkhu labhrt hoti
civarapindapatasenasanagilanappaccayabhesajjaparikkharanam.

I EL ] MoREABOTEL, FER-. R REEL
B R B R E B,

Tassa evam hoti — ‘sace mam koci kifici vakkhati,

Vi -E P B ¥ - GO < ¥ 2 o - 2 B

ito labhena patisantharissami'ti.
Fi-sbr iz e fInFEemo B, ]

Sace nam koci kifici aha, tato labhena patisantharati.
iR ANE, BRI BB, s E iz R Re o BRG

Evam kho, bhikkhave, papabhikkhu bhogacagi hoti.
E XS RN D -t vl g E- -2

~ %958 2573 ~
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kK sk L= A
FhRe € HiTZEHE
“Kathafica, bhikkhave, papabhikkhu ekacari hoti?
Xz, iR meMrd B s AT ERE 2
Idha, bhikkhave, papabhikkhu ekakova paccantimesu janapadesu nivasam kappeti
s | R B,

BirdmofEs ( Rrgmiixd
Ze) ARSI TE

So tattha kulani upasarnkamanto labham labhati.

Ho ARy, NEF SR fe A3 A
Evam kho, bhikkhave, papabhikkhu ekacari hoti.

B R | ket Rkl B

“Imehi kho, bhikkhave, paficahi dhammehi samannagato papabhikkhu

AR ] ORIt R R 2 e B AT,

pasavati”ti.

Aspi, HIZLACTY ARREL O FREANEeFE G
i

khatam upahatam attanam pariharati, savaijjo ca hoti sanuvaijjo vififiinam, bahufica apufifiam

Tatiyam.

iik?ﬁkgg ’\”’-Q'%%‘rinoa . g:.::#x

— (xR -2k BFREZ = - 2843 & « Mahacorasutta B . KA ) (AN5.103)

\9c3 % %o/
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HZNH W SREEI—E

Pathamasaddhammasammosasutta (AN 5.154)

[ & 7 1% 4F )
4. Pathamasaddhammasammosasuttam

(RAEMBI-—H)

W EFAESHAZBRE >

@ 13656 F- NI AE 5

HHF R BEHE

B HF N K R #E

B FREHRKBRATERES E &

1% 26 F AR Ro AR E F IR » TR RIS B FPREITeH L o

© ® © e

Y 3kPER3EIT ( Dhammanudhammam patipajjanti ) =
BFEFEFE  RIKBELETEHE4AEREEE ~ KETIE - REGLE o

fek ZE A . .
% —F v B %FiE
154. “Pafncime, bhikkhave, dhamma saddhammassa sammosaya antaradhanaya samvattanti.
[ 2 pbo il | M B r Bk BEIEA RN R R AR BR
( E2ET)  dadbrRiali, et iEHi ko,
Katame pafica?

e %rRBihe?

Idha, bhikkhave, bhikkhi
it | MRS AR —

~ %978 %2577 ~
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na sakkaccam dhammam sunanti,

@ Hro RSB R ERE Bs Y

na sakkaccam dhammam pariyapunanti,

@ R REEC F R BLE RS

na sakkaccam dhammam dharenti,

2 & arp H . I > NN .
© 1Tt e A

na sakkaccam dhatanam [dhatanam (sI. sya. kam. pi.)] dhammanam attham upaparikkhanti,

B ST L SN 1T C2 EE S ALY SERE L R

~~—

na sakkaccam atthamafifiaya dhammamaffaya dhammanudhammam patipajjanti.
© R RIgC s ke LA, Ao (IR
ECHEL IETAT L,
Ime kho, bhikkhave, pafica dhamma saddhammassa sammosaya antaradhanaya samvattanti.
Wi, FEWrERL ) M ErRORY, fRlEAELAVELARD
B ( E2ET)  dadbrRiali,  dobrEHi ko,

£ =% v H®HEE

“Pancime, bhikkhave, dhamma saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattanti.

AR | M HErI RS, BEIALIERESALES ((H#
M) . BedroReRHELE B Rl &

Ix2

Y

Katame pafica?

fa s 20 B FRx?

Idha, bhikkhave, bhikkhu
il ] oMl A el ——

sakkaccam dhammam sunanti,

RIS T Ry R BS A

~ %987 2577 ~
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sakkaccam dhammam pariyapunanti,

WA o T R B B TR

sakkaccam dhammam dharenti,
WAL B e R\ AR TR S
sakkaccam dhatanam dhammanam attham upaparikkhanti,

PR BT R B BT B A e 2 RS R

sakkaccam atthamafindaya dhammamannaya dhammanudhammam patipajjanti.
© MrRiEC mokes Ky MRLEROLS, Ry (BIED) &S
K% EAT S

Ime kho, bhikkhave, pafica dhamma saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattanti”ti.

RPN - vl zﬂ:ﬁfy— RAIRY,  BEIARSIEFIEVAGAEL
(#~/5) , BHofmeRxRLali, B fme s /%T%f j

Catuttham.

R KRIEZZ —FE ~IE%kdo - B oER

— (I - 1E BV REZ@ - E(ES ¢« Pathamasaddhammasammosasutta & % E.ik 2 — 48 ) (AN 5.154)

O % %/
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%‘tg, if( .cii‘{'z'?’f’

Dutiyasaddhammasammosasutta (AN 5.155)

[ & i ]
5. Dutiyasaddhammasammosasuttam

(T %THEI=F)

W RAALGHAEABRE =
) RiREEFE M ;

(2) Repsm s A%
) REKBHASRE S
) RER$BARSE L&

(5) RIEBEAEREH o

Yo HEBE (LK) >

(1) 2248 (EPEM : LEEBIRARX ~ LLERZFBIRAX ~ 8B M ~ 3B
52 N PEBAT L - T X EBLE L)

(2) fBog (BEZEF: NRE S E9ELR)
(3) 525R (B24EARER @ B ~ RAIE ~ NASE)
(4) 184 (1828539 : R£18 - RER1B)
(5) BERE (HEfw~)

(6) %0235 (BAWAA™)

(7) HAE (HEKRE: RDFE - BHAF)
(8) RBHE (MRIREE : HEARE)

)

(9) %A% (HIBME : B3~ Z®Wroig) o

~ %1008 2573 ~
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%—F v BR%kEFEE

155. “Pancime, bhikkhave, dhamma saddhammassa sammosaya antaradhanaya samvattanti.
Do s | e Er R RS fErEtA RS ECREL R AR SIS
( E2ET)  dxdbrRLELE,  dwedbeiHL ko,

Katame pafica?

{50 B e ?

—f € FBTH

Idha, bhikkhave, bhikkhl
IR | MRS AR

dhammam na pariyapunanti —

T EE (YY) RV r2eBE (2 4e)

suttam,

(1) |aaml ( B2 F|2 8 7 ;,#1.;) :

geyyam,
(2) JE:z8: (Ji3Zs WREm:)

veyyakaranam,
(3) z@omle ( REEIBLFE)

gatham,

(4) Besg: ( BizALz o)

- e

udanam,

) Braigg (Hea Mixr)

itivuttakam,
(6) fm2 3

W
T
C

( sz =)
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jéta kam,

) RoATZES (BREECHEES)

abbhutadhammam,
(8) R+¥I A%y (B KR
vedallam.

(9) #Zrefgs ( BOFEHKY)

o

Ayam, bhikkhave, pathamo dhammo saddhammassa sammosaya antaradhénéya samvattati.
dhr s WAL | BErEAES AL I ARSI, ( E*
&) st REELE, dasbrlli ko2 B — AL RV AL,

£t € XEHLE

“Puna caparam, bhikkhave, bhikkha
fEeky, FHiWrARI ! XGH WAL

yathasutam yathapariyattam dhammam na vittharena paresam desenti.
BEAIR-OERT B, XR-SbradiiEr, {2 Rrph-odEi e oy
N ReAnile,  RrBifhs No3E ke B,

Ayam, bhikkhave, dutiyo dhammo saddhammassa sammosaya antaradhénéya samvattati.

S, I EL | BRI RS R IEL RI AR IR ( £+

4‘& 97

ET) mxdbriREALE, Bl k2 BB RV A,

~ %1027 2573 ~
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\‘»

=t € TAHE

\

“Puna caparam, bhikkhave, bhikkha
Beky, FErWwrARI ! XA RIAL—
yathasutam yathapariyattam dhammam na vittharena param [paresam (si. sya. kam. pr.),
pare (?)] vacenti.
BEAR-EEE Be. Xk bvaiEY, BRI AET R
e ok,  Rrdl Bophs NS AT B,
Ayam, bhikkhave, tatiyo dhammo saddhammassa sammosaya antaradhénéya samvattati.
sbedry I AL | REREAIENAVEEI AL E&* %s, ik
&) et REELE, dasbelli ko2 B =EALRY AL,

Foth € FELY

“Puna caparam, bhikkhave, bhikkha
ek, IR LGATEI——

yathasutam yathapariyattam dhammam na vittharena sajjhayam karonti.
HESR-QEVEET BAY, Xk bl ferpReph-oEimToyE
RO REMEIRE, R Aot Ao fRLiR ke R -2 05,

Ayam, bhikkhave, catuttho dhammo saddhammassa sammosaya antaradhénéya samvattati.
by, FEMRYEL | ARIRPAENIRGIEL ARIAR 3R, (E:
EY) madbiREELE, Bl k2 Brwme LR B,

~ %1038 2578 ~
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Kk Sk KV SN o
EBth € LEEE
“Puna caparam, bhikkhave, bhikkha
Bk, MR | A RRIRI——

yathasutam yathapariyattam dhammam na cetasa anuvitakkenti anuvicarenti
manasanupekkhanti.

&fiﬁfﬁﬂﬁbfﬁfﬁrﬁﬁég St dbri i iy, AZERE LR &L

( HEEmFgr®e) | ‘“’fﬂ*‘ ( MEERF-WIELE) ,  RrpA-
TR AR (R FE)  BLURVEYR LB,

Ayam, bhikkhave, paficamo dhammo saddhammassa sammosaya antaradhénéya samvattati.

sert, SEOLTRL | R ERRRRIARIEEG, (R
V) madbrRAALL, BBl k2 Br BB BB,

Ime kho, bhikkhave, pafica dhamma saddhammassa sammosaya antaradhanaya samvattanti.

bt e, HOREL L b RIE RS fEIHLENAELA
IR, ( E2ET) @b RLEli, dxbeiEi ko,

= = =

~ %1047 2573 ~
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=% St [E&EE

“Pancime, bhikkhave, dhamma saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattanti.

S | T RALENE A (#
M) . B meoReRAALL B @RI

Katame pafica?

{7 50 Byt e ?

Fofh € HETR

Idha, bhikkhave, bhikkhtu
oot | oML At s ——

dhammam pariyapunanti —

Foakews (Hhe) EV@IEr2w (B2 4ee)

suttam,

(1) ;e (@rHErI)

geyyam,
(2) Je:z8: ( J8:3ks HWis@h)

veyyakaranam,
(3) il ( REEIMEIHE)

/\
\_/
-A\
Hs:\
N
YammN
Y
Bg
1=
N
pun)|
x\,xv
o)
i
~
Ay
Cx
N—r

udanam,

() BraisE: (HeBrBIA)

itivuttakam,

(6) #m & 3& (Bs@heiT)

~ B1058 2578 ~
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jétakam

) RoArEs ( REHOHECES)
abbhutadhammam,
(8) keGrF=%F ( BrdiH %)
vedallam.

(9) #refRs ( LIPS KY)

Ayam, bhikkhave, pathamo dhammo saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattati.

sy, TR | BRI AT IERIRR R AES ( %)
H - o AR REALE l r?FJUF /%T%fzﬂi Fr—- AR A,

9

B oth € EAGLE

“Puna caparam, bhikkhave, bhikkhu
ey, FrWrAEL ! LA IR

yathasutam yathapariyattam dhammam vittharena paresam desenti.
BRAR- S E8T B, XxfR-sbraliEe, B HLvA-FFi MMl grE
Koo dhoils, BRI A phs NS BLE T2 B,

Ayam, bhikkhave, dutiyo dhammo saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattati.

v s HrTAEL ] REIALESEFRGAE: (HORD)
B: e ReREELE. B e Ry /%T%f@ﬂ%~’uﬁ JREH",

9
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B € ASAE

“Puna caparam, bhikkhave, bhikkha
fEeky, Hiwrh: ! XaFaHrREI——

yathasutam yathapariyattam dhammam vittharena param vacenti.
PRtk dbo R Ble, X efR-SbediiEy,  BrHGAFHE ATk
X Refoie,  AEr3ks Bohs No3E ke 2 B,
Ayam, bhikkhave, tatiyo dhammo saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattati.

sy, AL | RRIALENEFAES ( t‘if‘FaE]%) :
R e RN 1IN l r??w?r\ /%T%FZE%~5_2 B R

-
I
(e}

Foh € BEREE

“Puna caparam, bhikkhave, bhikkha
ek, IR LGATEI——

yathasutam yathapariyattam dhammam vittharena sajjhayam karonti.
PRk - b BET B, XIR-SbeiiiEy,  RBIHLR-FE L AmT
E\F\ﬂ'ﬁ%’%{aﬂli‘, ?jEZ g 'f’dﬂt AH ﬁ %5“3’ %Y % Z* HTF

Ayam, bhikkhave, catuttho dhammo saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattati.

Mo e LRI ) REIALESECALAE: (#REE)
H-fmr RRemls, B fr R /%T#:fz“ g S IR R G

~ %1078 2578 ~
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Jk fcke Hg o c
Bt € nEEE
“Puna caparam, bhikkhave, bhikkha

Heke, HURCRD L GHRhIRI—

yathasutam yathapariyattam dhammam cetasa anuvitakkenti anuvicarenti
manasanupekkhanti.

B R - ﬁb* e B, XaiR-Sbra@iiEr,  BIHIDWS

-
=

A N

, FJE l l/}\#

(FELHEH ) "waf (B )
TG (ReF) BURVERFR -2

Ayam, bhikkhave, paficamo dhammo saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattati.

o FHERIAL | BEIALESRFALES ((#HD)
B fe R RLAELE, B dr X/%J %f@” R RY R,

9

\th‘r

Ime kho, bhikkhave, pafica dhamma saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattanti”ti.

et AR M ErR R, BEIALIESIES AL ES
( /5 , H-fm AR yR-ELA. B e R 2 /%T%f |

Paricamam.

ziﬂiii%:i;ﬁ‘_é "\’iE‘:%‘nan * ﬁiﬁ‘%ﬁ%

~ (3 F e - B & - FE R + Dutivasaddhammasammosasutta & % . (% 2 =48 ) (AN 5.155)

oo % %/
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%’\au Y «E‘*l“%z—-{"ﬁ

Tatiyasaddhammasammosasutta (AN 5.156)

[ & # 5 )
6. Tatiyasaddhammasammosasuttam

(RRXEMBIZM)

Yo RREZSHABERE >
@ EEMEX ;
FRLLEAER 5
RIBA 5
EERE
" FoS1g o

© ® © e

Y BI4 ( Agama) =

LR » PSR ATAERKRIEREER o
RRER  EHhFRIRFIAFPIRIERE |
& T IE#E ? REXIREE—
RELREREPHKY -

%o (ARERELE) PR

(BXEBEH - @R - AHEEZE - KRES « @AEER) 57 (IR X%k

*)

Y K%k ( Cattaro mahdpadesa ) =

F &R : RIBOIE = B1FIEHLERIE
WRERRET  AREBEFEZHBMESRX
XKFES OEEFP > ©FEBEER o
O ix5s NELEASR | %t s

(O teemrsr 3k ~3RE ] | =)

(© ELEmRER (%ot ~ k0iE | | =)

~ %1098 2578 ~
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@ s [1E@EMAER] %%

(© Ee@®rrse M3Esx -~k ] =)

(@ 1E@AAER (4ot~ ki | | =)

© %5 [ 2 KECRMER | #E

(® 28R (K~ | =)
(@ BEEEMAER (ko ~ ko) | | &)
O %8s TIEF AR 2% o

(® BHEAAR M3EE k2 | =)

M RERE - LRIER » BEETREXD » RN (EHN) ERPSRREHR
Mz smiReA - At (EH) ZBRPERKEEHRBRHEKEHMT o

EH (XD) ERALENER PERARIRA ~ A2l P S REELE 5 SREAE
RiguksErn (BF) £ P > ZHENRRIEEI L (ER) ZEP » HUE1KIBE > TR
£ T 455 » - Ko-eeee ]

(O BFYEAAAER [Rosk ~ ki | | =)

[%HE (XD) EALEANEK PERARIRA ~ ALERZEPIEKZKBELHE 5 5798
RIEFRUEER (EH) £l P » MAZEMHRBERLE (EH) P » FHIKIE S T
LA T 4E5h 2 2-Foeeeees ° ]

¥ 3 ( Dhamma ) =

et > R B (JLEBR) &b () By ;
(BE) RishEEd [BRER| HEDBE -
Hpe s CNRE) ~ (L) ~ (BR) o
Bt U =T -/ 0 BRTEAIE A2 R 4618
BRRIENRE S EDE N ERRBRET (BR) o

Y & ( Vinaya ) =
Hhtresre » 2R [£FRE | -

Bt 5 A [ARIEREE]

B UL =T R BREKESZFLLEE

& T RRIEREBIEY (AER) » AURRT (ZR) -

Y S ( Matika) =
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FEOHER : EHEKHE 0 IRDABKEH/RLEBRAE o
AR R EKRBER » R FZHASBIREARETEOERES o
1#pees R F3% ( Dhamma ) %oz ( Vinaya ) 3
i <14%> % (BPPTmItiZ AR Abhidhamma ) ——
BERAEESEFTRLRT  TARTHFREXRA
FEOAAEKIESRE N > ERER [5R8 d92KRR o

156. [a. ni. 4.160] “Pafncime, bhikkhave, dhamma saddhammassa sammosaya antaradhanaya
samvattanti.

il | s Er R RS RErEIERIRGIE LRI AR HEL
( B2 wxdbREELA, @E’ﬁbf‘/%; %,

Katame pafica?

oo 0 BT ?

®—f € mEpeR

Idha, bhikkhave, bhikkhu
HObrED | BRI AR ——
duggahitam suttantam pariyapunanti dunnikkhittehi padabyanjanehi.
EPBLRT (i) B, heh (ﬁé%ﬁiﬁ) 2
G iR oAk e By, AR OHIEI LS ELAIGR
Dunnikkhittassa, bhikkhave, padabyafijanassa atthopi dunnayo hoti.
i rs | dety (BRI B AR LRI AR F
Frevh 3R k5 K- I -H 2R
Ayam, bhikkhave, pathamo dhammo saddhammassa sammosaya antaradhénéya samvattati.
dorFy LR | REIEPA SRS AR AR AR, ( E*
%Y) wmxbREELE. Bl ks 2 Be— B RYAS

~ B 1118 32578 ~
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%6 € ZBULHAK

“Puna caparam, bhikkhave, bhikkha
fFeRy, FEWTREL ] XA RIAI—

dubbaca honti, dovacassakaranehi dhammehi samannagata, akkhama appadakkhinaggahino
anusasanim.

WA L DL RS 2 e AR, BRI R B 3By
2R Z}é ?‘\2*‘ 'Tifﬂ‘*rf, E\]J gT g’% N ’7 7F kS ( AN i %i ) E;?‘%ﬁ
v g o i\;‘g%i-j; %’; ( H B\'ﬁg’jﬁ) R 5 1% "Tf :Z Z %ﬁ[ e

Ayam, bhikkhave, dutiyo dhammo saddhammassa sammosaya antaradhénéya samvattati.
by, ALY EL | OREXEIENEACIED RIS HES, ( E
&) Wb RAELE. Wbl k2 B ELRY A

£z € TE4gEk

“Puna caparam, bhikkhave, ye te bhikkha
FeRy, FHiTR: ] LR RILLY

bahussuta agatagama dhammadhara vinayadhara matikadhara,
LML ARLRT A5 ((BIED) . B ErE (48
B L Resomsa (D L BRRIED (S

te na sakkaccam suttantam param vacenti;
CEEIEE VN EF S SROIE S eX &8
T

U

3

«»
@

222 4 -
e NEF il Xz

4,
g

tesam accayena chinnamilako suttanto hoti appatisarano.

( xvfi-Frze@ik 1) FIHCFrioogs, AR
4Lk RORGEL PR, (REARIZe) RERDEAH
Z kS e
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Ayam, bhikkhave, tatiyo dhammo saddhammassa sammosaya antaradhénéya samvattati.
she e i h: | RErRAESECRE LRI AESSE, (EE
Ev) dasbrRAALL, dasbriHi k2 B0 =4 Iﬁi\;\)ﬁﬂfﬂz

Jck S =
Foth € CoRH/E

“Puna caparam, bhikkhave, thera bhikkht

Mekey, HimIRD | LA RIEILIEI——

bahulika honti sathalika okkamane pubbangama paviveke nikkhittadhura,

% g zg_%zgc BB, WaAVHELRL L SRS AANIRY
B2 TUED,  RIBIARGTS (MBSl Bk

J
}ﬁiuﬁ%ﬂ\ TFY)

na viriyam arabhanti appattassa pattiya anadhigatassa adhigamaya asacchikatassa
sacchikiriyaya.

W B RATEAFr R R JE2 45 (2382 RE) | ArkR
i'JZ*L%%ﬁ)L’},@ Blrigy (z+Erir) | BIRIFEMFrAR:
Heigr (2« BrREY) , mrETHIRELEL

Tesam pacchima janata ditthanugatim apajjati.
W rze IS RY, MR- bR RS @IS (fFE
Bz I
Sépi hoti bahulika sathalika okkamane pubbangama paviveke nikkhittadhura,
IR BAEE BRI E Y, maeAEARL L KRR EEY
‘mv%{i?zﬂp\d}.;, EORCRLTE (M IBIEE Bk
- ERCENE S SONNE

na viriyam arabhati appattassa pattiya anadhigatassa adhigamaya asacchikatassa
sacchikiriyéya

~ B 1138 2578 ~
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Ayam, bhikkhave, catuttho dhammo saddhammassa sammosaya antaradhénéya samvattati.
dbrdre, FHETAL | fErE AR GASE LRI ALEEE, ( Ex
ES) BrbriRABLE. Wwrdb Ll k2 BrwetALRY A

Rt € mFlqE

“Puna caparam, bhikkhave, sangho bhinno hoti.

BeRy, IR EL | R A L ( Fer

1

)

Sanghe kho pana, bhikkhave, bhinne afinamafinam akkosa ca honti, ahfiamanfam paribhasa
ca honti, afnamanfam parikkhepa ca honti, aifiamafinam pariccajana [pariccaja (sya. kam.)]

2

m\\

ca honti.
M Hi,  HIkrED | B AGMH B (REED 2o
By, EIRCEGRIRI Y. SGEMEIH KL XGES

M P EL XA AP RS2

Tattha appasanna ceva nappasidanti, pasannanafica ekaccanam aﬁﬁathattar_n hoti.
Al Ry, Refaad i ke A, Boke el
/?/_ \:r: ; %g,ég/.\i‘tf‘mﬂ:’bia Tﬁﬁéﬂ UH%LH;;C ﬁx X@J
PR s At e s A

Ayam, bhikkhave, paficamo dhammo saddhammassa sammosaya antaradhénéya samvattati.

by, AT EL | RRRRPAENRSEI RIS, (B
) madbrRAALL, BBl k2 Br BB BB,

Ime kho, bhikkhave, pafica dhamma saddhammassa sammosaya antaradhanaya samvattanti.

ﬁn'f@‘, b r Ry | b BrREORY, BRIFHAENRGEEL AL
BEEdEy,  ((EREY) @b RGALL. dasbeii ko

= = =
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=% St [E&EE

“Pancime, bhikkhave, dhamma saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattanti.

E 7 T R B el Y S
Ms) , B e Ry RE=ElLA,

AEr A PRV A SAES ( #E~
PR R N X/%T#{

ﬁ

Katame pafica?

{7 50 Byt e ?

% —f € MEKLL

Idha, bhikkhave, bhikkhtu
oot | oML At s ——

suggahitam suttantam pariyapunanti sunikkhittehi padabyanjanehi.

AFELET (L) B, deaMil (wasfkee) X
é?wi%i%@iﬁa%itﬁi, AR AR U EEL E R

Sunikkhittassa, bhikkhave padabyafjanassa atthopi sunayo hoti.

I EL D dady (BIHI) el ErEELh R B,
ERSE $87 T Rl R Al K

Ayam, bhikkhave, pathamo dhammo saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattati.

W B, HUOLSRS | R ALENESALE: ((#0mD)
B d R R ALY l F N A
£t € BRHZ

“Puna caparam, bhikkhave, bhikkha
Beky, FEirREI ! XA A

~ B 1158 2578 ~
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suvaca honti sovacassakaranehi dhammehi samannagata, khama padakkhinaggahino
anusasanim.

M LA R G - B2 AR, I R B
ZoNEEZ e P BlRREZ T e, ( ARGEd ) gxaﬂa e
BISIHEEL 2y ( BoELY) REBoVTIvELZ e #3

Ayam, bhikkhave, dutiyo dhammo saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattati.

e e TR ] BEIALESEFRLAE: (HORD)
B for R 2R AL l TR %%z Ho = IgL Ry R

’

FEE € [HEAK

“Puna caparam, bhikkhave, ye te bhikkhu
’fgc R+ g%ii bbzﬁ’_i ' Xi‘ﬁx /2]‘/\L z bb‘j _6'_”—

bahussuta agatagama dhammadhara vinayadhara matikadhara,
Srps AR Ay (EIKD) L RBROENES (48
By ReReRsd (AR L RHGRIEY (ks

te sakkaccam suttantam param vacenti;

TR E IS T R B At A IR L2 B

tesam accayena na chinnamulako [acchinnamulako (ka.) a. ni. 4.160] suttanto hoti
sappatisarano.

(o Frzs BaBikr @) FrHCFrROHELR,
1~ éﬁé.il,ﬁéiﬁ SRS )? AR, (ARiARIZe) RERITRE
S EG 7/

Ayam, bhikkhave, tatiyo dhammo saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattati.

by, FEAILTEL | BRI ENEFAESY ( ’r&F‘F’aE]%)
S R AT 11 N O~ L R A /%J’T%f@i%~5-@ AR

9

P‘r\—{

I
I
[e]
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Foth € T S#4E

“Puna caparam, bhikkhave, thera bhikkht
Ry, HrwrhL ] A RIBLIAEI—
na bahulika honti na sathalika, okkamane nikkhittadhura paviveke pubbangama;
CEREENEZE Sk RS LS 3 EE A BB S zi%%
SAYIERS B 2 RS, RIBIARSITS (iR ESL B iR

viriyam arabhanti appattassa pattiya anadhigatassa adhigamaya asacchikatassa
sacchikiriyaya.

1) . ACRIEMTrdOR
%V) ’ [?—n n /EX;% % *FJ A i\‘i.—i o
Tesam pacchima janata ditthanugatim apajjati.
Moz RS RE, RoRORCRRE LRI (5
5"()1[2251 ftg /fﬁl é) o
Sépi hoti na bahulika na sathalika, okkamane nikkhittadhura paviveke pubbangama,
BT BT BIAR B, it BLRL L BERS
%*’*?2 BAVIETAR 2 HIAEDS,  FRIBSARSTE (M RGBS £
EXE AN 15 ENEE S SO

viriyam arabhati appattassa pattiya anadhigatassa adhigamaya asacchikatassa sacchikiriyaya.

> B R AT T e LT (2 B2RE) ?% ARE| L

f%?’lﬁ”ﬂéz @Jg?? ( Z» IEZ:E'Z) . ,f'ji(
Br (2eBrRE) O, MR,

Ayam, bhikkhave, catuttho dhammo saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattati.

sy IR ) RRIATEFECAAE: (#REE)
A= dr R REALE, l rﬁﬂr\ /%T%fzﬂi% N AR N i P
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%5t € [EEFo

“Puna caparam, bhikkhave, sangho samaggo sammodamano avivadamano ekuddeso phasum viharati.
Beke, tbivﬁ-_i S aefge M5, g (e %KE

fl5)  thesbedks o Bt FE — RSHIARE T

B2 55 5% E ( A AE S

) .

Sanghe kho pana, bhikkhave, samagge na ceva aifiamanfam akkosa honti, na ca
affamaffam paribhasa honti, na ca afifamafifiam parikkhepa honti, na ca afifamaffam
pariccajana honti.

/m

U

o

)
rn

»

%
45

NI

for B, FEETEL | B AiAvfer gl ‘zb“- 4a PEE, B
““ El‘ *E]*—?; "‘%J N i;\ﬁ\x{ﬁ-g\*atﬂ 24 %;\ P n\\ El‘ *ai%%

FL EBEcARIHE R 2

Tattha appasanna ceva pasidanti, pasannanafnca bhiyyobhavo hoti.
Bl AR R, FrfgsAlir kBB, RErmc A
FilEL BrHATECETREEMELAY, ROl FLAEEI KL

Ayam, bhikkhave, paficamo dhammo saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattati.

shr s LR fE? PRV AAESY (#RS)
= fmr R RABLA, 2 ﬁv’v x«rés hrze Br R BRY R,

’

Ime kho, bhikkhave, pafica dhamma saddhammassa thitiya asammosaya anantaradhanaya
samvattanti”ti.

T R v sl Jﬂiﬁ“# IR, BEFA S IERIRY A RS
(oMb B RN B @R M A,
Chattham.

B RIFEZ =88 ~FEkG « BRER

— (xR 5E - BFREZ@ - EiES - Tativasaddhammasammosasutta & % F.(k 2 Z. 48 ) (AN 5.156)

903 % o/
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HN& W VI FE

Karandavasutta (AN 8.10)

[ & # 5 )
10. Karandavasuttam

(MARER)

W ORI PIESITE >

O BYpRfRFory (HIBLREBBEH)
@ PIPRTERHER (ARISHBES) ;
@ SYRFRiES (ORBERIEE) o

Y E3x ( Saddhamma ) =»
FLIE ~ D E S BBl s BT > 2o FBeh B L o

Y #81A3E ( Saddhammappatiripaka ) =
TR1E  RE ~ 16 5653% - BRKEE~ B% o
BRI> IR SR ~ FRRRRIEL ~ AL IEE o

Y EZAESHABISH >
O BER (BRLs+)
BE54+ (BEESE) s
BE51E (%Z1EE)
BES (EMEEIT)
FEax ($EH.L8,R) o

®© 6 © 6

(famepsg « g A - 2ES - BFE) o~ (EdAlE)
MEsn 0 Mg | ARES (HE >~ H8 > 20 BXE) 2R
1Bt (BIHPAKES) ZWRYRE---

W | FEFAFHE » BFERIEFAE ~ FTORAL ~ KGR |

~ B 1198 2578 ~
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A EF1TEB ?

Vo | JAME 0 FELE ~ EEER 154~ 4T
BEER ~ MR 5

&k~ EMEIR S

TE ~ MR 5

BES  EEIE

BEE~EMEIR ] |

~ $ 1208 3257H ~
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dHARS

fk Tr. A
F—F W KM
10. Ekam samayam bhagava campayam viharati gaggaraya pokkharaniya tire
< > =
—, N //f %e

AELBES JR 2 MR s i 222
BL—-rhrize L

—_— H%:_ ,7’,
Tena kho pana samayena bhikkht bhikkhum apattiya codenti
< i—?

FriF,  dxAED R AR 2R
Afiam paticarati,

S%M‘%« «FIWE ARGED

#E > B

i&%‘ H%:—FIO
So bhikkhu bhikkhthi apattiya codiyamano ahhena

Mryer s W B oAby b2l B
FEAE AL A BRSPS A7 35 RE"

bahiddha katham apanamet|
5ﬁa£ /{l’j\A )i ;\pz N 3‘&2

qu\

kopafica dosafca appaccayanca patukaroti
+ 4 r — B85 T
LA R, BAL AL XFBELT
= = =

~ B 1217 2578 ~
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Atha kho bhagava bhikkhd amantesi
~ t\i—;_’c’%ﬁ‘_ﬁ

P

niddhamathetam, bhikkhave, puggalam
|' >

o i
= Pl s el

#Hitbrrs | JElE

| I Es
X e ;\‘,\/— ‘ﬂ*—

niddhamathetam, bhikkhave puggalam

=% 3t Y203
bt % wm

FALCIRAIE RS B
vy FH
Z2 b e AR |

CEE BN ER

Apaneyyeso [apaneyyo So (si ), apaneyyo (sya.)], bhikkhave, puggalo
> ¥

9. W
A)

L ERS R br A |

g2
B =

2

Kim vo tena paraputtena visodhitena [kim voparaputto vihethiyati (si.), kim paraputto
vihetheti (sya.), kim vo paraputta vihetheti (pi.), kim so paraputto visodheti (ka.)]!
S B TRk

Idha, bhikkhave, ekaccassa puggalassa

E 2 o el I vha -9

tadisamyeva hoti
iE£ s

rEL (ErBize BY)
abhikkantam patikkantam
E-arsiEs, GRS,

alokitam vilokitam

SR, B

farze ((ESHRE) T

2B KR 9
- FELE

AHr—-Farze A8

b PP e 2 BF

~ B 1227 #2578 ~
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samifjitam pasaritam

Sy, oAy,
sanghatipattacivaradharanam,

g el B ROERE R
seyyathapi afinesam bhaddakanam bhikkhtinam —

IR FAR AR oAb B AFe 2 PR S

yavassa bhikkhu apattim na passanti.

HeBr (Hofht) R ARIGIEIBLECRIBIZ AT,

Yato ca khvassa bhikkht apattim passanti,

-ty 2 ( Hohy) WA AELE -Gl BB AR iaEl
Zu E]“;kj-f'”

tamenam evam jananti —

SE2Z)E L EE REAS e b fee H 2 RF

‘samanadusivayam [samanarupi (ka.)] samanapalapo samanakarandavo'ti
[samanakarandavoti (ka.)].

( B bf’kﬁiﬁ‘k’) r ﬁ"’fgj? ']‘F PHo- 2 5 %%la 2 z‘zy;\
SRGEETY S5 - B E0 SN AN S EEE 30 €51 Th: 2UN

Tamenam iti viditva bahiddha nasenti.

Fro( FEAND) dedbefee iz e BE B|IE BRI IR LAY
(fg:H5) =Z=4b5,
Tam kissa hetu?

HATe - $EERE 2

Ma anne bhaddake bhikkhd disesi’ti!

MR Res by BT b s 2 e Bt |

~ %1238 2578 ~
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=t € (K45
—  r@E

“Seyyathapi, bhikkhave, sampanne yavakarane yavadusi [yavarupi (ka.)] jayetha yavapalapo
yavakarandavoti.

Erget,  FHEWTED ] AvESRFES (#ERY) 2 £0E5
i BErAL RV EPZ e 5 R B, KO I BB oG

+ ~
P, OKP Bz g ek /;J‘-“’

Tassa tadisamyeva mulam hoti,

ErFr LR Aol (RARY) 2B

seyyathapi affesam bhaddakanam yavanam;

IR-FAL e oAby i T2 KO 2RSS

tadisamyeva nalam hoti,

ELrFLELRE pi b -4 ( BofRL) ZeBF

seyyathapi affiesam bhaddakanam yavanam;

IR s kP2 KB

tadisa myeva pattam hoti,

B Ee b dp-gle (BEoRL) 2w

seyyathapi afnfiesam bhaddakanam yavanam —

e Al oAbt At AT 2 REBF——

yavassa sisam na nibbattati

B+ B|2TAN RS Bigr RO AT i 2T,

Yato ca khvassa sisam nibbattati,

PA-the,  BRRCTEIARIAELE B 2 B

tamenam evam jananti —
bR E IS G NG 10 ek - T - P 2

~ %1247 2577 ~
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EEER A
‘yavadusivayam yavapalapo yavakarandavo'ti.
(Esbrggedge: ) T 4@l j:?%‘i;z i ges B

N i@%”zﬁ“’&x”—ﬂx .

7, ]
Tamenam iti viditva samulam uppatetva bahiddha yavakaranassa chaddenti
1 ( FrAD) devdbefmeifizzendr, Hedel doallaRORY
%@ﬁv &~" f <. %ﬁ]’ig& 7]‘/\1_1 P‘i” ‘E Zﬂi ﬁ};\o

S

Tam kissa hetu?

HATE L -#CHRE 2

Ma affie bhaddake yave dusesiti!

LT R H A B AFL R B2 e F S |
- " B
‘ EAZE
“Evamevam kho, bhikkhave, idhekaccassa puggalassa
g 4L, AR | M RLHr— i A,

tadisamyeva hoti

ErEr ( BrEEiZe BY)  feidbedpodle e i

abhikkantam patikkantam
E-arxiEn,  LoREEx,

alokitam vilokitam

- IET RN e o R

saminjitam pasaritam

T EREN

sanghatipattacivaradharanam,

B i e B aRY

~ B 1257 25787 ~
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seyyathapi annesam bhaddakanam bhikkhtnam —

TRl Bt At dFe e tho S

yavassa bhikkht apattim na passanti.

HeBlr (HEotht) AR ARVGIEIHRLECRIBLZ 5,

Yato ca khvassa bhikkht apattim passanti,
-tgx, A (HEofhy) W RIHELE GRS LR 8L
Zw. H%:-F’
tamenam evam jananti —
2R ) FL R AN Ay S B L RF

‘samanadusivayam samanapalapo samanakarandavo'ti.
(isbrgaeANn) T e Bi—— )0 P02 50 2 B 85
;]‘f' Fﬂ Zﬁ ﬁ: ,—é_# %}1 «, 1 . ,]~f’ Fﬂ _Zﬁ ,»»}1 « % /a & /:)JE_T, 1

Tamenam iti viditva bahiddha nasenti.

T%?fé ( /\TAL A5 ) e %ty e KE’Z-‘Z—* H%F', ,QJJ IE 7 ERS ifg:zﬁ/\\u
(fg:E5) ==4hs,
Tam kissa hetu?

AT P - # CBRE ?

Ma anne bhaddake bhikkhd dusesiti.
AT R H A BT B 2 St |
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& #0244 Follow the Way from Buddhas 127
Ao - Ao 4 v
£ € KAamik
— -  HHMEW

“Seyyathapi, bhikkhave, mahato dhaffarasissa phunamanassa [vuyhamanassa (si. pi.),
phusayamanassa (sya.), punamanassa (?)]

Eided,  HERIRL | FrRIBCHEI BRI A2 i

tattha yani tani dhanfani dalhani saravantani tani ekamantam punjam hoti,
AR R, R P BRIy, L
et A —
X =, F5 7%5}2« < ‘:P Z 7@ BgiZ » BLFET %‘f, ) W & ’}%X’d‘—ﬁ
% 9]‘ T 3\‘3 o

Tamenam samika sammajjanim gahetva bhiyyosomattaya apasammajjanti
S2%2 ) ErANIFOReFLEELEY 0 L OB
B R AR TR Y,
Tam kissa hetu?
H AT Pl -3 HRE 2
Ma anfie bhaddake dhafifie disesitti!

K Aoma e s B AFLEE G 2 F e |
= LG

Evamevam kho, bhikkhave, idhekaccassa puggalassa

iqet b fBL, HE AL | LRV Er— i AD
tadisamyeva hoti

ErEr (BrBELZe B delabedpode e pEe
abhikkantam patikkantam

C-arsiEL, GRS EL

b

~ B 1278 2578 ~
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alokitam vilokitam
E-msfs. LB,
samifijitam pasaritam

E-Fiehs,  Eofdr A,

sanghatipattacivaradharanam,

FE8 s R BB R

seyyathapi annesam bhaddakanam bhikkhtnam —

TR-FE0 ke At Bt dFe 2 B2 B S,

yavassa bhikkht apattim na passanti.

ez ((HEhy) ERIARIGIBIHIACREIBIZ e FT

Yato ca khvassa bhikkht apattim passanti,
Ph-tky, 2 ( HoAhy) W ARLAELE -G BTEL AR L8l
_\zﬂi H%:-F’

tamenam evam jananti —
SE2Z)E L EE R A A e b fae B 2 RF

‘samanadusivayam samanapalapo samanakérandavo’ti
(FegbrgrAs) T v @l ARG RELPCEE T EE= EN
AR R S R $3 - SN A i z%’iﬁ REEYE", |

Tamenam iti viditva bahiddha nasenti.

Fro( BEAND)  detbeee @iz e B, B|IEBRI IR A
(g2 E%) z=4bs,
Tam kissa hetu?

H AT Pl HRw 2

Ma anne bhaddake bhikkhd dusesiti.

)< At Reb LAt BT B 2 St |
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%3 -4 . 3
Foth € (KRG
—.  ERAE

“Seyyathapi, bhikkhave, puriso udapanapanaliyatthiko tinham kutharim [kudharim (sya. kam.
ka.)] adaya vanam paviseyya.

Erged FHEWARL D BrAr ( BYISHE) MEEtiRs R
kizs HIKEELTF Y, FoALFELC-moske LN RS AR,

So yam yadeva rukkham kutharipasena akoteyya

g E A — AT (#0) 2w

tattha yani tani rukkhani dalhani saravantani tani kutharipasena akotitani kakkhalam
patinadanti;

v ERe SR AEE ( FL) PIBRIBRCTOELE - FH
FEIFECFEC FTrhL, BT AIEL KIZs REE]

yani pana tani rukkhani antoputini avassutani kasambujatani tani kutharipasena akotitani
daddaram patinadanti.

e, Fs#E ( F2) didamEre-oAl BoMe Mo RL
Fr,  BIMAFCHIELITIEY, B AELE 2 REED

Tamenam mudle chindati,

AR IR R (EX- e &

mule chinditva agge chindati,

BL b BRARARS B, X Wi BRATANSE

\N)Qr

agge chinditva anto suvisodhitam visodheti,

BAVIBTA TR R B, S RAERTHRE, FMBE R

anto suvisodhitam visodhetva udapanapanalim yojeti.
RS REELATEIFE, FEE MR B Bikr
Fi,

X
R
N
X
) XU
T
JxXx

~ %1297 2578 ~
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= FHS

Evamevam kho, bhikkhave, idhekaccassa puggalassa

Hidurdbr AL, AR | v RVA— iz A

tadisamyeva hoti

Ergr ((ErEize B0 4etbeodp-dle 2w

abhikkantam patikkantam
E-arsiEn,  LoREE

AX

’

alokitam vilokitam
E-msfs. LB,

samiﬁjitam pasaritam

AL TN 2 2

sanghatipattacivaradharanam,

FEfG s B KB R -

seyyathépi afifesam bhaddakanam bhikkhdnam —

R-FALALe H At B A2 PR RS

yavassa bhikkhi apattim na passanti.

BrFr (Hogby) WAL RIGIBVHCHECRIBLZ W5,

Yato ca khvassa bhikkht apattim passanti,
D-thx, B (Eogbt) RIS BIRILCR
Z = BFr

K«

B

Axd

tamenam evam jananti —
_57_?7}1]3 ! 'S’;é /‘%]rij A5 ﬁﬁx ) é:‘:m H'I‘F

‘samanadusivayam samanapalapo samanakarandavo'ti.
( B3 0l ek )\,7) ] fm ¥ [F) % l~f’ PO = w j7 % gg,% B %i,ég

Wi 2 e BB -FRGRRT, WITPILZ2 e RO EBYE, ]
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Tamenam iti viditva bahiddha nasenti.
T RKEAE) weitdbefee o0, B BRS IR LAY
( %éﬁ @g) “ZkE ﬁ]‘;\o

Tam kissa hetu?

H AT Pl #CHRw 2

Ma anne bhaddake bhikkhu disesiti.
WAL T R A B EAFL L RS 2 e e |

3= 3= 3=
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“Samvasayam vijanatha,
(- FIBE )
s B AR R e A ——

papiccho kodhano iti;

Wadt Bk - NgE &L
Makkhi thambhi palasi ca,
e o df 1R B &

issukl macchari satho.

WP e L e SR,

“Santavaco janavati,

FENA TR R AL TR,

samano viya bhasati;

— gt AR F R

Raho karoti karanam,

5 AR R AT R AT

)(

pépaditthi anadaro.

SN 0 I (s G

I

p
=
Aot
Suy
N

“Samsappi ca musavadi,

TEx A e T35 T iegy,

~ %1327 2578 ~



EEERZ

tam viditva yathatatham;

SRS E B e

Sabbe samagga hutvana,

— 4 B A B

abhinibbajjayatha [abhinibbijjayetha (ka.)] nam.
JEr g L@ BB )

W - & 1% % PY

& Follow the Way from Buddhas

“Karandavam [karandavam (ka.) su. ni. 283 passitabbam] niddhamatha,

SRS BT P A

kasambum apakassatha [avakassatha (ka.)];

AoMREPL I P B

Tato palape véhetha

Wb B | o ——

assamane samanamanine.

W2 185 1e PAn IR It PIT,
2~ REEE

“Niddhamitvana papicche,
%/\‘7 & %"g-{f % .Zﬁi %——\ izi

papaacaragocare;

6,7 BEABE ST 22 AT 5

Suddhasuddhehi samvasam,

{”&# 5%%% ’{f_x ﬁrU’L /B Z /?L .

kappayavho patissata;
2> s L
AR d-R3B A3

~ %1338 2578 ~
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Tato samagga nipaka,

mx b B e arfer g

/\’5

dukkhassantam karissatha"ti.
R i RAE LR EHEE

dasamam;

DPPAZFEL ~Hso - BEHER

— (i - ANE - WBEFEE - BS - Karandavasutta (Pl 2 H-42 ) (AN 8.10)

Mettavaggo pathamo.
;ﬁnoo ~® A+ ?E% % oo $&

Tassuddanam —

L (448) #EEe

Mettam pafina ca dve piya,
(-——) %0\)/\,{&}‘“‘\ (__ >‘_‘/f /\‘:\2 ’
(Z) "2 2.- ~ (2 ) A2 Fe€ 2 =

dve loka dve vipattiyo;

(T ) 22—~ (&) N REZE2Z

Devadatto ca uttaro,
(=) #HBE? -~ (M) LEZEI R
nando karandavena cati.

(4 ) #gFe ~ (L) W2 %

\9c3 % %o/

~ %1347 25738 ~
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ssx O I = 4%
T & W AR
Tanhasutta (AN 10.62)

[ & %)
2. Dtanhasuttam

(7 % fe)
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KRIE A A T8 ML TFIRER
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EReHIEHF >

BRI SR S RFEFEAL
BRAIEL FRHPEETEE ;
HIETP B EEKAFET LS
2B 1EE RRIERNEREPRAE S
EERR He T IETIER ;
B5ERAR P — A BT REE
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mEE— S BEEEARDEE
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#—F 3t HEAR
62. “Purima, bhikkhave, koti na pafnayati bhavatanhaya —
(@R, BRI )
Firas | daady T ofgegs
Pl B ERIA) 2 KRS R PA- 5‘%,\,2
AR B M)

‘ito pubbe bhavatanha nahosi, atha paccha samabhavi'ti.

I geisbrzewts,  GrARefpiAr T Ay 5 Reavigs

WrZzetpe  MLRPCRCTABIRE T A 1

=
<

Evancetam, bhikkhave, vuccati,

by, LIRS | (ELAELTrpk 0t ASBRCBRS B ARG,

atha ca pana pafinayati —

Sl s 8 R, A= BT e e (, *H> LIUA'Hi’\'>

"N

‘idappaccaya bhavatanha'ti.

Ut T gy 2 spRTR
(S

oot B fis
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A o ZEl A . gE % Lol
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ﬂ’v — 2 M l)i P e alak,

£—f € AE2ZH
—  BHBKE

“Bhavatanhampaham, bhikkhave, saharam vadami, no anaharam.

ek, rwcRs | &eLAIRE: [T Aage) A
Rz itk e, BIIECERMoze B el |

Ko caharo bhavatanhaya?

RE W, I Bxgr) AT Hs - W2k e, R0
ot BLR AR

Frmagese s 0 Eel (——#idy T wme B
Fro K ORI Er, FrpcRoseBifises) 1

= A E % o
Avijjampaham, bhikkhave, saharam vadami, no anaharam.
ey, EHEEwrRL | &KerAimic: T &gl Aw
Rz ik e, BIESERIMoze B R ]
Ko caharo avijjaya?
wadr, U @xeAly BIATEHsRoMczedo Ky (0 R
DS SE T EL SO S

o x>
X

‘Pafica nivarana'tissa vacantyam.

% LAy /}Ji‘n . Ny H—éf F LB«
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/c L Ad
EITHKE
Pafica nivaranepaham, bhikkhave, sahare vadami, no anahare.
Ve _ N > < ~ \ 2 23T e
BeRy, FErrTEL D RKELBALHE
i . N A4 >
B2 T A
Ko caharo paficannam nivarananam?

I 7 x&%
PA- g BcuR )

HRw ?
‘Tini duccaritani'tissa vacaniyam.
S% K
CEAC LT ¥ S
4 T
1T 2

B
NS

IR

] %t‘ff'
1)

)‘.0
w > X 6% \éi c%
Tinipaham, bhikkhave, duccaritani saharani vadami, no anaharani.
BeRy,  FEWERL D EELDBLHE
BBz B K

SR R |

:
235 e 2 e B |

Ko caharo tinnannam duccaritanam?

yA

I =5 8472
Fravh-E2ge R F§)

HR= ?

=5

‘Indriyaasamvaro'tissa vacaniyam.
Freasege s T R edoR P (— R
PIv 2 i B Eek-) !

\1\\\»
K
X

E-  WHRHE
ek

Indriyaasamvarampaham, bhikkhave, saharam vadami, no anaharam.
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BT F ez B

Ko caharo indriyaasamvarassa?
admr, T ReppeddiaRs Py

(, ﬁfr P Eoghs =5 BofT

‘Asatasampajafnnan’tissa vacaniyam.

3 @Q'%{W I %- &% 7f'° B BB

N ik 32 A6

/N
Asatasampajafifampaham, bhikkhave, saharam vadami, no anaharam
I C - > < ~ N 2P e AL ? akn «
Heky, HEWrARL | RELIAIRS & &R
77 — A N Y ¥ 29 A N Ry
/Hu‘ij ﬁxv B f}é]x Z kg éf, _:[]‘sz}ii ﬁt:x w7 tl:éjx 2k gy T
Fel g
Ko caharo asata sampajafinassa?
322 4 A . N A =
BATLH ez b Br

I %- A2 R85 B2

B R A FEARS FIY) O HRw ?

( . ﬁ}%g‘l/Y\#v%Z

‘Ayonisomanasikaro’tissa vacaniyam
i Atk s U Rodeed@rffld- (——H LAY T Fx
Z5 , BRAFRrAREr, SGRGESFIHOBLEY) ]
+ -  HEKIEE
vadami, no anaharam.

Ayonisomanasikérampéham, bhikkhave, saharam
Sk gl | Resr ARG 0 T T Rudwrsmeel

g5 R
%— J %‘;v Ey( F’f]:j]x‘_‘zga /ﬁv é%, ﬁ%j]{i m‘x’/f‘y:f”tl:@x‘iza /ﬁv
Fel )
Ko caharo ayonisomanasikarassa?
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‘Assaddhiyan’tissa vacaniyam.

CRepe s T Refpl (——#iAY | mesae R
e BoditEsdr BRIMsESES der3EELE-. R
BELRVATE,  SIALEGRE) g

AN BRLGHE

Assaddhiyampaham, bhikkhave, saharam vadami, no anaharam.

Beky, Erwrml ! FKeLwzAimic T Rzl A=
Rtz e, LIESERI o2l el

Ko caharo assaddhiyassa?

Modme, U Refgly EMeFsRodozdmoke (,
DB R et B EL ) HRE 2

o x>
<

‘Assaddhammassavanan'tissa vacaniyam.
Frwigepe s T g pe Bk
14 3 N — = %

iz Taams, RoHEIR0RL)

N

-~  EBHIPR

Assaddhammassavanampaham, bhikkhave, saharam vadami, no anaharam.

ek, wrwrrs | KeLrAiE s Ul g
) ARz K, LIRS ERMpo2e B
el

Ko caharo assaddhammassavanassa?
5’%:‘63%’ I g8 Az Boiksy RBIfFTeErfprdpzei He (),
FRev -8R g5L)  HRe ?

‘Asappurisasamsevo'tissa vacaniyam.
12 TS . > N N B (NN =< | S
Fraidems s U BRI Befe B (— &L F R
HrifrfErz e RrEr AYES) 1
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£t € IEFZAK

“Iti kho, bhikkhave,
HLr RS | EREo4eipbe

— BB
asappurisasamsevo pariptiro assaddhammassavanam paripureti,
( ﬁu%&%) Broge UM Bedme iy 2o mEPA 15,
E!'J—E'ﬁ’if ML 35,\; fi‘Y‘,ﬂ E%"/%%‘ ’

=~ IR&KEE
assaddhammassavanam paripGram assaddhiyam paripureti,
(42 %8 F-gi [ BBripeBoky) Rymivhi-t4s, B2
- T Refgiy BY®Y

L

. -3 & 33
assaddhiyam paripiram ayonisomanasikaram paripureti,

(42 RS Frul [ orefgly melRiv-tgs,  AlE
I Rogee okl BSHS

W~ IR
ayonisomanasikaro paripuro asatasampajaffam paripureti,
(4o RS B8t [ Rodees@ki&-) RIRIVL-14%,
Bl U k- B3R EBe) BT

2~ BRI
asatasampajafifam paripGram indriyaasamvaram paripareti,
( ﬁag,%iv) Tk I - AL RS p-ey =R
Alafg - T o RmeppeseARe oy BS#5
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indriyaasamvaro paripGro tini duccaritani paripureti,
(ﬁu%‘io Frogs U RempeddodRe Aoy Ro R A 145,
alzqg- T =4 Be47r) B #HY S

+ -  EH4E

tini duccaritani paripdrani pafica nivarane paripirenti,
(42 RE) Br8s U =5 BoATl) RomRivhi-4&%,
I #xZsp BEeds

] &

W

AN~ BEH

pafnca nivarana paripura avijjam paripurenti,
( wrRE) Brgs [ A<y RyRioi-tkx,  BliEs
/n\ Hﬂ J_] g‘/‘%gv ;

(O BHBE
avijja paripura bhavatanham paripUreti'
(42 RE) g T &l Rymivh-15x,  BlifEr
U Hxgry BEeme s

-

+- AEBAR
evametissa bhavatanhaya aharo hoti, evafica paripiiri.
Hidmr b 8L, R LR R 2 B K o
I Hz%~ s Ea. B A BB e snlmLi BRIy gRE F T
A7,
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=zt € ZRARA

“Seyyathapi, bhikkhave, uparipabbate thullaphusitake deve vassante

Waded, T ES | ORI PR REBRLA R R Fe 2 B

tam udakam yathaninnam pavattaménam pabbatakandarapadarasékhé paripureti,
7J( ﬁﬂx %« ;E ;I 7; rex 7 anu /%D} “pL- /{ﬁx j—;{ifd—lg
}‘%u:'s’c?'?\ TR R TR

pabbatakandarapadarasakha pariptira kusobbhe paripurenti,
Fr A s e, ERTRLMTE ARy, AR LB AL
e

kusobbha pariptira mahasobbhe paripurenti,

Si AL AL BT E A 1Ry, AR R Y R

mahasobbha paripura kunnadiyo paripurenti,

s fFE Ko 3Be i ia-vh-18%, A e DN ameNE RE e s

kunnadiyo pariptra mahanadiyo paripurenti,

LoRR - a0 N EDL| E BT Lt D E : N 2 - 2 NP EDL| E B WA LA

mahanadiyo pariptira mahasamuddam sagaram paripurenti;
S RTINS B Ve, AR KRB e R S
evametassa mahasamuddassa sagarassa aharo hoti, evafca paripuri.
g FA L, cbz/\f%-ﬁ_ Ko B2 35 &, B
b Ko iF oIk & i3/

“Evamevam kho, bhikkhave,

LA | ERR4etibe
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— - EBEIL
asappurisasamsevo paripuro assaddhammassavanam paripureti,
( ﬁuil%ﬁv) B-ads [ 3o Bodoe il B 1R5,
,Q\'Jg’ﬁifv 38T Bn B ff:wﬂ E%"/%%V ;

= WAKHE
assaddhammassavanam paripUram assaddhiyam paripureti,
(2R Eoghi [ 3 MieBeskey  RyRIA-4E  BlE
- T Rmefgiy  B#HY

I

~ 23 & 33
assaddhiyam pariplram ayonisomanasikaram paripureti,

(feRe) Hrs U RefEly Zemioh e,
U Redme 3oL %) BYRY S

W~ JEEER
ayonisomanasikaro paripiro asatasampajaffam paripureti,
( 4m2 R5) gﬁ*« I Rodee 3B 4f L&) AL
IR SO P FE R K-SR ER0E

A 1% & N
asatasampajafifam pariptram indriyaasamvaram paripGreti
(w2 RE) Frwgs T &Iy R
Blifg- U ReppesdodRe Py Beidd
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N O REHKE

indriyaasamvaro paripuro tini duccaritani paripureti,
(42 RE) B3 [ pompedde Rty ol vh-#4%,
Blife- T =5 BeqTiy  Be Y

+ - 2T % E

tini duccaritani paripurani pafica nivarane paripurenti,
(e RE) B3 U =8 Bo4T0)  RyRIVA-1RL,  BlifE~
v =2 > .
I <Fs¢) B2 ;

N> BAEKk

pafica nivarana paripdra avijjam paripurenti,
(4228 B8l [ 2085 RBymivi-#2L, B|HE-
I &<eAzy B

avijja paripura bhavatanham paripureti;
(42 RE) B8 [ &<l Rymivh-18%, Bl
U Fxgry BT

+- ARBR
evametissa bhavatanhaya aharo hoti, evafica paripdiri.
3%,‘% ﬁﬂﬂ,’b#iﬁi‘z, [h;ﬁ‘/‘\u/{:}%,ﬁ_;’ E< F}r@ngﬁ /ECLZF é;ﬁ, ; J];b#
V' Fegr——Br e B Al ErBespi @aigigh-y ROFIHY AL,
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<y
Fo = W %0 ”‘E

-6 € HAHAZH
—  BLBE

R, %‘ kb:ﬁ;f ﬁ ~2\2,6T;x:§ : T ( RrEL
BTl ((BL) MR ARz He,  BIIEIES
a7 R Al -l

Redr, T U%*?") AL (BL) ML AEITE
iz gy Fe (, FRRVA- BB sk
#) HRE 9

‘Satta bojjhanga’tissa vacaniyam.

M2 TS . - A X
CEAC R S S I o - 2 - R BrELREPE,
FLERVELR L, RIELEMRIpL, BIEIRESE. 8]
Zo B R EIEARESL, BEEBIRISE)
= RE4G&E

Sattapaham, bhikkhave, bojjhange sahare vadami, no anahare.

BeRky, FHrwrhl ! KeL2EiE 0T o Zagre
ﬁfj BBz e, BIELE Rz ke

Ko caharo sattannam bojjhanganam?
Mi/ﬁ—nw ] «b< = %E”‘/
Frevh-Eogh - R Z oA e Bl
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‘Cattaro satipatthana'tissa vacaniyam.
'%’?c Eg;ﬁ¢/f}}iz' . [T mL\ /u /{ x ( —%"7 Its‘ '{E_x %; I/Z;%
/fiii\ '\* 5 4\_,\ /fix /%Y 4\_,\ = /fiii ) ! ﬂ

I BF48

Cattaropaham, bhikkhave, satipatthane sahare vadami, no anahare.

Beky, Erwrhal ! KA T ma&iqfes)
7%‘?“&?’%*2* g Fe, LIS EoRMpo2e R )

Ko caharo catunnam satipatthananam?

5'k'rf’m’ U emeifisy BifeFrprdhcze i Fe (,
FRreph-BogeBemtti E43_2405)  HRe ?

‘Tini sucaritani'tissa vacaniyam.

»

CEACER ST SR i R e S LN
77, B EHTH)
e-’
U HREKEE
Tinipaham, bhikkhave, sucaritani saharani vadami, no anaharani.
Breke, wrwrhs | &KELrsAiHE 0 U1 =5 £54T7
;ﬁ‘;’ E](f”;lré]x‘_iﬂa /ﬁv %i:;cv’ Eﬂzzj}ii ﬁi:x’ &F#ﬁ]x_‘z giz l

Ko caharo tinnannam sucaritanam?
?kn"m I =5 %2470y BITeHeR-Mozd £ (,
FRevh- s By imi s A Es) Bz ?

‘Indriyasamvaro’tissa vacaniyam.
FrEi Aok U gedoRe Py (——F AR PTR 2
AL EMEME)
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148 Bt EFFE

(\'3 Q% )é

.5.. .
Indriyasamvarampaham, bhikkhave, saharam vadami, no anaharam.
F-LE A 2 S

Beky, EEWITAEL | HEr
1 ORERRI ek ke, R RO M2 B

W\,
b

Fe5 ]
ol
BT e R 2 i e (

E

}9}"]’3 l’y\—vgz
‘Satisampajafifian’tissa vacaniyam.
Frwci ek T EsF-BiRy (—HiAY
{i—;‘(‘l\_] %Z\ ,%Z\\ \\g\ ;‘25; ‘Ei« ,&%“E%\ \Uﬂi) ' ﬂ
o REED

Satisampajannampaham, bhikkhave, saharam vadami, no anaharam.
EeRy, LT AES E R T N A I - - F
g ;ﬁ‘;v &F’gf@x‘_iﬂa /ﬁv é;c" j]z_zj}ii Ak < &F'#@X‘_‘zw_ /ﬁw

N fE

e R

Ko caharo satisampajafifiassa?
ﬁ)ifﬁ'gjt’ ] ER ‘;‘ 2R & Z?”Z‘ﬂ
FRivh-Brse e s P10)  BRe 2

(_gjn v [ R

‘Yonisomanasikaro'tissa vacaniyam

CREAC R SE/ SN I R (Yo
B4, WwrmrEGAURT. BATEFCFOELD RS
Ar) g
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Yonisomanasikarampaham, bhikkhave, saharam vadami, no anaharam.

Eeky,  HRTEL ﬁx A N ci8: A
& 75?%&2’25?5‘ 315 R a R
Bl
Ko caharo yonisomanasikarassa?

5’%%»’ r ﬁuxﬁi iR BUATEE R 2 K
PRV - BrgeE s -8 Be)  HR: 2

ol

‘Saddha'tissa vacaniyam.

FrEi Aotk U HaAzifee ( ——$iide [ measae ks
a5 BoiEsdr, BRI ENEAS 3L E-. AR
RELIESIT, BReMpiidfED) 1

A F A %1%

Saddhampaham, bhikkhave, saharam vadami, no anéhéram.
ks, Fiwrhs ) KersArd: U1 Haagidpe
BBz e, BEE E‘U’%x*‘zﬁiﬁwé;! ]

Ko caharo saddhaya?
ﬁkﬁw U Hadgifpey e Fe-thcze it & (,
FRavh- o8 ho 2 324 &) BRe ?

‘Saddhammassavanan'tissa vacaniyam.
Frwa Ak o T EBIM ks (— 8 RAVhErL R

B S 435 3L HbBE Sh
';i'ikf Z* %@*gzv, A5 %I & 2 'j.’;) ! J

~ %1497 %257 F ~

149

C,



150 5 2 E ;2 % 42 Dhammasammosasutta

- BEER

Saddhammassavanampaham, bhikkhave, saharam vadami, no anaharam.

EeRy, IRl REa E’E\T;}éi :

r T geipeEr

ey Aoz Br, BB M2 o

ol

Ko caharo saddhammassavanassa?

&kr?ﬁ U g8 s B iRy EITe s Rtz e e

ek BB e Eipe)  HRE 2

‘Sappurisasamsevo'tissa vacaniyam.

12 TQ . 3 N ¢ =3 . ==
Framidemr s U Bl Eade B (— 4L B

i ez ErEoARED) | g

£ —fh € BREZEAK

—  BEKEAL

“Iti kho, bhikkhave,
Hrrhl | ErEodetibe

sappurisasamsevo paripuro saddhammassavanam paripureti,

(e3R8 B8 T @A L0k RyRID-HKS,

g [ geipsErikey B s
= & B %1%

saddhammassavanam paripturam saddham paripureti,
(42 RE) By [ gal s Erikvg
g U gazifpey  Bsms
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L

. 18 % 4o 32

saddha paripura yonisomanasikaram paripureti,
(428 Frads T AeEime)  Rrpivi-ths,  BlifE-
I deeso kL&) BE¥#s

W - WHE D

yonisomanasikaro paripiiro satisampajaniam paripureti,

(42 RE) Fragl §iers@otbiZ&-)  Zomivhi-t%,  B?
e TizeZ-#iRey  HEyms
.5- N «\‘3 éi)é
satisampajafnam paripdram indriyasamvaram paripureti,
(42 RE) Br-as T asZ BBy TyArni-fs, Al
- T predes oy B9
N HREGE
indriyasamvaro paripuro tini sucaritani paripureti,
TERE VAR, Bl

(42 R Brggs [ ez Py
- U =45 254771 BEHY

42 A
£  EEHS
tini sucaritani paripurani cattaro satipatthéne paripurenti,
(42 R8) B8, [ =4 504701 ReRI-#5%,
I wmeiifxy) BEyH s
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AN «\h‘{ig%

cattaro satipatthana pariptra satta bojjhange paripurenti,
(42 RE) Frss U waRifEryy Dol vi-4&%,
I Zs3genng BB

- BIAKE

satta bojjhanga paripUré vijjavimuttim paripurenti;
( ﬁﬂ%%) i Eﬁv‘ [ <= '\‘*x'«‘};%f'éy\i . .
e U (Re&n) ATEe (L) MR BYRY

+- ABPHR
evametissa vijjavimuttiya aharo hoti, evafica paripiri.
Fidmibe A, WA BIAFR M2 K, Bodby
I (RradL) mlge ((BLY) ik (——EosheiR oAy
RrBrRERL) 1 BREFIERL
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“Seyyathapi, bhikkhave, uparipabbate thullaphusitake deve vassante
Fhxam iR : | I ELRIELAE B KRERZ B

tam udakam yathaninnam pavattamanam.. pe

HooKidmr R UIR: Ee b B WMFE- DBy, T e s
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%%:L Be.  RURMLRTERE-OERL, AR LR R mE
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evametassa mahasamuddassa sagarassa aharo hoti, evafca paripuri.
it b FL, WA FEAFRVES R 2 e B ;
Yo R iFa ke Zd i,
Evamevam kho, bhikkhave,

Hibrrl | ESR-deiabe

— PP i AL

sappurisasamsevo paripuro saddhammassavanam paripureti
(4R Fradgs BRI Ess3)  RIRI1E5,
- [ g8 B2 ErkS)  BEe s s

= E A %1E
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(e RE) gy U aipieErikyy Ry, Al
e U g=fgifey  BEaibs
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B T oprese RPNy R oA

N ]JV,
X =l =

+- APBPAR
evametissa vijjavimuttiya aharo hoti, evafica pariptri”ti
Hedmbe g, b BLERR 2 o
r(Rx&D w\igle (B B (—— zw/ LR
FrRrREIRL) ] BROFIE R

¢ B FE&E\O _I

M

Dutiyam.

ﬁr%? XDD ° g:—/s}i—s_,‘?‘%

— (i - +& - FF+REZ = - B I  Taphdsuta B4R Y) (AN 10.62)

903 % So/”
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Ft+—& W B+ g

Kakasutta (AN 10.77)

[ & %)
7. Kakasuttam

(Mt 1)

77. “Dasahi, bhikkhave, asaddhammehi samannagato kako.
[ 3ot | v MLk fe 85 B35,
Katamehi dasahi?

PoATE Bt (FReiEY) HRe 2

@ Dhamsi ca, @ pagabbho ca, @ tintino [nillajjo (ka.) tintinoti tintinam vuccati tanha... (si.
sya. attha.) abhidhamme khuddakavatthuvibhange tintinapadaniddese passitabbam] ca, ®

mahagghaso ca, ® luddo ca, ® akaruniko ca, @ dubbalo ca, ® oravita ca, ©® muttﬁassati ca, ©
necayiko [nerasiko (slI.) tadatthakathayam pana “necayiko” tveva dissati] ca —

gpe : D BLphs EoBer ( EoikeEr) ;@ 18y (
KegxkeBy) 5 @ Fiske ( FrgeFHiB) ;@ Rk ke
2 ( Biv) ;@ wisdy s © BB
by @ %A

8
-

# Q
> &

imehi kho, bhikkhave, dasahi asaddhammehi samannagato kako.

TS | b AL AT o B R S AR

3= 3= 3=
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=% v ZwkE+it

Evamevam kho, bhikkhave, dasahi asaddhammehi samannagato papabhikkhu.

Hiqmi b R, WAL | dadbr R Er B LR By
s,

Katamehi dasahi?

DT Bt (FReiEY) HRE ?

@ Dhamsi ca, @ pagabbho ca, @ tintino ca, @ mahagghaso ca, ® luddo ca, ® akaruniko ca,
@ dubbalo ca, ® oravita ca, @ mutthassati ca, @ necayiko ca —

pri . @ BrpEs Eofue (& m;{* )
RegeBZe) 5 O Fsse (;r

W
~

.

N

MxD [P

v

A

N—r
clx

Nd NEH
N\
X
Jiak

* @ -

=
‘?*;
&
J'\:\
N
N
<=
MxE

imehi kho, bhikkhave, dasahi asaddhammehi samannagato pépabhikkhﬂ”tl

AR | Wb IR kS B R B b ]

Sattamam.

}E;"I"':%-ﬁ_z:‘_f_ "\"ﬁﬁnmn * g—bﬁ:«_ﬁg’%

— (e - +E - ZFREZ = - BAS - Kakasutta B+ E8 ) (AN 10.77)

oS % %/
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HT =% w T ENLE

Samsappaniyasutta (AN 10.216)

[ &) % i8]
6. Samsappaniyasuttam

CRT I PR

K BEXRE >

HAERR T~ > EHBeFH > LTRSS AP
TERREE - BEXE ~ EBEXRIEAHME o
PRRESIETS 20k » B2 X R T ERes PR |
BARBREYITHE > BLHIK T £ Ea9 X |

Yo $eIT3%PY ( Samsappanivapariyayam ) =
BT B8R A~ EZRE ~ BRIREE
Bho H4C > MW BDYIRITEHORLZLRR o

Y FHv¥% ( Satta) =
BRI B EILAFKEIROEERE o

®58 ( Bhaa) =
BiEMRIE AR BEREBIERE - 2558 o
XHKEBE RE-RE -HE X -Eh o

W =EER o teqfik c B o
( Nirayo )

@ &#&38 ( Tiracchanayoni ) o©

©
¢
gl’lé
2

Y —&E >

® X&H ( Sagga)

~ %1578 #2578 ~
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BN

42 Dhammasammosasutta

@

EHIJ}

BAR ( Uccakulani ) o

(EIBAEH - AR - B4 - DRE) 527 (NHER)
Yo AR GxEEP1) >

D AXETR-Q AW@WEX 0O APYHR-O® £REX -0 £2wEX 0 %
e X ~ @ At BER ~® £ EHX o

w +EEE > +ERK ]

@O Jea®E (R : APESF -~ B/HK > —E|ER) ;
@ R@ERE (RIR: APHEB R~ —BIR) ;
® JeABtr¥E (R : APHER-Rg > —E|R) ;
@ JexBE (RR:AFER R~ —E®/R) ;
® RmEE (RIW: APLR - Flg s —EM|MR) ;
® FBOYE (R : APHD 550~ —Z|IR)

@ Y455 E (R : APRe ~RE -~ —E&/R)
BRE (R APHBLF S RE -~ —E|ER)
@ JeBREE (R : APRRX S LA~ —EB|E]R) ;
JABRE (R : AP S5 K15~ —E®|R) o

+E5¥E > +82B2L - ERT+HE
LAY —EBE—F (AR APEE -2FE > RBARBER)
BWRYE — EWE — % (RR:APEE - BH > XBARER)
ERABLZE IER B (RR:APEE BB RBARER)
BREREEE iE 4p 15 (R : APER ~15% > RBERER)
BEFR T E IE 33 1= (R : APKIR ~ 288> RFBARER)
BEO¥ —EZ (R APeR 1255 XBRHBER)

)

)

)

SH
s}

BISEY —ER (R : APIEEE - B » RBAS
BRESRYE (R : APHE - BR > XBAR
EREE ¥ —E¥ (R AP1=R ~ B RBARE
BEABR ¥ ERRA—A (R : APEE - B15 > RBARBR) o

® Q0 ®©® © ® O O O %

©

F

of
» o m

S)
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(18 - BRIE) H7 CRIFER)
(% BEX#RBA BRALTERE -
EHERENT > HEREEEE
SAKEATE ? - E DB E o

AEERStER > FRERNEHE -

BHEAALATE? 2L2EARE °
FEIRERIE S TTE ? IRIEEKF— &
XGR2LHTRE ? HKEIRBA o
#FRXBHLHTEH ? AHEXIRBRE -
BFRALHTE ? AT HELBLE o
ERIRATE ? AHHEEXFER -
B BFELTE ? AERIBES X o
DEERGAHTE ? At S KRE o
DEFEFAHTE ? AAHBAKIR L o
CHEBERLHTE ? AAHIHAZLIE °
DETHERLHTE ? AT HEBOIFRA o
DEEIRATE ? WITHRBIEFA
AEATLHTE ? Ay EFETNERIR -
DEMATE ? WMBITEIHKIEZ o
DELFRALTHE? BT ERA o
DELHTHERSFR?AAHAEXLE o
EREBFEEER  SERTRMTA?
EERARBEARL » EBRBIKRE o
T FREERE - ERRBEEIR AL o

BEITE SR 0 BARITLKREA © |
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(FBREPIEH - +K - AHEEXI= - RAES - HPBEL) v (+HHK)
W R >
O Ak ( Abbuda ) 35 : B MITZISH o
FBE 100 (F) x20= 2-FHEZMEHFE
XTE : £83BPe ~ PTEBE ~ PT5PE ~ PTEIE ;
@D e sesk ( Nirabbuda ) 35 ' BRRE & > BAERREHE »
FBE 2000 %20 = 4 EHRBZIEFEK
XTE : R EBPe ~ ERBFPe ~ R FRIFPE 5
© UK ( Ababa ) 3 RAEIGIR 0 FIRARES 0
REBFREARTER » A 760 BRALHEKTR
FEE 40,000 x 20 = 80 BB X feh T8 o
XTE 2 PTIRIR ~ PTRZE ~ "o R ~ B3 5
O ctotrsk ( Araa ) 35 RBRHRDSBRF -
TN EEHR » THIEE - —BRXHEKTL
FEE : 800,000 x 20 = 1,600 B E X fnbh FEK
XTE : PIEE ~ FHIFoT ~ TFREE ~ fTBE
O :T:THSK ( Ahaha ) 3E 1 —TBRREHEKFR »
ACRRIEA o IRRATER » o£ | ZEREHEF |
FB8E : 16,000,000 x 20 = 3 T& 2,000 B % B2 fed 78 »
XTE : FIET5T ~ PFI°5°8 ~ REREE ~ JRRE
@ sEE S, ( Kumuda ) 35 : BABHEKIR
FiE - BEEE -~ RAEE > LR E T >
FEE : 320,000,000 x 20 = 64 &R EZ MehFEK&
XTE : SEEERIK ~ 9EE ~ 1BER ~ Pt
@ Syt ( Sogandhika ) 35 1 XEHEFR
FBEIE ~ FERE ~ RAER o B FEIL
F8E : 6,400,000,000 x 20 = 1,280 &% 5.2 fiéh 8 »
XTE : REEEMIK ~ THFUIR ~ B4R
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O FiEsgx ( Uppalaka ) 3& : 388R-EH >
RADESAFTHE REMBE » BomERL

FBE  128,000,000,000 x 20 = 2 J& 5,600 TE# £ 2 b FEK »
XTE + FEIEHIK ~ 1BEBE ~ REBHIK ~ BB

O aEsIK ( Pundarika ) 35 : RFREE >

BRI » RARRE » REEEA® » fBho &L »

FBE : 2,560,000,000,000 x 20 = 51 3k 2,000 TEFE X frdh 58K o
XTE : BB TEHIR ~ ZRPe P i

O sTsE Y, ( Paduma ) 35 —BE XS >
BREE » EBNLIT ) REIFRHE > iERosTEIE »

#8E : 51,200,000,000,000 x 20 = 1,024 & E X ffbbF B o
XTE : 4TEIEHIK ~ SRR ~ BERE - BB o
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42 Dhammasammosasutta

Kk . A
FoF W

-]_-'_J:F W L5 X

—~ 5 2Lz

8

24

)

E R SRS gk
P

Tam sunatha, sadhukam manasi karotha; bhasissami”ti
J&: R B

9, ,ﬁz,zfﬁ;x 5
.

=X
EANGN lﬁ)t EFJ z ’m

“Evam, bhante”ti

b oXefEr 1 R )

kho te bhikkht bhagavato paccassosum.
PR F e bR R AR BRI RS A i

Bhagava etadavoca —

M- EE PR 4 ey

ok

,/—bT}\f’

25 -

=

~ %1627 #2574 ~
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216. “Samsappaniyapariyayam vo, bhikkhave, dhammapariyayam desessami
( j‘;ﬁ];vﬂg‘ff:',
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£ =—%F 5t wit+E

“Katamo ca, bhikkhave, samsappaniyapariyayo dhammapariyayo?
I E T S K- BT = S SO A bl & L
e B ERe 2

Kammassaka, bhikkhave, satta kammadayada kammayoni kammabandht kammapatisarana,
sz Es e T Redhey Ae¥racz A, B
HrgritzeEe, MBIRIAVES, drELAAL, EeA
ikt EeBUEFIR——
yam kammam karonti — kalyanam va papakam va — tassa dayada bhavanti.
R e BE RS, SERe (( FrTrE
i), WEEIAELKD

9

-t ¢ Jupp4 s

“Idha, bhikkhave, ekacco panatipati hoti
s R BD EERIEI D AR
Ll

He
P}
i
&1
~~
>
S
S
AN
N—
buiod
N
Q¢
()
Nl

luddo lohitapani
BREEEL AL R, B FodofEl
hatapahate nivittho,
ST B B RIPIOREE AR B, fRPIRE, BT
= 28
adayapanno sabbapanabhutesu.
i — i FlEeze AL, BoEr BB EISI TS
A2 uE A ]
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So samsappati kayena,

(1) 4&° i AT S

e

-\

samsappati vacaya,

(2) dHzAvPL-3Bo

samsappati manasa.

(3) BHxAvRL- BRI ATS

Tassa jimham kayakammam hoti,

(4) #hrzFr Ee

jimham vacikammam,

(5) TBoet (

jimham manokammam,

BRI E S AR

5 2 E ;2 % 42 Dhammasammosasutta

To— VA B 7 O F L B get gl e
T— V- B " 3 a3Bum i sl e 4T

- B EE B am ke AT

ﬁ;‘::‘fé @'j %Ig-& 'f’ E ;

&
CA

F-¥ee ( BIRD) FiIRD s wh s IR AT S
jimha gati,
() #xhes & ((BIRE)  Es AR Gi s AT
jimhupapatti.
8) i S (IR EeAS % w ARAT
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, L J
— - WAER
“Jimhagatikassa kho panaham, bhikkhave, jimhupapattikassa

A9 EEL, TR | REIGEIAYESIRATI R0 s
B IR AT R H

dvinnam gatinam afifiataram gatim vadami

TSN TR EL T TR SR

[P

e

I A

_E.

N X
|
e
N X
M

<. A, .
U JaTL X7 e

ye va ekantadukkha niraya
EoRAMERE 0 0) HFr AR TR R 2
B s

ya va samsappajatika tiracchanayoni.

(2) Bpe - 3%% &7 B 24275 e

cler g iy, BLAIENZLTFES
P |
Katama ca sa, bhikkhave, samsappajatika tiracchanayoni?
ARl | AT eAg At T ekl Ry BN FLATHX
Z+Frgiy HReE ?
Ahi vicchika satapadi nakulé bilara musika ultuka,
(BPe : ) Forkgr, $BrFr, Ecwdd FLRGRL.
T, BrRL %%Zﬁ‘if% ;

ye va panannepi keci tiracchanayonika satta manusse disva samsappanti
l/y ﬁv&i, /fﬁizvgzvﬁ’;%x\ EJ“Y%‘K?\\AE/ﬁﬁg'%‘j&\

FRERG,  Hoqbs
LAY, Ry B2 ALY,

~ %1658 2578 ~
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“"

R =4 %M
Iti kho, bhikkhave, bhita bhutassa upapatti hoti.
A9LEEL, it Rs | FOAIE IR BI Mg B ae by

Yam karoti tena upapaijjati.
ey \ "J(W}Z ?_VLA-':Z~ /{/?%\ ( {-‘;J_Q’ %E‘\) , E{\'§ \Zﬂ”— ﬁ—n)L %— ( $ g @%,)
BrEL

Upapannamenam phassa phusanti.
BN AI N, ALl & (MHLELEIREZe SR
ﬁyj R)L o

Evamaham, bhikkhave, ‘kammadayada satta’ti vadami.
Ee 0l e 3 P W o A SIS S - R i L
Mg, HAORIACES

ot € e E

“Idha pana, bhikkhave, ekacco adinnadayi hoti...pe...
[Adinnadayi hoti.

s R B S bbh’r_f | X=h=Er8r (A
CA};‘,‘E\ j]’{ %ﬂiz\ﬁj\« 51.1

Njal

2 ~ 2,
) gl

N

Yam tam parassa paravittipakaranam gamagatam va arafnfiagatam va,
fEoTe bt N Fia e RPN B2 Bodp s, Bl o
AERE REREAFRRLSZ T A EL

tam adinnam theyyasankhatam adata hoti. ]
fiiv%a‘%z“‘u’%%%ﬁ% el ((ZeBrdpe)  Bifrkrea
IR B2 AT AR,

~ %1668 2573 ~




& #0244 Follow the Way from Buddhas 167

723
(2) B -BR TP B P TS B i e AT
(3) dxAv-FE-¥EITS - BTt E-B et ker AT S
(4) thrze L Ee O BIRETES Flewee ]

€ JuAR4EE

W
n

kamesumicchacari hoti...
b A b S RD ] XaAgaErir (AzfEn) ¥l
sz B AR AT ——
[Yé té maturakkhita
) R (RERIEEY) ARNTr oA B HL B LAY (e
xgm) ;

piturakkhita
(2)  ( RETIMES) EoHARCEIBIMOAL (e iFik)

matapiturakkhita
() (RERLHEY) LREIRIEIEIAY (Z2HdFE&)
bhaturakkhita

(4)  ( RERIMES) B BB (2 dFikl)
bhaginirakkhita

(5)  (RERIMEL) BB aspedRiEIEAAD (24 k)
Ratirakkhita

(6) ( MERIMES) B-F-Hi ik EIEAD

g

( 29754

gottarakkhita

() (BERIMES) oA ARk B AL

e

( 2ok
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dhammarakkhita

(&) ( HERLEY) LA EFEEIEIANY (4R &)

sasamika

(0 ( ReiME) L ALEXRIER AL (2 4Fo%& )

saparidanda

(0) ( =H®= 2—1‘%‘ D) B SRR EEY (
PR3z e hFo4cd)

antamaso mélégulaparikkhittépi

) 755 Ze8s ( RLMRY) ik F:
48 Z e L)

n

A
XU
-~
M+
—((ﬂ
PANN
W
E/&F
A
<
obst
4
P S———
AR

i
<
LE
&3

B (LA

tathartpasu carittam apajjita hoti. ]
(2) Fiik>iMe,  FeBs -5, BT ANPEHE e 2 -
( $7%% wx&«%&ﬁﬁiﬁfxﬁ:) o

( =

173
(2) A Bk AT —— A B T B A ke R AT
(3) HaA - Z-di TS V- B r et BB rde i RS 4TL
(4) thoze L Ee - BRI E3 IR+ .
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Lomth € NEE%

musavadi hoti...

S RA Fr Bl | G ErD (AL ¥

\
S =LA S

/LT Il en? v

[Sabhaggato va

) R RFB| 2GRN

parisaggato va
NEEY S8 FF S £ AT T
Aatimajjhagato va

SERVB| 2B B2 420

plugamaijjhagato va

EYS SE IR FLTESR TN

rajakulamajjhagato va

SERB|EVIELRE 248

abhinito sakkhiputtho
TR N B R A B

zE“i\
NP
N

™
R
%

.
N

9

bl

qn\:
o Xy

‘ehambho purisa, yam janasi tam vadehi'ti,

Iz ) Z5B2F+ | FrdBlimikepmed i RiizaE 9 ]

so ajanam va aha ‘janamrti,

Q FithrFrdme 2o, REFE T KRegeedlr |

janam va aha ‘na jénémi’ti

Tk ke B2 BRSO REFE 0 T KReFRrkes | g

apassam va aha ‘passamr'‘ti,

Fifr R R 20, BEBE 0 T ReATRL D
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passam va aha ‘na passamrti,

Tk Er ALz R REH

\!
[CPa

I KRekxRBL 1
iti attahetu va parahetu va amisakificikkhahetu va sampajanamusa bhasita hoti.]
prdb | R ATE T RGBS AMET AL R A
“_k:?f a% #’4@X\‘Z£3}‘13YQ£’, IFJ)L/{:} /E;; EJ é «i‘ \,‘F ILF a%

(1) f=dp=ahvh- F el AT VS RNTEE S8 £ L8 A
T2 3

(2) A -k iTi—— 8 Ex‘ R Ch Eé}f@éf’%:

() WA EREAT I B TR B ket e T

(4) fhoze FoEe BB Re

pisunavaco hoti...
)Rl -+ SN - - Z g s i
Jus Pk 52 B2 RS 5B

M|
o}
M|
e
X3

ay
&1
—
A
AN
N—
bul2d
N~

[Ito sutva amutra akkhata imesam bhedaya,
I RSB, MRS L BOAIRZ R Y, Pl gk
JRAFHENEZ e FLIF A

amutra va sutva imesam akkhata amtsam bhedaya.
R RSB, iR LB AL R
Wi A2 FRRE,

Iti samagganam va bhetta bhinnanam va anuppadata vaggaramo vaggarato vagganandi,
by, ReBAFer SrBiEL 2 B E Y, REBAIFLRL
et 2o BOBhHE, Me RIS (e B

—<X\\

* Beh
é:/;aL 2%’35\
L3k _ <2 ~ *x 5 .
BEctp Bk B0, B BipEs bl Ridmo S8
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vaggakaranim vacam bhasita hoti.]
N2 _ T o~ { . 9 = . R A
G LR L BRI EIE 2 T

pharusavaco hoti...
e R BL R | XagaErEl (A
o5 Y 2 5By

3

E DN

N

N~

[Y a vaca andaka kakkasa parakatuka parabhisajjani kodhasamanta.
SN I RN AR RS & ?\'J\Z\ L FrZ e 3B RS, AL WMTES
%"%\,{ tk%%)%k -H-v,—\ 3@}11’&*)&5 ( fj_ﬁc‘~’£ 9.

Lauig‘j (J'\éi

Xl

&5;3‘5'
I3
~ 7

.
b

Asamadhisamvattanika, tathartpim vacam bhasita hoti.]

BT AR (RIS RrRIERLZ M T At
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e
-ttt € jmegEE
samphappalapr hoti...
s Re bR T RL D eAERREL (ANEY) gl
qosFEF AR TR

[akalavadi abhutavadi anatthavadi adhammavadi avinayavadi,
PSR SR S E N PREPAT R, ArMRODLLIE IR
BN Bpr AR iR, TR 3]55 E SN

anidhanavatim vacam bhasita hoti akalena anapadesam apariyantavatim anatthasamhitam.]

G R IBLEAR Ay, TrEEEIES, RrerdEr EY
JHt BTN __ >

BRI RrWRRIANLB -2 Tl

1) 4&:7@ AP F L AT —— V- B B F L B et s e s

abhijjhalu hoti...
b Ro bR Eir R | AL (ALY
[Yam tam parassa paravittipakaranam, tam abhijjhata hoti —

R BRE A s AR A LS R s NS B s R R 2 B,
D EF S R E

‘aho vata, yam parassa tam mama assa'ti. ]
Mo | fasgas U5T s Ao B4 FRETER- 82 R
KEFTEH ] )
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—— P B AT R EQ}T@M’
A é] “E”. ﬁ‘jx /@f
EXZE 5‘]& ...... .

\MO N4 I\l—%

(4) thrzs Hr ¥ 8

A € JuBiE

byapannacitto hoti...
["Byapannacitto hoti padutthamanasankappo —

j‘;b.;;v—H_J:F 71 &.Li g%-il(i };b‘lv_ﬁ_; ! X;\%‘;V%Qv%g ( A’i§2~) ‘b
AV ST HhE, B R E 2

‘ime satta hanfnantu va

bajjhantu va

Fi) oo

ucchijjantu va

BEALEOAEIRS (AL

vinassantu va ma va ahesun'ti.]

173

BEA Lot riledme, A (AR EIBe, ALMLEr

(4) | FESERFr AL AR I Hikr (A

(V) f oAb D F DR AT DA B P T 4L B A R R AT
(2) dzAv BT, DA RN SO S R0 10 (SR s
) W - E -k T - B BB e ke R AT
(4) $hozs B o2 Ts /L .
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&6 € JUARE %

micchaditthiko hoti viparitadassano —
s R Er SRR ) 15\7%‘“%9%% ( ANEFER)
AR AL B ez B RRL TR, BRI RUIRE R

‘natthi dinnam...pe... sayam abhinfa sacchikatva pavedenti‘ti. ['natthi dinnam,
(= It% D)
r (1) #Eothrdh (A @452 3)

{

NXR

=\
B

%, .
oy & Py

natthi yittham,

(2) #fiFe ( APrER A2 D)ifRE)

natthi hutam,

(3) ﬁxl%-‘(i‘ﬁ‘aﬁ ( ;ﬂ:lv %T”/fﬁr -ZE J:j]« /‘ﬁ,h) :

natthi sukatadukkatanam kammanam phalam vipako,
(4) EoZoBoEoiT. Rifor 2 3%

natthi ayam loko,

(5) bt ((E5BoEeiTize BRI

natthi paro loko,

(6) iyt ( EFBeEeiTlze RLWL)

natthi mata,

(7) B pifo i (RiFLdrhrzhifEy)

natthi pita,
(8) M Aofo ol (B F kiR

natthi satta opapatika,

(9) EALe Ao (FEERrBrREZEIHY)

natthi loke samanabrahmana sammaggata sammapatipanna

(1) - KL Loy PA0. ELRBAPII s Bt FAME LA
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-2 T < S X > 24 e
By s &L B E I 2 AR

ye imafca lokam parafica lokam
n\\ I‘J%Z Jl:b_b ‘tH-:F §L§4&$ ‘tH-:F\ ( j@%%’ji%*i%;) -
sayam abhinfa sacchikatva pavedenti‘i.]
( bb&,é\i:x i1 %-%) ,%»;;C EJ % ~ fi;%aﬁ & chcL Eg/%‘g%ﬁﬁ ;,gf%
D-thr, ESAIBMGBI ATTIRE (SR g

C

So samsappati kayena,

411;:7&:1;5‘@’»7\:%:%;4 P BB B e bl e s

e

-\

samsappati vacaya,

(2) HxAvPL-BUdgiiT— V- B S s et gl RE4TS ;

samsappati manasa.

(3) AT i — V- B AT B it s 4T ;

Tassa jimham kayakammam hoti,

(4) #ozs B Ee -85 R E: e

Fiwh s FReAT S

jimham vacikammam,

() e (IR EIA—— WAL

jimham manokammam,

(6) -t ((BiARY) Eidfe—% 2w IedTs
jimha gati,
(7) #ahes & ((BIARL)  Ei AR B IR AT

jimhupapatti.

8) - (BIAR) BB WAL
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— WITER
“Jimhagatikassa kho panaham, bhikkhave, jimhupapattikassa
B9: RS, SR WA

e LAy B IR AT RO RGS
B IR AT IR

dvinnam gatinam affataram gatim vadami
C-fne iR =M AEl Ko RY, 2K

ye Vv kantadukkha niraya

ELEE 0 () R FrEIECT

a
>
%

ya va samsappajatika tiracchanayoni.

(2) Bpet-#x A7 BlofEafToes f14ar, FrAl iz Fr g
e |

Katama ca sa, bhikkhave, samsappajatika tiraccha‘anayoni?
i fl | fTrrag ar oAz es BidEe,  HoAI ML
Z«Figiy HRs 2

Ahi vicchika satapadi nakula bilara musika ultuka,

( EPiI : ) -ﬁ.h k'E:g\ é%i%p ﬁax’ﬁ/\« ) \4 Y : I\ ‘%2
%W‘j\ %Zv gg\iiv\ ‘(%2 y‘;’/\ilfﬂ’z ’

ye va panafnepi keci tiracchanayonika satta manusse disva samsappanti

w—“&il W RE B RN AR FRERL, HAhs
FrAIFEY, REZBIECZ AR

o
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= A%
Iti kho, bhikkhave, bhuta bhutassa upapatti hoti,
B9 EEL, kv rs | FOAIEIRE 2 B Mot e by

L}
/s

yam karoti tena upapajjati.

Bomi e L (e Ee) s iz d ol (HAE5) BrAL
Upapannamenam phassa phusanti.

KRR, ATl s (R ERRRE e B4R
BEL 3R,

Evamaham, bhikkhave, ‘kammadayada satta’ti vadami.

#ibefrs | Radbr&eE 0 T e e g
Balgy, HORIACER D

3= 3= 3=
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£=& %t ER+ L

Kammassaka, bhikkhave, satta kammadayada kammayoni kammabandhi kammapatisarana,

Sermert | e T ReHey AREgrde

ArBritzeFe, HIRIAVES W ERLAL

Boakh, FeAURUR——

yam kammam karonti — kalyanam va papakam va — tassa dayada bhavanti.

% - pEZL
= 'TFJ A
D
E V= RN

P

51280 ~ 2 3
LI Ee——REEE, BEEe ( RrrE

), ﬁév%w‘*igxz!

Fofh € ER4AE

“Idha, bhikkhave, ekacco panatipatam pahaya panatipata pativirato hoti

s i br, TR | AeXriss (AS4ER)

T AL oA AT AT

nihitadando nihitasattho,

B2k FToARRL, B2 Toadzls ( Eral

IajjT

S &

i SR AFLEY TF 5 s RS ¥ TN (10 REPY. 23 N0 SF-S

dayépanno

RIS AVAERY B BEB

sabbapanabhttahitanukampi viharati.

l

E-F G- Fighe,  RIEIRES M — P FiEE e

L - ¢ o A=
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—  ERAK
So na samsappati kayena,
1) 4R AR A G L R AT
ki et 4L

na samsappati vacaya,
(2) B RL LB T,
Jes 47

EY A R IR

na samsappati manasa.

(3) Wb Ra k& AL PR RIJES 2 EPCER e

Tassa uju kayakammam hoti,

(4) oz JrEvB BRI ELAY

HeH w2471 5

uju vaclkammam,

() et (IR

N
e
b
/
=
=
N
N
\
N

uju manokammam,

() F-¥se- (#:A) ErAe—— KA BT
uju gati,

() 435865 B (BERL)  ErE-——HrEYENTE
ujupapatti.

8) %?}2"@:?\&: ( ﬁ‘kﬁﬁ&‘ ) i%_‘é‘_ﬁ f\ﬁﬁgiff’%o

~ %1798 2578 ~

EY N RN - - B

179



180

5 2 E ;2 % 42 Dhammasammosasutta

= ERBER

“Ujugatikassa kho panaham, bhikkhave, ujupapattikassa
B EES, WAL | REIGHIAYEESTI RIS
E B AT R e

dvinnam gatinam afiflataram gatim vadami —

E-fos AR oAl Koy, REFEHL P

a
ZLeBEORE T () HOFrSeH AR AI IR I RIr 2 RS

yani va pana tani uccakulani
s REAEE, W EFr (BEAEIARY) BEELS
khattiyamahasalakulani va

FIES AR a2 KE G

brahmanamahasalakulani va

(3) Bt RIPIN 20 R FORIES S

gahapatimahasalakulani va

OIS 39 IR CE TN oF IX &

b N S < I N
Zs REZLREBY

addhani mahaddhanani mahabhogani pahutajatartuparajatani pahutavitttpakaranani
pahttadhanadhafnani.

WA RIBTE S, ZRRASRIARSHEL, REBEAI4RS. R
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L}
/s

= A%
Iti kho, bhikkhave, bhuta bhutassa upapatti hoti.
MEEEL, T hs | FOAIE IR IR R et

Yam karoti tena upapaijjati.
B IEL (e Ee) , MizedmAx (($HIEL
7?-@}% 7

AXY
N—

Upapannamenam phassa phusanti.
1B A, ArEclr 2r (EIEsEe2e B
ﬁ%iiﬁ:%o

&

Evamaham, bhikkhave, ‘kammadayada satta‘ti vadami.
Fevprhs | RedbrReH 0 T o e e P B e 2
Balgr, MLRIAVES
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V23

£t ¥ ik
o Rk T
Zit

R VR T IS S EE S 3
€, i B R

“Idha pana, bhikkhave, ekacco adinnadanam pahaya adinnadana pativirato hoti...pe
Z- f—i Hlu ,’5‘ Uvﬂ’iu"
[Yam tam parassa paravittlipakaranam gamagatam va arainagatam va
ol Y B
#j—'—r /‘? = N

( ArED) B

EJTW&* NIFLREET R Rz Bty e, Bl aks
REEEFRRL ISP s 2P FA G S

na tam adinnam theyyasankhatam adata hoti.]

S SR N €S-0 7 T

iy (e
R I e AT B,

i) AL
(1) fﬂi ab FATRE P B L R AT SR B RS- 28 L
(2) At R A- 3B bel AT E YA BT E R ke el

AT

(3) A R E AT R B B B e s
S

(4) oz L Ee, B2l EL e
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kamesumicchacara pativirato hoti

Lk (91N =

€ HEIREE
["Kamesumicchacaram pahaya, kamesumicchacara pativirato hoti.
D) Rl - N ﬁ,tt 3%”;‘ 2o A
BB AR B R AT

. X;‘;ﬁ—x 7}(;(
6']@%/ o
Ya ta maturakkhita

b (ASFERY) a
PR AR IR AT o ——

) H (RERLES)  AEMTR A BTRL B A (2

x‘ﬁ‘u“) )
piturakkhita
(@ (Frig) LA EIEOAY (2o 8tk
matapiturakkhita
(3 ( RrIMEs) CoAHIRI BN (2edFikl)
bhaturakkhita
(4)  ( FrB) ALY ((Zedikr)
bhaginirakkhita
(5) ( Regimy) BB adhidktEBiEOAS (2 4FL)
Natirakkhita
(6) ( FrRiMss) e A-8ikIBEIHAT (2 k)

gottarakkhita

(7)) ( RerRIMEs) S HofEiprBI LAy (e RFikl)
dhammarakkhita

(8) (AU Sk AL B HEAY
sasamika
() ( Rrsime

( ZsdFsscd)
BBt e ki H AL

(25 %2)
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saparidanda

(10) (FF 21‘%‘) B i 5 e ( REEFRMFERD
PReZEZ e dFekd)
antamaso malagulaparikkhittapi,

) 733 Z=95 ( FrRIMY) RierBiELEISL (LA
e By 2 e 4F A )

|

<
;\\\;

tathartpasu na carittam apajjita hoti.]
02 T Resa M e i-fex, S B Bl
Zs (FForEMRSIRAES)

(1)&&375/‘7(“7»}%& T2
cr et 4

(2) BxAY R - BT
}@M'i,

ERV S RIS g - b

®
<%
Y\H

EY S R Gt INE = 5 7 E

PP E i ae gk

)
J&AT
(4) thorzs L E - BIRIESF e )
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musavadam pahaya musavada pativirato hoti...
;v - £ N O F ) v sl =
BERCFEEN oL

[Sabhaggato va

e SEE

parisaggato va
) RERFF|2RE
Aatimajjhagato va

SERVB| 2B B2 420

plugamaijjhagato va

EYS SE IR FLTESR TN

rajakulamajjhagato va

Ry B iETIEE R 2 w180

abhinito sakkhiputtho
CER:RS S s VNN S

‘ehambho purisa, yam janasi tam vadehi'ti,

U fks ) E0BaF0 | FRLHE
SO ajanam va aha ‘na janamr'ti,
BRI v Fme Z 2 B REHLE

janam va aha ‘janami'ti,

TR s e 2 B REHE
apassam va aha ‘na passamr'ti,
FIREARN 2B, REHE
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passam va aha ‘passami'‘ti,

Tk Er ALz R REH

iti attahetu va parahetu va amisakificikkhahetu va na sampajanamusa bhasita hoti.]

b | RS E ATE DY, SR E A AL

S l Bl LB e 2 e, RAFLAFESREE-
;-H-

\!
[CPa

l\a

X
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V723 Sk YN
Fhth € #HERTE
pisunam vacam pahaya pisunaya vacaya pativirato hoti...
;v - £ O tb?rﬁ_i | Xag=Eedby (AsFEL) &
AT BBy, CoEAHe R LR

[na ito sutva amutra akkhata imesam bhedaya,
s fféi B, MRS E AR, A el
): vk /% FNEZ 7?’ }a

amutra va sutva na imesam akkhata amusam bhedaya.
TR R B B, MR AL A R, DB
IR A2 P,

Iti bhinnanam va sandhata sahitanam va anuppadata samaggaramo samaggarato
samagganandim,

didby,  REBIBRALEFGAR 2 RAMFIAE Y, REATRREES

—- B2 BB Ay, BeRIARLEIEIEL, AL AVES
pEL B 5 B BAE s SrEI AL %—r

samaggakaranim vacam bhasita hoti.]

%] 75 ﬁe W T BV RIALMRLE R R FerArEL A
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55 € #Eo ¥

pharusam vacam pahaya pharusaya vacaya pativirato hoti...
b R D bbivﬁ—_i | Xxg=FEel (Asfay) e
s G R iR P TN Rt S U R R A

[Ya sa vaca nela kannasukha pemaniya hadayangama pori
BB Ej‘ FEME Rl BB, AR A
L. BELE-ROAS WIS ﬁi’i’ﬁ ( Fr5a38v)

bahujanakanta bahujanamanapa, tathartpim vacam bhasita hoti.]
“3‘32%*5 KBEELF NI R, EEFIAIREE 2 M

A7
UWHO

\\

n\\\
\

(1)

RPN V- g AL

>
wpi fes 4 E'
(2) BHaAvREPL-BoRI 4T 80 - I Gt AN - E R A
fes 4717
(3) HxAvRIP BRI 4T L ERY S I ot = 28 74
s 4T
O EEEE £F TV +3- #3025 LN
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Kk Ak TSN 2
FEE € #AFZE
samphappalapam pahaya samphappalapa pativirato hoti

e R b o AL | XA aErsbr (AT B
REBHIBLEY, LB IR E——

[kalavadi bhutavadi atthavadi dhammavadi vinayavadi
BB AR, FEBAC AL AL, MROHC

N EE A

Nuos

A\

B2
E/&'r

-

nidhanavatim vacam bhasita hoti kalena sapadesam pariyantavatim atthasamhitam.]

BRI RIBIA

RAEE” awIRr R ARSI,
WERI N B2 F 5;%
| =4 20

FSAVES - REIE S EF 3

r ERVS - RN LS oA
IS P

ON-EEAE SISy S ALt COSE-RAES - EPCER o4
S
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e
FAH € BERE
anabhijjhalu hoti...
;v - £ N O E ) R sl gL (ALFER)
[Yam tam parassa paravittipakaranam tam anabhijjhata hoti
7 T N
W I Fih 2

A ﬂﬂ Ry NE LA SR R

aho vata, yam parassa tam mamassa'ti.]
] \77‘15'*%;‘ |

Lz BAE L
28 EN P A N NCELE S F
]

%]3 B 2 Ph- rﬁﬁﬁk‘(f
(1)t REh - F IR AT —— A B T B L B
R REAT L
(2) dy=7ro R SFo R AT EV8 - R TS CE S o
AT
(3) B R AT A B & B et s
IS
(4) Pz FrFe L B RIEL

B’
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%fhﬁﬁ {é' ﬁﬁ \41»4%%

abyapannacitto hoti...
["Abyapannacitto hoti appadutthamanasankappo —

b R bR HEYAEL | XA aErr (ALY dx
ABET I S e, BRI R R 2
‘ime satta avera hontu abyapajja anigha, sukht attanam pariharantt‘'ti.]
( 'U:%UT’ : )
I g Az A=t =5 it der BEVRAL Bl AR
BIFERE, daghy é]v T (FeriRv 2 RAR) r‘fa%f;»z

(1) #k>dz7A R F iRl iTs SN R IE- 2% L L)

AR TR E v dm b

(3) WA REph R ATL AR T E el
k .
Y
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Sk WA

F + B (] B 5 R A i
sammaditthiko hoti aviparitadassano —
b R B2

B el
AR B2 e R AR

NEN IR TR
VPA-t%R, R EERIE?
atthi dinnam...pe...
[‘atthi dinnam,

( INNER 2 [

LA e )
) Hathiidbs (s
atthi yittham,

(2)

W2 )
%—]‘ it«

VA WA

o ( WIAIEEZ
atthi hutam

NN
pONy
3

NXR

=\
&

ok
N—

- e

= ThifE L)
AR

( ALY 42

&L B

hZx I f%g>
atthi sukatadukkatanam kammanam phalam vipako
(4) &

CREATI R 2 BB
atthi ayam loko
Aedbrr (E5Re
atthi paro loko

EeiTi 2 REHD)
(6) Hafht t ( Z5 3

ErBofefTize RURD)
atthi mata
(7)) A=rfkeBrg ( BiFrlrtkizhiigy)
atthi pita,
(8) HxAoZze A eH: ( HLF Bk f8Y)
atthi satta opapatika
AAbs Al B (BT BIREZE

™~
ok
~—
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atthi loke samanabrahmana sammaggata sammapatipanna]

(0) #~REErH =0T Py, BErBLPI 2 B BB 4T Hs,
S LR E - S o) A - S 3 U

ye imanca lokam parafica lokam

St BAAbi e (BLEIBEAIRY) ——

sayam abhiffia sacchikatva pavedenti'ti.
( %g;ﬁ HaF%L ) %’g ‘“%Zi@j %\ay’ E'J”.-"{LE‘H% %ELH ;{::‘35
VA%, ERAERBMMbE ALEIHE ( BREEY) FHE,

So na samsappati kayena,
(1) 2 d A R - F L iTs SRR NI T et
A5 (S

na samsappati vacaya,
(2) WzHv LA BT
fes 47

FY) Rl N PR N 8 7

na samsappati manasa.
t’ﬂ AR B RIAT I R A B T B e ke

Tassa uju kayakammam hoti,

O 2 g0 Ke LR AL E E e

uju vacikammam,

() gl (A ErE

uju manokammam,

Fogels (#IR) ErEe—HeECEL
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uju gati,

() #eet B ((BIRE)  ErEc——HCAVENTE
ujupapatti.

) #i e (IR ErEs

BB ERTL,

= FHER
“Ujugatikassa kho pana aham, bhikkhave, ujupapattikassa

WiEEL,  SEIAL | REXSEIA B BT R
C BT m R

dvinnam gatinam affataram gatim vadami

e gos B A LA ORY, R

0%
gl
/
Y
bt
I A
_E..
N XfE
|
a
™ X
i
ey
XA

ye va ekantasukha sagga
= N2 Lk e
SV R S

1)t ReHE e AT LW bRl

yani va pana tani uccakulani

M dhe REEE e (A IBY) BSES

khattiyamahésélakuléni va
) BLIER R iR Z e KRE G

brahmanamahasalakulani va

(3) BRag- BB LP0 2 RFELR

gahapatimahasalakulani va

(4) BprRrBit~ (R

W\

R 1

rER RTEIRY) X RPE

addhani mahaddhanani mahabhogani pahutajatartuparajatani pahutavitttpakaranani
pahitadhanadhafinani.
U R N

Fo. ZRrROREIHL,  REBIRIBe. RS
Bi% Er, REBIBEGEY,

Mxy o/
sk

A

~ %1947 2573 ~



& # 0 2 4 Follow the Way from Buddhas 195
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Iti kho, bhikkhave, bhuta bhutassa upapatti hoti.

éﬁg ’Gzig, gj‘é-% bb?_ﬁ‘_i ! /\Tkz_ ZZ jgj_ ;;}‘ ‘tH-—-F ?j[)x {2 ﬁTJx ll:b#

L}
’

7

Yam karoti tena upapaijjati.
ﬁx/uﬁﬁa 2 &—ﬂ ’F ( ’fﬂg%@) ’ %22* TFJ)L/%‘;' ( ?%%@/i)
N A

Upapannamenam phassa phusanti.
SRR, AR g (fHESEeRE 2 B0 AEY)
ARLIT
Evamaham, bhikkhave, ‘kammadayada satta'ti vadami.
EE ol e B Y v o I B TR & R R S S R
Baotn, AARIAER D )

i i i

~ %1958 2577 ~



196 5 2 E ;2 % 42 Dhammasammosasutta

Ak : A i
FwE 3 #E

“Kammassaka, bhikkhave, satta kammadayada kammayoni kammabandhi kammapatisarana,
sz Es e T Rewhey Ai¥racze A, B
HrBritzsEe, MR E B EeRriAl EeA
Bikr, EeAURUES—
yam kammam karonti - kalyénam va papakam va — tassa déyédé bhavanti.
AR AR AT ReEr, KRB ( FrrEe
25, véz?v%"zé*“ﬂv?m!

Ayam kho so, bhikkhave, samsappaniyapariyayo dhammapariyayo”ti.
FED VSR B TR 2 - VI S G syl o I &

Y8 7,
Fioo

Chattham.

CITHPURE ~FMAE Bon « BER

— (I8 s - +E - R+ REZD - EH4A F S - Saumsappanivasutta $84T (5 PI4R ) (AN 10.216)

903 % %@/
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F+H=6% v HEEI—£

Pathamasaricetanikasutta (AN 10.217)

[ & 7 1% 4F )
7. Pathamasaricetanikasuttam

(ARAEI—1E)

Y REXRE >
REfSHEGE » B2 EREFAS - RIR Sk AP ;
REEPE SRS BRI RGBA > RIEBLORER |

Yo #&BE ( Saicetanikanam kammanam ) =

BRER 13K > RIKE R REEEH ;s ¥ > 2ITH 5
RIBREBSEZEDHR > MEKSHHRBEZITS °
¥FoRKE | ¥R BEEBEE=FETA » RETAREX o

Yo +REHE = BRI

@ JeREE (RR: APES -~ 3/KF > —Z|R)

@ JetwR¥E (RIRW: APEB -~ g8~ —Z®IR)
® JeABsrE (R : APHERE-RF > —E|R) ;
@ JoxEYE (RIR:APER - RER~ —Z2&IR)

® RmEFE (RIM: APLF gk —Z|ER) ;
® FeZO¥ (RIR: APHT 550 —EM|MI|R)
@ ¥ 45EE (R : AP ~RE > —E|R)
® JeBskE (RIR: APHBL ~ R~ —E|IR)
@ JFeBEZE (R : APRBR S LA~ —Z|IR)

IBRE (R : APPSR~ —E|#R) o
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- FE=t+=58
Y A#REF#HB ( Paiica gatiyo )

=

[Z R | thoqfig : AE o

@ #gx ( Nirayo )
RE

XKFES * 7

@ Tx (
XHKES

® s (
PEL I X

Pettivisayo )

@ AfE (
X HKEES

Manussa )

s

® XA (
X KRS

Deva )

W SRR S ok
@ #yxi8 ( Nirayo )

FPIE2D ~

Tiracchanayoni )

B~ 1BITEORE o

16

BRE 2 o

16

1€

R RR AR

1€

ASE N AR N AR o

RE~RF~ X o

P = EE o

@ &#£38 ( Tiracchanayoni ) °

<‘|—%%B§§—g’i~ * f)?k'?t%nun

FUEBRRR(EIRLIT =

- FE=t+=58

e

@ Aptei (BEEP)
@ £imix (FAEEIT)
@ EpniE (BRRMBE) ;
@ PTisRE (EEER)
® EBEXRHR (koHEHEX)
® B ke (BIRMEET)

SHIE)

SERIE)

Row (A#R)

Sow (JuEReg)
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@ FBREED® (RFEZ®) ;
B R AT (CRAREER)
® 1#HAT#HE CRFIESE)

o

1

(FBREBIEM - +K - AHEREXI= - RAES - HPBELRL) v ()
W HEHE >
O fugestyk ( Abbuda ) 35 : EEEMITZITH o
FBE 100 (F) x20= 2F%EEMeHFEK
XTE : $53BPE ~ FTEBE ~ PT5PE ~ PTEIE ;
@ s IK ( Nirabbuda ) 35 : BARE & » BERRHE »
FBE 2000 %20 = 4 EHRBZIMEDFEK
XTE : RRJEBPe ~ e RBFPe ~ ER 5 Pe 5
© RS ( Ababa ) 3E : RAEIGR 0 TRARE »
RAEBMBERTER » H 76 BRLHKTL >
FE 40,000 x 20 = 80 BB X s FEK 0
XVE @ BTSRR ~ PTRE ~ "TRE ~ PTHK
O totfit ( Adtara ) 35 : ARGRSEHRTF
T WEEHR > CMIER - —ERHEKFL
FBE : 800,000 x 20 = 1,600 B E X fbh FEK
XTE : PTEE ~ AI°E ~ TERFE ~ PTEE
O T TS ( Ahaha ) 3E 1 —BIRKRHKIR -
HCFEMEA 0 IRRTFTER » o2 | EXEHEF |
F8E 16,000,000 x 20 = 31& 2,000 BB ZME5FEK >
XTE : PIETET ~ PToges ~ RERER ~ JRIRE
@ eEE s ( Kumuda ) 35 : BARBHERDZL >
HiE -~ 9eRE - RAER > JELoEE I »
FBE : 320,000,000 x 20 = 64 & EZ b F 8K
XTE : aEEEH#I ~ 199288 ~ 1BER ~ 197k
@ FEreik ( Sogandhika ) 3& * BZHER >
TR ~ BFEEE - RAFE > BhoFEIL -
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FEE @ 6,400,000,000 x 20 = 1,280 TE A HE X fndh =5 »

XTE + FEEE YK ~ SHFUIR ~ BHRIR I ;

O FiEreik ( Uppalaka ) 35 : 385EBH »
RARESAFTHE REBHE » BhoFEL

FBE : 128,000,000,000 x 20 = 2 J& 5600 TE# £ 2 b FEK »
XTE ¢ FEIEHIK ~ 1BEBRE ~ RS ~ BB

© eiE# I, ( Pundarika ) #5 @ RFRBE >

BRI 0 RARRE » REEEA® » Bho &L »

FEE : 2,560,000,000,000 x 20 = 51 Ik 2,000 &K E X b 52 o
XTE : B fEHIR ~ ZRPEPIHIK

O sTEses ( Paduma ) 35 1 —BEXREHKMLL -
BREE > EBNIT ) REIFHE > Lo sTEIE »

#8E : 51,200,000,000,000 x 20 = 1,024 & B2 frbbF 8K o
XTE ¢ $TEIEHIK ~ JREEE - BEEE - B BE o
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A - A L A
5—%F v BEAT

217. “Naham, bhikkhave, saficetanikanam kammanam katanam upacitanam
appatisamveditva [appatisamviditva (sI. sya. pi.)] byantibhavam vadami.

M3l | Heregras 0 U e B e (A2
B Ao a~l ) REROR 2 BefT, BLET MR RAHRE,
ITU’L z)‘f(z ! 1

Tafica kho dittheva dhamme upapaijje va [upapajjam va (ka.) a. ni. 6.63 passitabbam,
upapaijja va (ma. ni. 3.303)] apare va pariyaye.

ferw BV ¢ BoORIRCIBVIRLAS ( ATEEE)  fEr AL RS
e f B, EGRGES RS (RERE) il
SEEEE  SX SN E5 S G20

Na tvevaham, bhikkhave, saficetanikanam kammanam katanam upacitanam
appatisamveditva dukkhassantakiriyam vadami.

NP2 CED. R 2D ﬁ?%ﬁ' ISR &
BeFe (REE-ArE-EY) ERoR 2 BT, FHIES
e i me, M ?j‘éz%%% S F SN

3= 3= 3=
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.23 - A
£=—% v +28%

£—f € ZEmR

“Tatra, bhikkhave, tividha kayakammantasandosabyapatti akusalasaficetanika dukkhudraya
dukkhavipaka [akusalam saficetanikam dukkhudrayam dukkhavipakam (ka.)] hoti;

(1) Avibr, W EL | A8 IR Fr 2R Fr F
5, meAVA RS BeEoze T Fogey #@ike,  @edde
RS FLZ2e FERE S

catubbidha vacikammantasandosabyapatti akusalasaficetanika dukkhudraya dukkhavipaka
hoti;
A FEE B2 T L E B, B AV s B
Foze U @ogsy @ik MBRSRrEIZeEIRE

tividha manokammantasandosabyapatti akusalasaficetanika dukkhudrayé dukkhavipaka hoti.
(3) Azt fiAEr2 ok e E-By, dHAEH ww\,ua
Tz T EF-%+) #Bikr, w#BLA 7r FrZe TR

£t € HX=#4

“Kathanca, bhikkhave, tividha kayakammantasandosabyapatti akusalasafcetanika
dukkhudraya dukkhavipaka hoti?

Xz, EEWIEL | derfTiARr A T s i aErze
VEE vﬁ&f ﬁag E ‘b;%”/ E] pj&g\%f%"\iﬁ %Z %53@%#{? ,
T 38 % RX Lﬁﬁi'?E\Zﬂi FrRiy  HRE ?

Idha, bhikkhave, ekacco panatipati hoti
;kbftbff*,, e EE FHHTEL | A (AZfER) gIes
TAT

=%
Ry
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luddo lohitapani

FREBET RO R I FI AR
hatapahate nivittho

NN TR o A %‘t ii—}—% Y g/;éggfﬁ/‘\u%kg N e
q, o

9

ﬁ*%‘%?

adayapanno sabbapanabhutesu.

%j—wﬁ/\u - ‘l:]]*f /(:3"5 /%F "Zii /']}E, E'JJ?‘;Z'&X/ \’ ¥ 3}5?\'
)\x‘j&%‘ﬁ;{“} .

“Adinnédéyi hoti.
s Fi RS R A B

Yam tam parassa paravittipakaranam gamagatam va arafifiagatam va
fEEAT oAb N8 FL TR R 2 B h 4l -,

R E R
AEHL REREAFRRL AN 2 A

tam adinnam theyyasankhatam adata hoti.
P A R B (2 B4

Hifprkewi, @
IR B2 1T B,

“"

=~ ReWEE
“Kamesumicchacari hoti.
B e A AT
Ya ta maturakkhita...pe... antamaso malagulaparikkhittapi, tathartpasu carittam apaijjita hoti

[Ya ta maturakkhita

(1) 4> (’x RIS AETEC A B B LA (2
WWedo)

~ %2038 2577 ~
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piturakkhita

(@) (FERIMH) BRI E
matapiturakkhita

(3) (HEZIMY) e-HHIR v (2l
bhaturakkhita
(4)  ( |ELEY) V

LIS AT T

T 3 A5
bhaginirakkhita

(5)  ( HE%iEE)

A ek B 3
natirakkhita
(6)

N

(2 dFR )
ER I

E-B 8 kB ENAD (2 dFek )
gottarakkhita

(7)) ( BEXRIEY) SR xfi Ml EIELAN
dhammarakkhita

(2 Fe%2)
() ( HETIHE)

LN (2 HF L)
( BEREIMEEY)  B-HaLr ke H AL
saparidanda

R
,f%‘a 7 A

B-h kv g B
sasamika

(9)

Axa)

( 2 4F5%k2)

.
9

B R RIS Y ( RRERTRIFERE
2 gz X -Zﬁ ﬁ 3‘ ) ;
antamaso mélégulaparikkhittém
) 73 Befs (RLBEY)  EREKELFELES
s Z e dFe k)

HrdL (LA A

tathartpasu carittam apajjita hoti.]

) Fefr LBy ey, BoTEs NS E e 2
( $Fe& e FRedt)
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Evam kho, bhikkhave, tividha kayakammantasandosabyapatti akusalasancetanika
dukkhudraya dukkhavipaka hoti.

%%‘i‘- b2 | deipbrfSi A s T Hr=s Mg aEr2 308
ForE-BE, WrAYH RSB E-Z-FLEBIL  @odgs
S %JFX’iz\{* FrRE

=t € BEomfE

“Kathanca, bhikkhave, catubbidha vaclkammantasandosabyapatti akusalasaficetanika
dukkhudraya dukkhavipaka hoti?

=, E 0 e el B 1 R - S A= S ] ;ﬁ‘—v‘zggjfﬁi;ﬁ—vr;’n‘zﬁ
A E-Br, wERvE RSB E o Re#@i ke,
M 3gs R %‘Z:z’igzﬂi?x'%%ﬂ HRw ?

-~ REE¥

Idha, bhikkhave, ekacco musavadi hoti.

pbrb- R bR iRl ] Al (ALE
,_aé_tr% .
Lt a2

Nyal
parad
)
AF
N—
buiod
N
=fInt
Y
RS

Sabhaggato va

OQEERY TEFS o & TEIF TE

parisaggato va
) RERFE 2RV FLRZ S
Aatimajjhagato va

ERS ST EN KL S ERE T

plugamajjhagato va

E SE I N [T v

réjakulamajjhagato va

) RERZB|ECIEEPE 2480
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abhinito sakkhiputtho
R

R S SN S

ST
ehambho purisa, yam janasi tam vadehr'ti,
U g1 3

E5F T
SO ajanam va aha ‘janami‘ti,

© 1T

A F 5

qu\:
o %

B gt S K
#ﬂﬁ _Z:P_ E].TF
janam va aha ‘na jénaml ti,
@ gip>Heil

zﬂi H-TF'
apassam va aha ‘passami'‘ti

[T ﬁévmz,%ni
O F A2

passam va aha ‘na passamr'‘ti

I &:&7 75
@ Fiih AT ALz

S0 el

e EE S0
iti attahetu va parahetu va amisakincikkhahetu va sampajanamusa bhasita hoti
o s
| R

ReBF- BLH T
WL H B 2 T H x,

AW Bt e, RE
ERCER R S
eHE X
“Pisunavaco hoti
JosPh: Bz A2

e —li éﬁuv

5 o

Ito sutva amutra akkhata imesam bhedaya
Hex

v
}&%1“5 X

, ﬁ—n)L,/fﬁg\ﬁ!'—
TAEZ R

2\,-“
A 4

B
‘&‘r AAR E

amutra va sutva imesam akkhata amusam bhedaya
AR 2

PA- e T
R B, MRS LENA I R, AR e
Wi N2 FUgi,

S

~ £2068 2578 ~
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Iti samagganam va bhetta bhinnanam va anuppadata vaggaramo vaggarato vagganandi
N B Fae v B

207

B R
ﬁ\jg’(j:b%” 5 ;Q\:‘?:‘4 "Z&L EE’L;{ 3R 5 %é
Flo$t 2 SRy e E A B
BUstpnm ik BT, B B $ g 22
vaggakaranim vacam bhasita hoti.
G A AL T BRI

EAREEE T
:—- > ze (\‘; a s
“Pharusavaco hoti.
Y. Z'Eg)fﬂ? 2R Z\%‘;é-u'
Ya sa vaca andaka kakkasa parakatuka parabhisajjani kodhasamanta.
RS TB AL
?@}3\ % 'f’d’a AH Jl%
2) ;

*ﬂ# 23 z‘_ZH‘. ‘ﬁ-u R”
T & 5 33

At N5 ( FErF 3

NNES

qn\
ﬂb*

ciBLErEs (L

Asamadhisamvattanika, tatharlpim vacam bhasita hoti
TEET kA

\\T

NS T 0
o -~

LY

“Samphappalapr hoti
‘:1:7

S BB e ——

Bz By ARG RS

akalavadi abhutavadi anatthavadi adhammavadi avinayavadi
il B

FrFEAT R AL, FrPROMLIA IR
‘«i‘fz’% 3EIESAFEE
anldhanavatlm vacam bhasita hoti akalena anapadesam apariyantavatim anatthasamhitam.
)%‘ FoBLEARIAY, R ELEH- 7 NEE S % 0
M 11714 Z:;,%;\*;,/L‘\x R o> ’;_5’5%30

-4

~ F2077 %2577 ~
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Evam kho, bhikkhave, catubbidha vacikammantasandosabyapatti akusalasaficetanika
dukkhudraya dukkhavipaka hoti.

AT | ﬁaurbff'zz‘%: D D Aeme R e E 2 ek
e -EE, wEv A RS B R o ReBi ks, @
' %“Z:x’fw*fﬁi*% %%! |

Fofi € ZTE=ZH

“Kathanca, bhikkhave, tividha manokammantasandosabyapatti akusalasafcetanika
dukkhudraya dukkhavipaka hoti?

xR ﬁuzﬁf’f'* Beo T gz @%;rzﬂzﬁ
"‘73 U‘é&i ﬁag ‘a \ x’, x A E] Z'L’ﬁ AT a‘— %— g %F
e dBs e R rFrzeFrRE) B 2

- EKE

Idha, bhikkhave, ekacco abhijjhalu hoti.

b RLEE SEOLTEL L AeRed (AR B

R Ko

Yam tam parassa paravittipakaranam, tam abhijjhata hoti —
PR BRA R AR A LS R A G A AR R 2 B <,
i EDEF P A= e

‘aho vata, yam parassa tam mama assa'ti.
I o= | fozfs FUSZ - fhi AB 2« Frdfpe,  HRETT20A- 85 R
KEFTEH ] )

= jeeaE¥%

“Byapannacitto hoti padutthamanasankappo —

- . 4 T v v - v N N > N
WAL D P AR, SRR E e R
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‘ime satta hannantu va

"
( A

N—

B T

ANNE

) MERLHLR AR AR E

bajjhantu va

MEAT A wk g sy, HrRE ( AREL By, TaLTHLEHC
57 I

ucchijjantu va

A EAIHIRE (A

pjul

FEE)

vinassantu va ma va ahesun'ti.
(1) e | BEBERF AT LG KO, Wik (A
HED N

-
-

= RHILE

Micchéditthiko hoti viparitadassano —

WA BB 2 BRI, BRI R ——

‘natthi dinnam...pe. ... ye imanca lokam paranca lokam sayam abhifina sacchikatva
pavedenti'ti.

['natthi dinnam,
( '\‘SZ?"EL‘ )

() &xcthriber (A@vBithez2hifgy)

natthi yittham,

(2) #fife (Ao B2 D)ifRe)

natthi hutam,

(3) ,{ﬁi‘: ?(4 %BA ( %H_v %T’/fﬁr Zﬂi I}]« /alf,h) :

natthi sukatadukkatanam kammanam phalam vipako,
¥ 2 _ =T « ) e AN .
(4) BxE2oRBoEofTo R\ 2 B
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natthi ayam loko,
(5) sttt ((ErBoEeiTize REML)

natthi paro loko,
(6) it b ( E5BerEefTlize RLHD)

natthi mata,
(7) B hrfe oy ( BiFrlrtkize2hiigy)
natthi pita,

(8) EoAhofatlofl ( JoFLiHELBZIEY)

natthi satta opapatika,

() EAs A F L (BT rEr R By

natthi loke samanabrahmana sammaggata sammapatipanna
) R Ee B Pn, BEERIPID 2 B EMEATI AL,
~iBIE L TR g, BB 2 e BBIARD

ye imafica lokam parafica lokam
Eohidbo it Ridhe e (BIECRERRY)
sayam abhififia sacchikatva pavedenti'ti.]
(Bl Ery) FrhH Fra@ifFe, O EVRYELEr
Pi-tgk,  ERERAMVBY ATELHE (HBEEY) FHE, ]

E

Evam kho, bhikkhave, tividha manokammantasandosabyapatti akusalasaficetanika
dukkhudraya dukkhavipaka hoti.

MRl | ﬁn':kbffﬁéij%i\ T DA B2 e
FrEEr, e Rs B2 Bl ke, Rl
G 2 B R |
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Kk Lk
%At € TEEH
— eRER

“Tividha kayakammantasandosabyapatti akusalasafcetanikahetu [... sancetanikahetu (ka.)]
va, bhikkhave, satta kayassa bheda param marana apayam duggatim vinipatam nirayam
upapajjanti;

) AL | R DA AR R Fer BB 2 B AR,

Wél BBz U gk @ik, AeiE Ao
IERE VA R, BREREAIATR Y E AR 2 B (12
A7), REgrEVEEIAY (FES) HIRR

catubbidhavaclkkammantasandosabyapatti akusalasancetanikahetu va, bhikkhave, satta
kéyassa bheda param marana apayam duggatim vinipatam nirayam upapajjanti;

) i | R WL e B Fer a—l "z z%
a‘v A rfsBeoEoze [ BogEey MBikr AW H03:
WA B, BEREAEI AR E AR 2 Bl ({%'?t
ii) . REZEErEEIA (Es) fﬂzﬁ\zsku

tividhamanokammantasandosabyapatti akusalasaficetanikahetu va, bhikkhave, satta kayassa
bheda param marana apayam duggatim vinipatam nirayam upapajjanti.

i hs | R A AR BTN R l Z B 4y
AR RsBeg-o2e [ &%y #Bik-, 75 LA
WAVt BEREAEI AR E AR T2 Bl (f}‘;t
A7), MExrEIEEIAY (FEE) HIRRY,

\

“Seyyathapi, bhikkhave, apannako mani uddhamkhitto
Hihr s | (At4ed)  FCES T BB 2 B R ITRE
Fhaim s Er e e - fp e ——

yena yeneva patitthati

BeRIEOES (BRI ARERCR Y 0

su ppatitthitamyeva patitthati;
RS LB AEE e 2o Ry, B gee ARAEE G |
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= BEER

evamevam kho, bhikkhave, tividhakayakammantasandosabyapatti akusalasaficetanikahetu va
satté kéyassa bheda param marana apayam duggatim vinipatam nirayam upapaijjanti;

?%i‘-ﬁuz sbodEL, FIARY D SR | ke ZsfERA X%”
azz AL BB B4R, \biﬁ‘é‘u’éﬂ‘?f&%‘ﬁ%fﬁ’z
EXY ,@Jx\g@’ 7&3‘%'}%‘5 PN N - SRV S & 7%
Trfifgrze Beie (Frds) | SEZRErR
o) MHIRR S

=
3

%

XA

catubbidhavaclkammantasandosabyapatti akusalasancetanikahetu va satta kayassa bheda
param marana apayam duggatim vinipatam nirayam upapaijjanti;

(2) fR-vo- A = E R oL E B2 B z%, &y;waf
5&%‘@*}9\42* r :—J‘;‘Uv%lﬁ*ﬂ u&%f’ %‘ F]L% .
e, R AIACRIFARIZ BoEL ({%’zif) , A
Zrgrdiate (FER) Rk

mm
N XfE
N
rd

|

X
~

tividhamanokammantasandosabyapatti akusalasafcetanikahetu va satta kayassa bheda
param marana apayam duggatim vinipatam nirayam upapajjantiti.

(3) k- =sfE: A= EH:AL wk ForE-Brze By meAvge
sBog-ze T &-¥ey Bike, ﬁ“’fﬂi%iiﬁifpgéélf A
e, REREAELACRYFE] z"izﬂa,w g (fFrAD) e
Zrd At (FoRE) bRk

“Naham, bhikkhave, saficetanikdnam kammanam katanam upacitanam appatisamveditva
byantibhavam vadami,

s | HERrEIAE 0 T s B Ee ( EE 1
ForZ-BY) PREROH 2 BefTr,  BIIERLOMRRIHME,
g EL B ]

tafica kho dittheva dhamme upapajje va apare va pariyaye.

o Fr YR ¢ BRI IIRLAEL ( FRERE)  fERALES
PIo2e 2B, REFEARSIEERIRS ( FRE3E) BrALES
Pz s B0, #R: A detgbs |
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Na tvevaham, bhikkhave, saficetanikanam kammanam katanam upacitanam
appatisamveditva dukkhassantakiriyam vadami.

ErF ey, LT R ) ﬁf%’ S R &
( o, %ﬂ—@ S-Br) FriBRifgize BoiTs,  ELIES
EA

/E"L\ %i;):#
E- 2L, CREX SR LT T 2 e 2F S RS ! ]
t t t
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£—8 € EEmt

“Tatra, bhikkhave, tividha kayakammantasampatti kusalasancetanika sukhudraya sukhavipaka hoti;
(1) 7Awdbs,  FHIWTRI | BAr=s ML EVEBIZ T For F
e, WmErAvARIELRI ez T Fo ey BIFER @B

= « T Jac, 2 % «
).Esziz% Tz BELRL

catubbidhé vaclkammantasampatti kusalasaficetanika sukhudraya sukhavipaka hoti;
) v E R 2 R e BB, et BRI EE R
ﬁé“zﬂa I z2o%e) B ES, ﬁﬁ’t"}nz,& SEARTZ e g RE

tividhé manokammantasampatti kusalasafcetanika sukhudrayé sukhavipaka hoti.
) ArZs AL EVERrZ WA BBy, B B RER RS
é?é@@ P E-Fey MR ER, R ReFomLe R

F—f € H%X=#4

“Kathafca, bhikkhave, tividha kayakammantasampatti kusalasafcetanika sukhudraya
sukhavipaka hoti?

Xz, IR AL ! T4 A T gr=sfEiElEr 2.
Fedk o fer BB, WiV Rigrze B ELBNE TS
,ﬁw;}ag )t’,kg E}a i,z:ﬂ 44 7. %«.ﬂ HEQ !

— - BHL¥
Idha, bhikkhave, ekacco panatipatam pahaya panatipata pativirato hoti
ka#’tbif A EL, E%‘ thrfs | AoiriEl (ASER) Lome
A IRFCES XN L A

nihitadando nihitasattho

s FeARiths, LRETALRE (F

=

WIRSY)

NS
)

~ %2147 2577 ~



lajji

T ey
Bk Fdhe R E

4 Follow the Way from Buddhas 215
dayapanno,

FfefEn R

cHme M RS B 2 B R
L At B

I

Jh- 31 NN
sabbapanabhtltahiténukamp| viharati...pe...
e A %-3 S EN
TFJJL’}%U »{ix

/_
X(
[¢]

5 b Bt e — i £ 76 2

24,
= > %ﬁ Tﬂ'J m F

“Adinnadanam pahaya, adinnadana pativirato hoti

IR &3 T N X

- 1 5B 2 N v B RS
Yam tam parassa paravittlipakaranam gamagatam va arafnagatam va,
L z o,
#j.-b -H- 77

fEEAT S At NS AR PR E R 2 BE 5 4~

2 e B B
REAELFRRL sz [T L&D S
na tam adinnam theyyasankhatam adata hoti
Yo A R (2 ]
E-RriE iRy ez

BYr4mc)  REFEARS
12 5%,

-
-
——

A}

WA IE L
“Kamesumicchacaram pahaya, kamesumicchacara pat|V|rato hoti.
B A B AE R TR AT 2

/rJ—L AY
hoti.

B B AR s BR FRe AT e ——
Ya ta maturakkhita ...pe... antamaso malagulaparikkhittapi, tathartpasu na carittam apaijjita
[Ya ta maturakkhita
(1) >

9

(Fr i)
e dc)

e - =B Bl
piturakkhita
(2)

ICNET
(Rx R
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matapiturakkhita

(B) ( FrRIEY) B BIEIAT (kD)

:w\

bhaturakkhita
(4)  ( FrxifEY) ALl HrELECANY (22 4F0 &)

bhaginirakkhita

(5)  ( RrRLEEY)  B-Rashidkt BN (240 %d)
natirakkhita

(6) ( FRrIFY) C-AHikrBLEIANY (2 dFek)

gottarakkhita
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dhammarakkhita
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sasamika
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tathartpasu na carittam apajjita hoti.]
N £8 S5 35 41 SN A1 ERS SIS B8 =
Z+ (FFerEARSIRAES)

Evam kho, bhikkhave, tividha kayakammantasampatti kusalasaficetanika sukhudraya
sukhavipaka hoti.
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ForZ-By, WAV MRIGr 2 B EB g, mrdde
RS E B2 e RE
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“Kathanca, bhikkhave, catubbidha vaclkammantasampatti kusalasafcetanika sukhudraya
sukhavipaka hoti?

L=, é%* kbiv S geifTrAgi B T AawefgrEosgr e
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i 48 1‘:?&%“‘?%" Rze g RE) HRE 2

— HEREFX

Idha, bhikkhave, ekacco musavadam pahaya musavada pativirato hoti.
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Sabhaggato va
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parisaggato va

) RERFE| 2RV FLRZ MRS
Aatimajjhagato va

SERVB| 2B B2 420

plugamajjhagato va
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rajakulamajjhagato va
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abhinito sakkhiputtho
TR N B R A B

qn\:
o Xy

~ %2178 2578 ~



218 % 4% E 2+ % 4% Dhammasammosasutta

‘ehambho purisa, yam janasi tam vadehrti,
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so ajanam va aha ‘na janamr'ti,
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janam va aha ‘jénémi’ti
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apassam va aha ‘na passami'ti,
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passam va aha ‘passami‘ti,

AT RL 2w, KGR T REATRL L

q

iti attahetu va parahetu va amisakificikkhahetu va na sampajanamusa bhasita hoti.
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“Pisunam vacam pahaya, pisunaya vacaya pativirato hoti —

B s gkl Hesh, oL R R SR

na ito sutva amutra akkhata imesam bhedaya,
R RCMS B, Mok ER AR, DB
Sbr B NS FLFL
amutra va sutva na imesam akkhata amusam bhedaya.
TR B B, M fge e oAb B, P
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Iti bhinnanam va sandhata sahitanam va anuppadata samaggaramo samaggarato
samagganandim,
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samaggakaranim vacam bhasita hoti.
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“Pharusam vacam pahaya, pharusaya vacaya pativirato hoti.
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Ya sa vaca nela kannasukha pemaniya hadayangama pori
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bahujanakanté bahujanamanapa, tathartpim vacam bhasita hoti.
%*E RABIGREFINS MBS, SRR ALY F 2 AR

‘o

n\\\z
&
qu\
>
Ny th

W HER

“Samphappalapam pahaya, samphappalépé pativirato hoti
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kalavadi bhutavadi atthavadi dhammavadi vinayavadi,
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nidhénavatim vacam bhasita hoti kalena sapadesam pariyantavatim atthasamhitam.
G RIBIA AR, BB, APEEN AR
BRI B2 T,

B
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Evam kho, bhikkhave, catubbidha vacikammantasampatti kusalasancetanika sukhudraya
sukhavipaka hoti.
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“Kathanca, bhikkhave, tividha manokammantasampatti kusalasaficetanika sukhudraya
sukhavipaka hoti?
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Idha, bhikkhave, ekacco anabhijjhalu hoti.
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Yam tam parassa paravittlipakaranam tam anabhijjhata hoti —
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‘aho vata, yam parassa tam mamassa'ti.
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“Abyapannacitto hoti appadutthamanasankappo —
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‘ime satta avera hontu abyapajja anigha, sukhi attanam pariharanti‘ti.
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= BEAX

“Sammaditthiko hoti aviparitadassano —

WAy Bl R s 2 BAML -, RIFRLES Ri——

‘atthi dinnam, atthi yittham...pe... ye imafica lokam parafica lokam sayam abhififia
sacchikatva pavedenti'ti.
[‘atthi dinnam,

(e ) F (1) Fathesr (/@@ 42= DhifEy)
atthi yittham

) Bkl & ( APLERL{E Y2 T %g) :

atthi hutam,
(3) A=gtrdes ((ABL itk hiiRY)

atthi sukatadukkatanam kammanam phalam vipako,
BHrEr B EeiTr Rz B-#x

atthi ayam loko,
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Aadbrtr (( BrBoEeTIZe FERY)

atthi paro loko,

Bty (BB EefTi 2 RER2)
atthi mata,
(7) BahikeBr#le ( BiFoBrgr2 iRy
atthi pita,
(8) HaAhoge R o#: ( HLF Bk fBY)
atthi satta opapatika,

Bofbs kL Aeths (ErRrEs REZBIHY)

atthi loke samanabréhmané sammaggaté sammapatipanna
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ye imafca lokam parafica lokam

ot bt Bt e (8L R AL A

sayam abhinfa sacchikatva pavedenti‘ti.]
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Evam kho, bhikkhave, tividha manokammantasampatti kusalasancetanika sukhudraya
sukhavipaka hoti.

AT EL | deidbe Al B r T e =sfEn Lk
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“Tividhakayakammantasampattikusalasancetanikahetu va, bhikkhave, satta kayassa bheda
param marana sugatim saggam lokam upapajjanti;

ST EL | R AR EL RN A BB B AR,
W 7 R R é?é 2 U gokey #igs, AW H0%
AR PR, REFE AL A (AT HER T

DRSSPI A T 1YL

catubbidhavaclkammantasampattikusalasafcetanikahetu va, bhikkhave, satta kayassa bheda
param marana sugatim saggam lokam upapajjanti;

el | R meAELE BT E Fel ToB v B AR
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tividhamanokammantasampattikusalasafcetanikahetu va, bhikkhave, satta kayassa bheda
param marana sugatim saggam lokam upapajjanti.

HUbr bl | k- ZsfELEVEITEE A Fer BB 2 B 4R
WA R R A ez [ &%) B ES, 75 A

St

EX

~ %2227 2577 ~



& F # 0 2 4 Follow the Way from Buddhas 223
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“Seyyathapi, bhikkhave, apannako mani uddhamkhitto
FHokrri | (Aider)  AFeme BRI BoRT 2 B RO TR,
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yena yeneva patitthati

Bogmiokr (BIBL) AL RLRofFIaEs 9

suppatitthitamyeva patitthati;
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= X FE 1B

evamevam kho, bhikkhave, tividhakayakammantasampattikusalasancetanikahetu va satta
kéyassa bheda param marana sugatim saggam lokam upapaijjanti;
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catubbidhavacikammantasampattikusalasancetanikahetu va satta kayassa bheda param
marana sugatim saggam lokam upapajjanti;
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tividhamanokammantasampattikusalasancetanikahetu va satta kayassa bheda param marana
sugatim saggam lokam upapaijjanti.
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Naham, bhikkhave, saficetanikanam kammanam katanam upacitanam appatisamveditva
byantibhavam vadami.
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Tafca kho dittheva dhamme upapajje va apare va pariyaye.

e w i BV ¢ BamiARSIEIRIAS ( RERRE)  BErALES
Pio s 2y REFLROIESRIRY ( BTEBE)  fEIALES
PIo2e H By, HR2E et by |

Na tvevaham, bhikkhave, saficetanikanam kammanam katanam upacitanam
appatisamveditva dukkhassantakiriyam vadami’ti.
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Sattamam. [atthakathayam pana atthamasuttampi ettheva pariyapannam viya samvannand dissati]
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Dutiyasaricetanikasutta (AN 10.218)
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8. Dutiyasaricetanikasuttam
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appatisamveditva byantibhavam vadami
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tanca kho dittheva dhamme upapaijje va apare va pariyaye
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Na tvevaham, bhikkhave, saficetanikanam kammanam katanam upacitanam
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£—f € ZEmR

“Tatra, bhikkhave, tividha kayakammantasandosabyapatti akusalasaficetanika dukkhudraya
dukkhavipaka hoti;
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catubbidha vacikammantasandosabyapatti akusalasaficetanika dukkhudraya dukkhavipaka
hoti;
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tividha manokammantasandosabyapatti akusalasaficetanika dukkhudraya dukkhavipaka hoti.
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“Kathanca, bhikkhave, tividha kayakammantasandosabyapatti akusalasafcetanika
dukkhudraya dukkhavipaka hoti

Xx,  FHEWEEL | deiTiAgl A T s i g e Erze
oL FE B, WrAAvBR s RBeE-oze L Ee®ikr,
3L R e%%i?}zﬁ EFrRLY O HRE 2

...pe...

o L B FrcRD ] AaErs (AsFER) BIfus
AT AT

FREBET L R, B F e pEl

~ § 2278 25787 ~



228 5 2 E ;2 % 42 Dhammasammosasutta

LS FE, BIPIREF o T, ARIRE, BT
q .

%%?I

W A2 A, R S
NEJLE A !

R (U R 8 &8 RS B

{EofTefths Ao FLaeErBle B2 Bfvdh s,  BxamiZrakeies
ATERL REREAEFRRL 2T LSS

oA Radg 2By (2= BREdpe)  BAARELSL, B
IR B2 T B,

& 1 s ks Bk R AT
(1) k2 ( REZLEL) AR fTre- R i Bl AL (2

>~

W

x
~

o)

o o

N
~—r

%

E-F = %

[CPat
%
N
=
R
| =
Nl
/N
;=3
>~
N
x
C

)
2) (& ) R PN )
() ((RERIES) BRI (2 4F L)
(4)  ( REZLHEY) SHUI A EIEIAY (2 vkl
(5) ((BERIBE)  CoAHRLE B (2R
(6) ( MERIMEY) CoH-HIRVEBIEIAT (2 ik
() (BETEBY) BRI EIEOA (24K
(8) ( MERLIMES) C-FEVErEIEAANY (2R k)
(9 ( RERIMEY) B-AaXLERSEFEA AL (ZedFokd)
(0 ( REZIMEL) BRI RY (RS EFER

Z

3

31(«
TN
e S
\q x

&

=
K
N =

5%

N

o

JX

&

j\\gal

i

Obfee

i

<%

N

Ny}

g

JXAN

g

(7

24

S~

up

I X

N~
<~
&C

=
e
S0

N, N ;\‘_*:7’\‘{- =S
X

=
>~
=
X
>§:
N

~ %2287 2577 ~



& #0244 Follow the Way from Buddhas 229
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evam kho, bhikkhave, tividha kayakammantasandosabyapatti akusalasancetanika
dukkhudraya dukkhavipaka hoti.
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“Kathanca, bhikkhave, catubbidha vaclkammantasandosabyapatti akusalasancetanika

dukkhudraya dukkhavipaka hoti
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evam kho, bhikkhave, catubbidha vacikammantasandosabyapatti akusalasaficetanika
dukkhudraya dukkhavipaka hoti.
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“Kathanca, bhikkhave, tividha manokammantasandosabyapatti akusalasafcetanika
dukkhudraya dukkhavipaka hoti

SL; AR | dmifTiARl At T Arzs i Erze
Ao FerZB-BE, HaAVE RS BeE-oe B ER LK,
MmAB: RSy E L2 F2 L) HRw ?

— LRKE

...pE...

ol - N
;Az;\ai;f—

PR PR AR A LS Rt A F LR e AR R 2 e B E -,
D G R e

U oefx | fesREs U5 fhe Ao 2 Frdppe, HRET2RL- 850
BREFEA )]

Nal

-2 N2 I B B S A

&1

(A

R

N

D

Mi\
3,

-

= LA E%

b AACBRL SRR, B LR F 2 BB

T*ET .

N—

( DTS e
P () ReALe Ao Fe
(2) Wt (AREC B, [ALEMLEr

B A A AR A
i)
(3) RELFHE g HIime (AR

>dl
g
ta

H’&-
\/

~ %2317 2578 ~



232 5 2 E ;2 % 42 Dhammasammosasutta

(4) oo | FeSEReFrhr ok Hi Hik (A
EED I

“"

= ema¥
WA B B r 2 e RS RVRR, BRI RLE R ——

(i)

I S RSN

[ (1) #cthost (RBE@ithe2Aifhe)
(2) #pkifr (AP NIARY)
() #efrqees (ARTEIMREZeThiRY)
(4) oo Bo¥efTi RidRr 2 B P
(5) bt ((BrBoFoffize REWE)
(6) &Efth: b ( ErB-¥sw L By
( E:S
( E:3
(

Aﬁ%%w*ﬁw\w\wlﬁﬁ
3R OR R gk R
AT EE

Z )
Z )
7) BEoRLFCFEVRL ( RLFLEL hifgy)
8) M ArFrRACH: ( RiFL k2 EY)
9) EALLAI AL ( FETRrEFREZEIHEY)
(10) -~ s B 1 & ihy PR SIRAPIN 2 Bt R IATI A
C-Brme s 2 BrE o 2 342D
Eogmibe s, REbE S ( BEFIRERIRE) ——
(L EE ) LA HL@I Ay OO Es T E

S
|}

( #Be7£%) Fr, ]
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“Tividha kayakammantasandosabyapatti akusalasaficetanikahetu va, bhikkhave, satta kayassa
bhedé param marana apayam duggatim vinipatam nirayam upapaijjanti,
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tividhamanokammantasandosabyapatti akusalasaficetanikahetu va, bhikkhave, satta kayassa
bheda param marana apayam duggatim vinipatam nirayam upapajjanti.
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Na tvevaham, bhikkhave, saficetanikanam kammanam katanam upacitanam
appatisamveditva dukkhassantakiriyam vadami.
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“Tatra kho, bhikkhave, tividha kayakammantasampatti kusalasafcetanika sukhudraya
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evam kho, bhikkhave, catubbidha vacikammantasampatti kusalasaficetanika sukhudraya
sukhavipaka hoti.
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evam kho, bhikkhave, tividha manokammantasampatti kusalasancetanika sukhudraya
sukhavipaka hoti.
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tividhamanokammantasampattikusalasancetanikahetu va, bhikkhave, satta kayassa bheda
param marana sugatim saggam lokam upapajjanti
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219. “Naham, bhikkhave, safcetanikanam kammanam katanam upacitanam

appatisamveditva byantibhavam vadami,
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‘pubbe kho me idam cittam parittam ahosi abhavitam,
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Akarontanhi, bhante, papakammam kuto dukkham phusissati“ti!
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ekam disam pharitva viharati tatha dutiyam tatha tatiyam tatha catuttham.
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A, B HEGE o d B RS AL EE,

Iti uddhamadho tiriyam sabbadhi sabbattataya sabbavantam lokam

S izu Wb D ek BEET R, — Wik 25

R,

upekkhasahagatena cetasa vipulena mahaggatena appamanena averena abyapajjena

pharitva viharati.
IRLBMELIEL S PI R E -2 i AT, BAK IR,
CTINRCLY S - SN

BLV-HI RS K ﬁtxgtﬁt

RS iz (FB08n) ) Mo BIEL AL GEE,

“So evam pajanati —
e oh g s B gt ahe T L s
‘pubbe kho me idam cittam parittam ahosi abhavitam,
r \f AL AM/— ﬁ£ﬁ<@?77«]§ #mv L+ A = b#v‘:ﬁvgmi
75 'f IJ =’ 'f Jl: nN ! “ Jl: B + A=
(Wigsr) Fhedis
etarahi pana me idam cittam appamanam subhavitam.
%’ir?ﬁt b ﬁéﬁﬁfm% Eofss F b, St (8
TZ.T%’) n\\ FRT r:pz = A o

Yam kho pana kifci paménakatam kammam,

AL, BGRMEMTE (PRARIZTL) 2 ReApEe

na tam tatravasissati

et LR, REFE g R G

Nk
SR
-

na tam tatravatitthati'ti.

v Ry, SEHVEGHEIBRIBCHFLA R |
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“Tam kim manfatha, bhikkhave,

LR | RN EL A A AT LR AR LR 2

daharatagge ce so ayam kumaro upekkham cetovimuttim bhaveyya, api nu kho
papakammam kareyya"ti?

Ll Budy, RIGELBI AT, A=A BT
FRCRL: 5 BPAfEsAmidbs | (2R BN FEEI R E 4’}53—%¢%L%
HRx 2|

“No hetam, bhante”.

EECHE T SF U XS SN

“Akarontam kho pana papakammam api nu kho dukkham phuseyyati?
M fgeky, FrPERMELECEe (B4, MR
BiREFL (RE) B2

“No hetam, bhante.

BECER 7 N/ 8

\NI

Kofge |

Akarontanhi, bhante, papakammam kuto dukkham phusissati“ti!

A ALY, Krigr ! 9&? MELB R ((RBasy) 2
FTe R far BE2 59438 L R (%“) AR« 7]

“Bhavetabba kho panayam, bhikkhave, upekkha cetovimutti itthiya va purisena va.
M igeke, RS | (B Biki——) ekt
ﬁﬂ’% FE, Braeray (fEMTEZe) BT REFEL IR

29
A

‘u

F )=

.
\»

XA J‘I—{
I—{

Itthiya va, bhikkhave, purisassa va nayam kayo adaya gamaniyo.
HEr Rl ] L EL2e szfgg\jy; X kBT R
L SR CERUENE TN FE ARG SE SRS £ T8

Cittantaro ayam, bhikkhave, macco.

e ol ] RISl B 2 D |
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So evam pajanati —
4 Ny NE =2 v ;
= VA-IF e Bidm i by T 1 e

‘yam kho me idam kifici pubbe imina karajakayena pépakammam katam,

I fmocoiidmefTe | &2 E?FI Bt e g7
jﬁ /fl ‘ZE%Z%’??-&, «% EJ ,f/?z /UL/ 7‘j(£\-zﬂi N> %‘& .

sabbam tam idha vedaniyam;

—- Wiz (Ew) , B ceAvbo i

na tam anugam bhavissati'ti.

W (9 B R RLEIA AR 2 AL HIHIE,
Evam bhavita kho, bhikkhave, upekkha cetovimutti anagamitaya samvattati,

FLARE, AL bbvﬁ !zax;kb#f P H IR AL e
é‘%z%z B Ry R4 PR Z e AL RS

idha pafifassa bhikkhuno uttari vimuttim appativijjhato”ti.

z"-‘u’ﬁbfi’if‘ B, AR BB H AN R e e B2 T

ﬁ« ,\zﬁl_, Z*ﬁ H/go i

Navamam.

EAMEEE ~EMME R « BRERL

— (xR - +E B FREZR - ¥4 G S - Karajakayasutta £ Fr 4 § 48 ) (AN 10.219)
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& F=ZR FOLEEK

=
iy =

Dhammapadapali / The Path of Dhamma

e

%'-Ooﬂ )JAL( cﬁﬁt\‘iiﬁgm

Ajagarapetavatthu (Dhp 10.6, 136)

[ & 15 )

Atha papani kammani,

D Be N LB Er (F
karam balo na bujjhati;
BoksBofiagr (B
Sehi kammehi dummedho,
FEAIRSEET (ML R Bt A

aggidaddhova tappati.

T S R s g

4
X
"7) ’

(ot Bk KEHE v T e A52)
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B RaF EFEAOTRIEILRBRE—

Three Precious Ones and Buddha's Commandments as my Refuge -

G GREE HEG | HEK

Namo Buddha! Namo Dhamma! Namo Sangha! Namo Sikkhapada!

W@k R—

Love and blessings...

BEIA ST 48 /1€ g B A

Willing to take the merit, bless to parents and family;

& BA—tg EHEER o

Dedicated to all beings, dukkha-sea often for the boat.

EAELRET N

Good! Good! Good!

9o % So/”
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? j DY f(& {;{l Text's Introduction

— - BT
% I BRI > EIRIND - SEK ¢

~ (K EBLEBL - Mahdparinibbanasutta X AESE 4R (DN 16, 165)

“Ye hi keci, ananda, etarahi va mama va accayena attadipa viharissanti attasarand anannasarand, dhammadipa
dhammasarand ananifiasarand, tamatagge me te, ananda, bhikkhii bhavissanti ye keci sikkhakamati.

(pge s | AABIAL REREBEMBE, BiAaAL T - Bl MR B ik
ReSFi -t NS DRV ERT,  REAREETERR-,  TrERR-Mhi A FE——T |
te %o z‘éw&évtbzvﬁ;ﬂidﬂf, B REB ORI W””%az{‘uf}%i%—ié«o ]

e By 1 ;4;—%&%,32 BR..  JEVERIR- 2

JRE8eh1HPeERE BOE | o B [mESE | AR
(1) Yo vo, ananda, maya dhammo ca vmayo ca desito pannatto S0 VO mamaccayena sattha.

Dopge ey | k- REBAHYEr  FRisize U jkegiogny | AvREBEHELS,
HLAY,  kAErze ReEpr, | ~ (RACERLE) (on 16 216)
(2) T g2y FRreJrhidr,; £1A:rZ-Fy, RrEBE-R:; %7
LZiBeAr, BCRCRLIRE, B ReHECRERE s BReErI2edEr FroROALED
Pl MmophuiBL ~ (1B ERAE)

(3) HAASRIRZAE » B [ESH | R8> RFUkERE > 20 F
[ © Abhidhamma %8 ~ © Therapadanapali & #%8 ~ @ Theriapadanapali & & Je 28 ~
® Buddhavamsapali 1#:3& % ~ © Cariyapitakapali 778 ~ ® Jatakapali %58 o |

-« RARRNH
)

(E.R/RM) £ BIFANBHFIRAT (Vipassana Research Institute » VRI) R385
ERTPAEE S RELSIR,
UTHE » Atttk (EMEHR) HRBIRAE :
= Sri Lankan #7- B >4 R %
sya. = Thai Z=» & <
pi. = Pali Text Society &.: |27 ﬁ}%ﬁ};i% (PTS)
kam. / ka. = Cambodian R ;3 &

PUNEBRARERRED - NERAHMEBYFIES
a. = anguttaranikayapali i%i%Bf@ﬁ
attha. = atthakatha %é
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citlani. = cilaniddesapali )\ 35\
dr. = dighanikayapali EE‘B?@%

itivu. = itivuttakapali Y[ 2 SB#E
ja. = jatakapali ({R) EFE

khu. = khuddakanikayapali /) \3[}#& B

ma. = majjhimanikayapali qJE‘BfﬁéTé,Hﬂ

mahani. = mahaniddesapali j(%%%

mahava. = mahavamsa j(EE

moga. / moggallanabyakaranam = 5 EFEESC\E

pa. = patisambhidamaggapali / patthanapali ﬁﬁﬁﬁﬁgﬁ N ?;@Eﬁ

pe. = petavatthupali / petakopadesapali / peyyala BB ~ =Rl /i  BIREES
pu. = puggalapariiattipali Aﬁ@%&%ﬁ_ﬁ

paci. = pacittiyapali %E%

para. = pardjikakandapali §& }%’%

sam. = samyuttanikayapali s J@%Bf@ﬁ

su. = suttapitaka / suttam ,‘f@ﬁ \ FJZ,@

theraga. = theragathapali é%{%

uda. = udanapali @ Eﬁfﬁ‘}‘

vi. = vimanavatthupali 9&%%

visuddhi. = visuddhimagga ,%,%E%ﬁ

i/ ik = $2 5%

ETEGEFP» HFrEMF > KBFo PTSIRAEBR  “vissa” » WRRE “vd assa” ——

‘Atthi me atta'ti va assa [vassa (si. sya. pi.)] saccato thetato ditthi uppajjati;
Redy, thidrmeFLRL FifERAEs s A ElA RS

[EREH) B84BT = @ DAEE ~ DNEEZB ~ MN PEB ~ SNFBJEEB ~ AN B X

EB~KN/NEB ~Khp /NSREE ~Dhp T ~Ud BRE NIl k0 BRE -Sp BE -~V RBE
Pev Bk R B ~ Thag 18 ~ Thig ARG ~ Mnd X5%FE ~ Cnd /|N3:5F ~ Ps FRBRARIE ~ Ne
B SPe ZBFE S Miln BREIEE O VAEB ~BVEEEIE S NVELEREE ~ MV iE
ﬁj'\nan > CVj?ﬁ’l\non > PVi?ﬁﬁ:ﬂzﬁ > DVKZ&;@E% °

= FERERE

LTRSS ABRRE > RKER - WA

Yo kaya-anu-passi 3358 (anu) BE (passi8B) & (kaya) = kaye kayanupassi EEEEP » 48 E -~ HB 5 -
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(3) HBPeRESHULERE :
M&edme RIE-, FodRisliBe, REECTRE,  FF Lithe, amvEs
By  HEp AL ELiEr  Mize R riTr,  ESEzBLthe | ~ (1BiEERE)

R EBAR —ERESE XX CEBREAX?FER > TRAZ ~» TEISK
...... ) BE % BHER & |
(4) BEA > GhEWRAE > BRHF > BISHF | REB---- ?

FRLL s BBHA - BixstE [ -805:3, Ao ifs £ 5IHuR
By RlzRedi) FBES, | ARATZR)

\EE\Q'
x>

LREE © 26
e 2557 (BFE 2014) F4Ph208

CSCD &% 4%k +  hitps://www.tipitaka.org
SIAEHBHA . BB 2565421 (m)

~ %2568 32578 ~


https://www.tipitaka.org/

s BORZEE 0 RS BhR A

Free circulation, welcomed posted!

* EREGEAEORA  URERBE BRI BIWEABREAGE S BEAH/FEF B2
REZAAEMCBE | XRRE  REHEXARFCSHERA FRBH | K

The scriptures translated by the Bodhi Sangha, as well as the Pali Buddhist scriptures, should not be used for other purposes except to help others
learn precepts, concentration and wisdom! And please keep: the complete of scripture content and reference description, thank you very much!

(shodsB-RIsTr:, HIBCAELAM AL, )

Please note that the binding edge, double the number of pages on the lef.

O &%

O WhrE -
O 18Ens4 :
O ENBRER -
O BpERE :

11BE] Ven. Devacitta 4 /& 2562. 6. 7 %1 %5
T,:% f o https:/fuzi.nidbox.com
ZUEWES palitcc@yahoo.com #

$ O o

9o -*— o/


https://fuzi.nidbox.com/

	《聖典選讀》Dhammasammosasutta
	忘失正法等經【大綱】(Outline)
	忘失正法等經【目錄】(Contents)
	忘失正法等經【詳細目錄】(Inventory)
	啊！佛陀的智慧 What! Buddha's Wisdom
	三 皈 依 Tisaraṇa / Three Refuges

	〠 追隨諸佛古道～忘失正法等經 Dhammapariyāya / Follow the Way from Buddhas
	♨ 第一篇 相應部選讀 Saṃyuttanikāya / The Grouped Discourses
	第一品 ✩ 乳樹經 Khīrarukkhopamasutta (SN 35.231)
	第一章 ✫ 凡夫六根
	第一節 ❦ 六根不淨
	一、 眼根不淨
	二、 耳根不淨
	三、 鼻根不淨
	四、 舌根不淨
	五、 身根不淨
	六、 意根不淨

	第二節 ❦ 新乳樹喻
	一、 眼根不淨
	二、 耳根不淨
	三、 鼻根不淨
	四、 舌根不淨
	五、 身根不淨
	六、 意根不淨


	第二章 ✫ 聖者六根
	第一節 ❦ 六根清淨
	一、 眼根清淨
	二、 耳根清淨
	三、 鼻根清淨
	四、 舌根清淨
	五、 身根清淨
	六、 意根清淨

	第二節 ❦ 枯乳樹
	一、 眼根清淨
	二、 耳根清淨
	三、 鼻根清淨
	四、 舌根清淨
	五、 身根清淨
	六、 意根清淨




	♨ 第二篇 增支部選讀 Aṅguttaranikāya / The Further-factored Discourses
	第一品 ✩ 一壺之鹽經 Loṇakapallasutta (AN 3.101)
	第一章 ✫ 異熟果之概說
	第一節 ❦ 宿命論者 ➾ 隨業受報
	第二節 ❦ 內觀緣起 ➾ 隨緣受報

	第二章 ✫ 異熟果之細說
	第一節 ❦ 少業與多業之異熟
	第二節 ❦ 無戒定慧之人
	第三節 ❦ 修戒定慧之人

	第三章 ✫ 異熟果之舉例
	第一節 ❦ 舉例說明之一 ➾ 碗水與河水
	一、 一壺鹽喻
	1. 碗水之鹽
	2. 河水之鹽

	二、 少量惡業
	1. 無戒定慧之人
	2. 修戒定慧之人


	第二節 ❦ 舉例說明之二 ➾ 窮人與富翁
	一、 貧富人喻
	1. 貧人之財
	2. 富人之財

	二、 少量惡業
	1. 無戒定慧之人
	2. 修戒定慧之人


	第三節 ❦ 舉例說明之三 ➾ 賤民與貴族
	一、 犯罪人喻
	1. 賤民之罪
	2. 貴族之罪

	二、 少量惡業
	1. 無戒定慧之人
	2. 修戒定慧之人



	第四章 ✫ 異熟果之結語
	第一節 ❦ 宿命論者 ➾ 隨業受報
	第二節 ❦ 內觀緣起 ➾ 隨緣受報


	第二品 ✩ 四大教法經 Mahāpadesasutta (AN 4.180)
	第一章 ✫ 前言
	第二章 ✫ 何為「四大教法」？
	第一節 ❦ 檢驗「比丘所說」教法
	一、 比丘所說「非法、非律！」
	二、 比丘所說「如法、如律！」

	第二節 ❦ 檢驗「僧團所說」教法
	一、 僧團所說「非法、非律！」
	二、 僧團所說「如法、如律！」

	第三節 ❦ 檢驗「多數教派所說」教法
	一、 多數教派所說「非法、非律！」
	二、 多數教派所說「如法、如律！」

	第四節 ❦ 檢驗「非主流所說」教法
	一、 個別傳承所說「非法、非律！」
	二、 個別傳承所說「如法、如律！」


	第三章 ✫ 結語

	第三品 ✩ 有學退還之二經 Dutiyasekhasutta (AN 5.90)
	第一章 ✫ 退還五法
	第一節 ❦ 經營事業
	第二節 ❦ 專心雜事
	第三節 ❦ 雜處交際
	第四節 ❦ 早出晚歸
	第五節 ❦ 散心雜話

	第二章 ✫ 不退還五法
	第一節 ❦ 不營事業
	第二節 ❦ 專心禪修
	第三節 ❦ 獨處閒居
	第四節 ❦ 適時乞食
	第五節 ❦ 十全法談


	第四品 ✩ 五法怪異經 Ussaṅkitasutta (AN 5.102)
	第一章 ✫ 前言
	第二章 ✫ 五法怪異
	第三章 ✫ 總結

	第五品 ✩ 五支大賊經 Mahācorasutta (AN 5.103)
	第一章 ✫ 世間有大賊 Mahācoro
	第一節 ❦ 恃險難之大賊
	第二節 ❦ 恃淵叢之大賊
	第三節 ❦ 恃有力者之大賊
	第四節 ❦ 賄賂之大賊
	第五節 ❦ 獨行之大賊

	第二章 ✫ 出世間有大賊 Pāpabhikkhu
	第一節 ❦ 賄賂之惡比丘
	第二節 ❦ 恃淵叢之惡比丘
	第三節 ❦ 恃有力者之惡比丘
	第四節 ❦ 賄賂之惡比丘
	第五節 ❦ 獨行之惡比丘


	第六品 ✩ 忘失正法之一經 Paṭhamasaddhammasammosasutta (AN 5.154)
	第一章 ✫ 退失正法
	第二章 ✫ 圓滿正法

	第七品 ✩ 忘失正法之二經 Dutiyasaddhammasammosasutta (AN 5.155)
	第一章 ✫ 退失正法
	第一節 ❦ 不學聖典
	第二節 ❦ 不廣說法
	第三節 ❦ 不令說法
	第四節 ❦ 不廣學習
	第五節 ❦ 不觀法義

	第二章 ✫ 圓滿正法
	第一節 ❦ 精通聖典
	第二節 ❦ 廣為說法
	第三節 ❦ 令人說法
	第四節 ❦ 推廣學習
	第五節 ❦ 內觀法義


	第八品 ✩ 忘失正法之三經 Tatiyasaddhammasammosasutta (AN 5.156)
	第一章 ✫ 退失正法
	第一節 ❦ 顛倒經文
	第二節 ❦ 難以調教
	第三節 ❦ 不敬傳承
	第四節 ❦ 豐富積蓄
	第五節 ❦ 破和合僧

	第二章 ✫ 圓滿正法
	第一節 ❦ 理解經文
	第二節 ❦ 容易受教
	第三節 ❦ 恭敬傳承
	第四節 ❦ 不多積蓄
	第五節 ❦ 僧團和諧


	第九品 ✩ 沙門之莠經 Kāraṇḍavasutta (AN 8.10)
	第一章 ✫ 緣起
	第二章 ✫ 沙門之污
	第一節 ❦ 前言
	一、 世尊斥責
	二、 害群之馬

	第二節 ❦ 汰偽沙門
	一、 良田譬喻
	二、 害群之馬

	第三節 ❦ 汰相似法
	一、 穀堆譬喻
	二、 害群之馬

	第四節 ❦ 汰假道場
	一、 取材譬喻
	二、 害群之馬


	第三章 ✫ 總結
	一、 觀察良莠
	二、 僻處穢行
	三、 棄絕妄語
	四、 憍慢沙門
	五、 滅盡苦邊


	第十品 ✩ 有愛經 Taṇhāsutta (AN 10.62)
	第一章 ✫ 輪迴本際
	第二章 ✫ 近惡知識
	第一節 ❦ 有愛之因
	一、 無明緣愛
	二、 五蓋緣痴
	三、 惡行緣蓋
	四、 不護緣惡
	五、 邪緣不護
	六、 非理緣邪
	七、 疑緣非理
	八、 邪見緣疑
	九、 師緣邪見

	第二節 ❦ 邪師惡友
	一、 師緣邪見
	二、 邪見緣疑
	三、 疑緣非理
	四、 非理緣邪
	五、 邪緣不護
	六、 不護緣惡
	七、 惡行緣蓋
	八、 五蓋緣痴
	九、 無明緣愛
	十、 有愛因食

	第三節 ❦ 惡貫滿盈
	一、 師緣邪見
	二、 邪見緣疑
	三、 疑緣非理
	四、 非理緣邪
	五、 邪緣不護
	六、 不護緣惡
	七、 惡行緣蓋
	八、 五蓋緣痴
	九、 無明緣愛
	十、 有愛因食


	第三章 ✫ 近善知識
	第一節 ❦ 有明之因
	一、 覺支緣悟
	二、 念住緣覺
	三、 善行緣念
	四、 護根緣善
	五、 正念緣護
	六、 理緣正念
	七、 信緣如理
	八、 正見緣信
	九、 師緣正見

	第二節 ❦ 良師益友
	一、 師緣正見
	二、 正見緣信
	三、 信緣如理
	四、 理緣正念
	五、 正念緣護
	六、 護根緣善
	七、 善行緣念
	八、 念住緣覺
	九、 覺支緣悟
	十、 有明因食

	第三節 ❦ 滿功德海
	一、 師緣正見
	二、 正見緣信
	三、 信緣如理
	四、 理緣正念
	五、 正念緣護
	六、 護根緣善
	七、 善行緣念
	八、 念住緣覺
	九、 覺支緣悟
	十、 有明因食



	第十一品 ✩ 鴉十法經 Kākasutta (AN 10.77)
	第一章 ✫ 烏鴉十法
	第二章 ✫ 惡比丘十法

	第十二品 ✩ 蛇行法門經 Saṃsappanīyasutta (AN 10.216)
	第一章 ✫ 前言
	第二章 ✫ 蛇行十惡
	第一節 ❦ 犯殺生業
	一、 蛇行因緣
	二、 蛇行果報
	三、 往生法門

	第二節 ❦ 犯偷盜業
	第三節 ❦ 犯邪婬業
	第四節 ❦ 犯妄語業
	第五節 ❦ 犯兩舌業
	第六節 ❦ 犯惡口業
	第七節 ❦ 犯綺語業
	第八節 ❦ 犯貪欲業
	第九節 ❦ 犯瞋恚業
	第十節 ❦ 犯邪見業
	一、 蛇行因緣
	二、 蛇行果報
	三、 往生法門


	第三章 ✫ 聖賢十善
	第一節 ❦ 離殺生業
	一、 善德因緣
	二、 幸福果報
	三、 往生法門

	第二節 ❦ 離偷盜業
	第三節 ❦ 離邪婬業
	第四節 ❦ 離妄語業
	第五節 ❦ 離兩舌業
	第六節 ❦ 離惡口業
	第七節 ❦ 離綺語業
	第八節 ❦ 離貪欲業
	第九節 ❦ 離瞋恚業
	第十節 ❦ 離邪見業
	一、 善德因緣
	二、 幸福果報
	三、 往生法門


	第四章 ✫ 結語

	第十三品 ✩ 故思業之一經 Paṭhamasañcetanikasutta (AN 10.217)
	第一章 ✫ 思業前言
	第二章 ✫ 十惡思業
	第一節 ❦ 惡業概說
	第二節 ❦ 身業三種
	一、 犯殺生業
	二、 犯偷盜業
	三、 犯邪婬業

	第三節 ❦ 語業四種
	一、 犯妄語業
	二、 犯兩舌業
	三、 犯惡口業
	四、 犯綺語業

	第四節 ❦ 意業三種
	一、 犯貪欲業
	二、 犯瞋恚業
	三、 犯邪見業

	第五節 ❦ 十惡果報
	一、 地獄譬喻
	二、 自食惡果


	第三章 ✫ 十善思業
	第一節 ❦ 善業概說
	第二節 ❦ 身業三種
	一、 離殺生業
	二、 離偷盜業
	三、 離邪婬業

	第三節 ❦ 語業四種
	一、 離妄語業
	二、 離兩舌業
	三、 離惡口業
	四、 離綺語業

	第四節 ❦ 意業三種
	一、 離貪欲業
	二、 離瞋恚業
	三、 離邪見業

	第五節 ❦ 十善果報
	一、 天堂譬喻
	二、 功不唐捐



	第十四品 ✩ 故思業之二經 Dutiyasañcetanikasutta (AN 10.218)
	第一章 ✫ 思業前言
	第二章 ✫ 十惡思業
	第一節 ❦ 惡業概說
	第二節 ❦ 身業三種
	一、 犯殺生業
	二、 犯偷盜業
	三、 犯邪婬業

	第三節 ❦ 語業四種
	一、 犯妄語業
	二、 犯兩舌業
	三、 犯惡口業
	四、 犯綺語業

	第四節 ❦ 意業三種
	一、 犯貪欲業
	二、 犯瞋恚業
	三、 犯邪見業

	第五節 ❦ 十惡果報

	第三章 ✫ 十善思業
	第一節 ❦ 善業概說
	第二節 ❦ 身業三種
	一、 離殺生業
	二、 離偷盜業
	三、 離邪婬業

	第三節 ❦ 語業四種
	一、 離妄語業
	二、 離兩舌業
	三、 離惡口業
	四、 離綺語業

	第四節 ❦ 意業三種
	一、 離貪欲業
	二、 離瞋恚業
	三、 離邪見業

	第五節 ❦ 十善果報


	第十五品 ✩ 業所生身經 Karajakāyasutta (AN 10.219)
	第一章 ✫ 業報總說
	第二章 ✫ 解脫業報
	第一節 ❦ 慈心解脫
	第二節 ❦ 悲心解脫
	第三節 ❦ 喜心解脫
	第四節 ❦ 捨心解脫



	♨ 第三篇 法句經選讀 Dhammapadapāḷi / The Path of Dhamma
	第一品 ✩ 惡有惡報經 Ajagarapetavatthu (Dhp 10.6, 136)

	聖典凡例 Text's Introduction
	免費流通，歡迎助印！ Free circulation, welcomed posted!


